
Colors  
Reimagined





Where 
individual 
expression  
meets 
ceramic
artistry.





3

Tap into the transformative power of colour with 
Mosa Colors. With this carefully curated series of 
wall tiles, individual expression and ceramic artistry 
have never been easier to achieve. 

Ontdek van de transformerende kracht van  
kleur met Mosa Colors. Individuele expressie en 
de artistieke kwaliteit van keramiek gaan hand 
in hand bij deze zorgvuldig geselecteerde 
wandtegels. 

Machen Sie sich die transformative Kraft der 
Farbe zu Nutze mit Mosa Colors. Mit dieser 
sorgfältig ausgewählten Serie von Wandfliesen 
lassen sich individueller Ausdruck und 
keramische Kunstfertigkeit auf spielerische 
Weise verwirklichen.

Exploitez le pouvoir de transformation de la 
couleur avec Mosa Colors. Avec cette série de 
faïences muraux soigneusement composée, 
l’expression individuelle et l’art de la céramique 
n’ont jamais été aussi faciles à réaliser.
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More than a ceramic surface solution, this wall  
tile series is a celebration of creativity, elevating  
contemporary interiors through the magic of 
chromatics, while adding an invigorating sense  
of fun to the design process. 

Mosa Colors is méér dan keramische 
wandbekleding alleen, het is een ode aan 
creativiteit. De serie tilt eigentijdse interieurs 
naar een hoger niveau dankzij de magie van 
kleur, en voegt tegelijkertijd een inspirerende 
speelsheid toe aan het ontwerpproces. 

Diese Wandfliesenserie ist mehr als nur eine 
keramische Oberflächenlösung. Sie ist ein 
Ausdruck der Kreativität und wertet gleichzeitig 
moderne Innenräume durch die Magie der 
Farben auf und verleiht dem Designprozess 
darüber hinaus eine erfrischende Atmosphäre 
von Spaß und Leichtigkeit.

Plus qu’une solution de surface céramique, cette 
série de faïences muraux est une célébration de 
la créativité, élevant les intérieurs 
contemporains par la magie des chromatiques, 
tout en ajoutant un plaisir vivifiant au processus 
de conception.
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A burst of colour

Whether you’re looking to create a cohesive 
monochromatic look or a dynamic multi-  
coloured composition, these wall tiles offer the 
versatility to bring any vision to life. Colors is 
meticulously curated, featuring a palette of  
36 contemporary options. These are designed to 
be combined in any way imaginable – with other 
wall tiles from the product range, or by 
combining Colors with Mosa’s popular Global 
Collection for walls and floors. The result is 
unparalleled flexibility with a distinct, colourful 
edge. Individual expression and ceramic artistry 
have never been easier to achieve.  

Een explosie van kleur
Of je nu op zoek bent naar een strakke, 
monochrome look of een levendige symfonie 
van kleuren: deze wandtegels zijn zo veelzijdig 
dat ze elke denkbare ontwerpvisie tot leven 
kunnen brengen. Colors biedt een zorgvuldig 
samengesteld palet van 36 eigentijdse  
kleuren. Ze zijn ontworpen om eindeloos te 
combineren – met andere wandtegels uit  
deze serie of met Mosa’s Global Collection  
voor wanden en vloeren. Het resultaat? 
Ongekende ontwerpvrijheid met een 
uitgesproken kleurrijk karakter. Nooit eerder 
waren persoonlijke expressie en keramische 
kunstzinnigheid zo eenvoudig te realiseren.

Eine Explosion von Farben
Ob Sie einen einheitlichen monochromen Look 
oder eine dynamische, mehrfarbige Komposition 
gestalten möchten – diese Wandfliesen bieten 
eine Vielseitigkeit, die jede Vision zum Leben 
erwecken kann. Colors wurde sorgfältig 
zusammengestellt und bietet eine Palette von 
36 zeitgemäßen Optionen. Alle sind so gestaltet, 
dass sie sich beliebig kombinieren lassen - mit 
anderen Wandfliesen aus dem Produktsortiment 
oder auch durch die Kombination von Colors mit 
der beliebten Global Collection Serie von Mosa für 
Wände und Böden. Das Ergebnis ist beispiellose 
Flexibilität mit einem unverwechselbaren, 
farbenfrohen Extra. Das Erreichen eines 
individuellen Ausdrucks und keramischer 
Kunstfertigkeit war noch nie so einfach.  

Une explosion de couleurs
Que vous cherchiez à créer un look monochrome 
cohérent ou une composition multicolore 
dynamique, ces carrelages muraux offrent la 
polyvalence nécessaire pour donner vie à 
n’importe quelle vision. Les couleurs sont 
méticuleusement sélectionnées, avec une 
palette de 36 options contemporaines. Ils sont 
conçus pour être combinés de toutes les 
manières imaginables - avec d’autres faïences 
muraux de la gamme de produits, ou en 
associant Colors à la populaire collection Global 
de Mosa pour les murs et les sols. Le résultat ? 
Une flexibilité inégalée avec une touche colorée 
distincte.  L’expression individuelle et l’art de la 
céramique n’ont jamais été aussi faciles à réaliser.
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A spectrum of possibilities 

Mosa Colors spans the entire rainbow spectrum, 
offering tones and hues that range from bold to 
soft, from light to dark, and from vibrantly 
captivating to subtly desaturated. This family of 
tiles is designed to be modular and easy to use, 
available in a versatile 15 x 15 cm (6 x 6 inch) 
size and a high gloss finish, with a practical 
single glossed side for perfect edging. This means 
that Colors spells freedom for the design and 
architecture professional, allowing walls to 
become a showcase for ultimate creativity – be 
it in the shape of a focused accent piece, or an 
encompassing, uniform, interior concept.  

Een breed scala aan mogelijkheden
Mosa Colors bestrijkt het volledige 
kleurenspectrum en omvat kleuren en tinten  
die variëren van gedurfd tot subtiel, van licht  
tot donker en van levendig tot ingetogen. 
De tegelserie ontworpen voor modulair gebruik, 
makkelijk toepasbaar en verkrijgbaar in het 
veelzijdige formaat van 15 x 15 cm. De tegels 
zijn hoogglans geglazuurd met één geglazuurde 
zijkant voor een perfect afwerkingsniveau.  
Dit geeft architecten creatieve vrijheid bij elk 
ontwerp: van een krachtig accent in de ruimte 
tot een allesomvattend interieurconcept.

Ein Spektrum an Möglichkeiten
Mosa Colors deckt das gesamte Spektrum des 
Regenbogens ab und bietet Farbtöne von kräftig 
bis sanft, von hell bis dunkel und von leuchtend 
mitreißend bis dezent entsättigt. Diese Fliesen- 
familie ist modular und benutzerfreundlich 
konzipiert. Sie ist im vielseitigen Format  
15 x 15 cm und in Hochglanzoptik erhältlich, mit 
einer praktischen, einseitig glänzenden Seite für 
perfekte Ränder. Colors bietet Design- und 
Architekturprofis ungekannte Freiheit und lässt 
Wände zu einem Schaufenster für ultimative 
Kreativität werden – sei es als fokussiertes 
Akzentstück oder als umfassendes, einheitliches 
Innenraumkonzept. 

Un éventail de possibilités
Mosa Colors couvre tout le spectre de 
l’arc-en-ciel, offrant des tons et des nuances qui 
vont de l’audacieux au doux, du clair au foncé, et 
du vibrant captivant au subtilement désaturé. 
Cette famille de carrelages est conçue pour être 
modulaire et facile à utiliser. Elle est disponible 
dans un format polyvalent de 15 x 15 cm et 
dans une finition brillante, avec une face 
brillante unique pratique pour des bordures 
parfaites. Cela signifie que Colors est synonyme 
de liberté pour les professionnels de la 
conception et de l’architecture, permettant aux 
murs de devenir une vitrine de la créativité 
ultime - que ce soit sous la forme d’une pièce 
d’accentuation ciblée ou d’un concept d’intérieur 
uniforme et global.

mosa.com/patterngenerator
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This wall tile series bears all the hallmarks of an 
intensely researched Mosa product. It brings 
together versatility and aesthetic achievement 
with high functionality, material and  
application quality, and sustainability.  
Colors is also  a Cradle to Cradle Certified®  
Full Scope Gold certified, encompassing a range 
of environmentally friendly options. 

Wijsheid en schoonheid
Deze wandtegelserie omvat alle kenmerken  
van een goed doordacht Mosa product. 
Veelzijdigheid en esthetiek zijn gecombineerd 
met functionaliteit, kwalitatief hoogwaardig 
materiaal en duurzaamheid. Colors is ook  
Cradle to Cradle Certified® Full Scope Gold 
gecertificeerd en omvat dan ook een ruim 
assortiment van milieuvriendelijke producten.

Wisdom and beauty

Weisheit und Schönheit
Diese Wandfliesenserie trägt alle Kennzeichen 
eines intensiv erforschten Mosa-Produkts.  
Sie vereint Vielseitigkeit und ästhetische 
Perfektion mit hoher Funktionalität, Material- und 
Anwendungsqualität sowie Nachhaltigkeit. 
Colors ist außerdem Cradle to Cradle Certified® 
Full Scope Gold zertifiziert und bietet eine Reihe 
umweltfreundlicher Optionen.

Sagesse et beauté
Cette série de faïences muraux présente toutes 
les caractéristiques d’un produit Mosa ayant fait 
l’objet de recherches approfondies. Elle allie la 
polyvalence et l’esthétique à une grande 
fonctionnalité, à la qualité des matériaux et  
des applications, ainsi qu’au développement 
durable. Colors est également certifié Cradle  
to Cradle Certified® Full Scope Gold, ce qui  
englobe une série d’options respectueuses de 
l’environnement.



12

Colors 
Overview / Overzicht / Aperçu / Übersicht  

2079017900 17990 18910 1892017930 20740 17950

16690 1674016790 16660

1899018900 19910 20710 1992018970 18940 18950

1999019900 17910 20610 2092020730 20640 19950

20900 20990 20910 1792020930 19970 20750 20960
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Colors 2025 / © Royal Mosa / Errors and alterations excepted. 

For more information, 
inspiration and sample requests 
visit www.mosa.com



 Global Collection / 
Globalgrip





Colour mix
Cover: 16870 / 75620V

Defined by 
functionality



De Global Collection is een integrale tegelserie 
waarin functionaliteit, esthetica en budget met 
elkaar worden gecombineerd. Ideaal voor 
architecten en opdrachtgevers in de project­
matige bouw. De wand- en vloertegels zijn in 
maat en kleur perfect op elkaar afgestemd en op 
velerlei manieren te combineren. De tegels zijn 
modulair en duurzaam. Het antislip- en acces­
soiresprogramma maakt de Global Collection 
compleet.

The Global Collection is an integral tile series that 
combines practicality, aesthetics, and affordability, 
making it ideal for architects and their clients in 
large-scale building projects. The wall and floor 
tiles are perfectly matched to each other in terms 
of colour and size and can be combined in a wide 
variety of ways. The Global Collection is modular, 
hard-wearing and includes a range of non-slip 
tiles with a full accessory programme.

Integral tile series 
for walls and floors

Die Global Collection ist eine integrale 
Fliesenserie, in der Funktionalität, Ästhetik und 
Budget harmonisch miteinander kombiniert 
werden. Ideal für Architekten und Auftraggeber 
im Projektbau. Die Wand- und Bodenfliesen sind 
bezüglich Größe und Farbe perfekt aufeinander 
abgestimmt und lassen sich sehr vielfältig 
miteinander kombinieren. Die Fliesen sind 
modular und langlebig. Das Trittsicherheits- und 
Zubehörprogramm vervollständigt die Global 
Collection.

La Global Collection est une série intégrale de 
carreaux qui est à la fois fonctionnelle, esthétique 
et abordable. La solution idéale pour les 
architectes et pour les projets de construction. 
Les dimensions et les couleurs des carreaux de 
faïence et des carreaux de sol sont telles qu'elles 
permettent de les combiner de manières diverses. 
Ces carreaux sont modulaires et durables. Avec le 
programme d'accessoires et de carreaux 
antidérapants, la Global Collection est ultra 
complète.



75030V / 75430DP



Colour mix



De maten van de vloertegels uit de Global 
Collection zijn modulair. De wand- en vloertegels 
zijn volledig op elkaar afgestemd. Dit maakt een 
perfect strokende verwerking tussen wand en 
vloer mogelijk. De voegen van de vloer lopen dan 
mooi door in de wand. De wandtegels zijn er in 
vier modulaire formaten: 10 x 20, 10 x 30, 15 x 15 
en 15 x 30 centimeter. De ruime keuze in 
formaat en kleur geeft een grote ontwerpvrijheid 
van eenvoudige patronen voor wand en vloer.

The sizes of floor tiles in the Global Collection 
series are modular, which means that wall and 
floor tiles can be perfectly matched to each 
other. This makes it possible to achieve a seam
less match between wall and floor, with the 
joints from the floor running elegantly into those 
of the wall. The wall tiles are available in four 
modular sizes: 10 x 20, 10 x 30, 15 x 15, and
15 x 30 centimetres. This wide choice of sizes 
and colours provides designers with the freedom 
to create beautiful, simple patterns, for walls 
and floors.

Die Größen der Bodenfliesen der Global 
Collection sind modular. Die Wand- und Boden­
fliesen sind komplett aufeinander abgestimmt. 
Dadurch ergibt sich eine perfekte Verarbeitung 
zwischen Wand und Fußboden. Die Bodenfugen 
gehen nahtlos über in die Wandfugen. Die 
Wandfliesen gibt es in vier modularen Größen: 
10 x 20, 10 x 30, 15 x 15 und 15 x 30 Zentimeter. 
Die große Auswahl bei Größe und Farbe ergibt 
eine beeindruckende Entwurfsfreiheit für 
einfache Muster bei Wand und Boden.

Les dimensions des carreaux de sol de la Global 
Collection sont modulaires. Les faïences et 
carreaux de sol s'harmonisent parfaitement les 
uns avec les autres. Il est ainsi possible de 
réaliser une parfaite pose en bandes entre les 
faïences et les carreaux de sol. Les joints du sol 
se poursuivent d'un seul mouvement fluide dans 
le mur. Les carreaux de mur sont proposés en 
quatre formats modulaires : 10 x 20, 10 x 30,
15 x 15 et 15 x 30 centimètres. Le grand choix de 
formats et de couleurs donne une grande liberté 
de design, se traduisant par des appareillages 
simples tant sur le sol qu'au mur.

vloertegels
floor tiles
Bodenfliesen
carreaux de sol

15 x 30 cm / 6 x 12 inch

30 x 30 cm / 12 x 12 inch

15 x 15 cm / 
6 x 6 inch

15 x 15 cm / 
6 x 6 inch

10 x 10 cm / 
4 x 4 inch

10 x 20 cm / 
4 x 8 inch

10 x 30 cm / 4 x 12 inch

wandtegels
wall tiles
Wandfliesen
carreaux de faïence

Voor standaard beschikbare formaten en kleuren zie de matrix verderop in deze brochure of raadpleeg onze website www.mosa.com.
For standard sizes and colours available, see the matrix further on in this brochure or consult our website www.mosa.com.
Wenn Sie Informationen zu den Größen und Farben aus unserem Standardangebot wünschen, finden Sie diese in der Matrix weiter hinten in dieser Broschüre oder auf unserer Website www.mosa.com.
Pour les formats et couleurs standard disponibles, regardez la matrice plus loin dans cette brochure ou consultez notre site Internet www.mosa.com.

Modular 
sizes



De Global Collection-serie bevat zo’n veertig 
toonaangevende kleuren. Er is een palet van 
decente kleuren. In glanzend en zijdemat 
oppervlak. Daarbij zijn er verschillende wittinten, 
alsook glanzende tegels in signaalkleuren voor 
accenten of uitgesproken wanden. Dankzij de 
integrale kleurbenadering van de Global 
Collection is een optimale afstemming tussen 
wand en vloer altijd verzekerd. Alle tegels en 
accessoires sluiten perfect op elkaar aan. 

The Global Collection series comprises of 
forty different shades of colour. The restrained 
colours are available in glossy and satin surfaces 
and include various shades of white. Glossy tiles 
are available in dominant colours making them 
ideal for accents or walls that stand out boldly. 
Due to the integral approach to colour in the 
Global Collection, the optimum match between 
wall and floor is always assured. All the tiles and 
accessories are perfectly co-ordinated with each 
other.

Die Serie Global Collection enthält etwa vierzig 
führende Farben. Es gibt eine Palette dezenter 
Farben. Mit glänzender und seidenmatter 
Oberfläche. Außerdem eine ganze Reihe von 
weißen Farbtönen. Glänzende Fliesen in 
Signalfarben für Akzente oder ganze Wände. 
Dank der integralen Farbmethode in der Global 
Collection ist eine optimale Abstimmung 
zwischen Wand und Boden immer garantiert. 
Alle Fliesen und das gesamte Zubehör ergänzen 
sich perfekt.

La série Global Collection inclut quelque 
quarante couleurs inédites. Il existe une palette 
de couleurs sobres et élégantes, proposée avec  
une surface brillante et satinée. Plusieurs teintes 
de blanc sont également proposées ainsi que des 
carreaux brillants dans des couleurs vives, pour 
ajouter des accents colorés ou réaliser des murs 
uniques en leur genre. Grâce à l'approche 
intégrale choisie au niveau des couleurs, la 
Global Collection permet une parfaite 
harmonisation entre mur et sol. Tous les 
carreaux et accessoires peuvent être parfaite­
ment combinés les uns avec les autres.

Co-ordinated
colours



Colour mix



Kleurcodes / colour codes / Farbkodierungen / codes de couleur

Wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faïence
Glanzend / gloss / glänzend / brillant

16950 169401699016930179001692016980

16660 16790 16740 16690

75720 75770 75760 75740 75870 75860 75880 76960 75850 75840 75830 75820 75790

75020 75070 75060 75040 75170 75160 75180 76260 75150 75140 75130 75120 75090

75420 75470 75460 75440 75570 75560 75580 76660 75550 75540 75530 75520 75490

15020 15070 15060 15040 15170 15160 15180 25260 15150 15140 15130 15120 15090

16620 16680 16670 16640 16810 16800 16820 26260 16780 16770 16760 16750 16710

Zijdemat / satin / seidenmatt / satiné

Vloertegels / floor tiles / Bodenfliesen / carreaux de sol
Mat / matt / matt / mat 

Glanzend / gloss / glänzend / brillant

Voor standaard beschikbare formaten en kleuren zie de matrix verderop in deze brochure of raadpleeg onze website www.mosa.com.
For standard sizes and colours available, see the matrix further on in this brochure or consult our website www.mosa.com.
Wenn Sie Informationen zu den Größen und Farben aus unserem Standardangebot wünschen, finden Sie diese in der Matrix weiter hinten in dieser Broschüre oder auf unserer Website www.mosa.com.
Pour les formats et couleurs standard disponibles, regardez la matrice plus loin dans cette brochure ou consultez notre site Internet www.mosa.com.



16610 16840 13000

75780 75810 75800 75910 75730 75750 76940 75920 75930 76950 75900 76710

75080 75110 75100 75210 75030 75050 76240 75220 75230 76250 75200 76010

75480 75510 75500 75610 75430 75450 76640 75620 75630 76650 75600 76410

15080 15110 15100 15210 15030 15050 25240 15220 15230 25250 15200 15010 15240

16700 16730 16720 16860 16630 16650 26240 16870 16880 26250 16850 16900 16910



AVV Swift
BNB Architecten
Amsterdam, the Netherlands
2015
16940
mosa.com/RF0590





16900



De multifunctionaliteit van deze serie bewijst 
zich in de compleetheid. Zoals bijvoorbeeld de 
geglazuurde zijkanten bij de wandtegels, die een 
perfecte hoekafwerking mogelijk maken. De 
wandtegels zijn overigens verkrijgbaar in een 
glanzend en een zijdemat oppervlak.

The multifunctional nature of this series really 
has to be seen to be believed. The glazed sides 
of the wall tiles enable you to make perfectly 
finished corners. The wall tiles are also available 
with glossy or satin surfaces.

Die Multifunktionalität dieser Serie beweist sich 
in ihrer Vollständigkeit. Zum Beispiel die glasierten 
Seiten bei den Wandfliesen, die eine perfekte 
Eckenverarbeitung ermöglichen. Die Wandfliesen 
sind im Übrigen mit einer glänzenden und 
seidenmatten Oberfläche erhältlich. 

La multifonctionnalité de cette série s'exprime 
dans sa complétude. Citons, par exemple, les 
côtés émaillés des faïences permettant une jolie 
finition au niveau des angles. Les carreaux de 
faïence sont du reste proposés avec une surface 
brillante ou satinée.

Ideal for 
walls



Kaboom Hotel
INTER/ALTER
Maastricht, the Netherlands
2015
16900
mosa.com/RF0536





HI	 15 x 2,5 cm / 6 x 1 inch
kwartrond, inwendig geglazuurd
cove, internal glaze 
Rinnleiste, innen glasiert
gorge, intérieur émaillé

HI	 20 x 2,5 cm / 8 x 1 inch
kwartrond, inwendig geglazuurd
cove, internal glaze
Rinnleiste, innen glasiert
gorge, intérieur émaillé

HU	 15 x 2,5 cm / 6 x 1 inch
kwartrond, uitwendig geglazuurd
bead, external glaze
Eckleiste, außen glasiert
baguette, extérieur émaillé

HU	 20 x 2,5 cm / 8 x 1 inch
kwartrond, uitwendig geglazuurd
bead, external glaze
Eckleiste, außen glasiert
baguette, extérieur émaillé

II	 2,5 x 2,5 cm / 1 x 1 inch
inwendig hoekje voor HI, inwendig geglazuurd
internal angle for HI, internal glaze (cove in)
Innenecke für HI, innen glasiert
angle intérieur pour HI, intérieur émaillé

UI	 4,5 x 2,5 cm / 1.8 x 1 inch
inwendig hoekje voor HI, inwendig geglazuurd
internal angle for HI, internal glaze (bead in)
Innenecke für HI, innen glasiert
angle intérieur pour HI, intérieur émaillé

IU	 2,5 x 2,5 cm / 1 x 1 inch
uitwendig hoekje voor HU, uitwendig geglazuurd
external angle for HU, external glaze (bead out)
Außenecke für HU, außen glasiert
angle extérieur pour HU, extérieur émaillé

UU	 4,5 x 2,5 cm / 1.8 x 1 inch
uitwendig hoekje voor HU, uitwendig geglazuurd
external angle for HU, external glaze (cove out)
Außenecke für HU, außen glasiert
angle extérieur pour HU, extérieur émaillé

RE	 15 x 15 cm / 6 x 6 inch
afdek
round edge (bullnose)
Abdeck
bord arrondi

HE	 15 x 15 cm / 6 x 6 inch
hoekafdek
2 rounded edges (double bullnose)
Eckenabdeck
2 bords arrondis

Op aanvraag leverbaar, rekening houdend met levertijd en minimale bestelhoeveelheid van 250 stuks, in elke willekeurige combinatie van de accessoires HI, HU, II, IU, UI, UU, RE en HE 
van dezelfde kleurcode. Dit geldt niet voor de kleur 16900. Deze is uit voorraad leverbaar in alle bovenvermelde accessoires.
Available on request. Please take delivery time and minimum order quantity of 250 pieces, in every random combination of the accessories HI, HU, II, IU, UI, UU, RE, and HE of the same colour code, 
into consideration. This does not apply to colour 16900. This colour is available from stock in all the above accessories.
Auf Anfrage, unter Berücksichtigung der Lieferzeit und Mindestbestellmenge von 250 Stück, in jeder beliebigen Kombination der Formteile HI, HU, II, IU, UI, UU, RE und HE in der gleichen Farbkodierung, 
lieferbar. Dies gilt nicht für die Farbe 16900. Diese ist aus Vorrat lieferbar in allen obenerwähnten Formteilen.
Disponible sur demande, compte tenu du délai de livraison et de la quantité minimale par commande de 250 pièces, dans chaque combination aléatoire des  accessoires HI, HU, II, IU, UI, UU, RE et HE
du même code de couleur. Cela ne s’applique pas à la couleur 16900. Celle-ci est disponible en stock dans toutes les accessoires précèdées.

Niet alleen de geglazuurde zijkanten zijn 
speciaal. Er zijn veel accessoires die de Global 
Collection tot een ideale serie maken. De 
verschillende hoekprofielen en plinten maken 
bijvoorbeeld elke zij- en hoekafwerking mogelijk. 
Deze zijn grotendeels op aanvraag leverbaar, 
rekening houdend met levertijd en minimale 
bestelhoeveelheid.

The extensive range of accessories make the 
Global Collection an ideal series. For example, 
the various corner pieces and skirting elements 
make it possible to achieve perfect results on 
edges and corners. These items are largely 
subject to availability, taking delivery time and 
minimum order quantity into consideration.

Nicht nur die glasierten Seiten sind eine 
Spezialität. Eine ganze Reihe von Formteilen 
machen die Global Collection zu einer idealen 
Serie. So ermöglichen die zahlreichen Ecken­
profile und Leisten jede gewünschte Seiten- und 
Eckenverarbeitung. Diese Profile und Leisten sind 
weitgehend auf Anfrage, unter Berücksichtigung 
der Lieferzeit und Mindestbestellmenge, 
lieferbar.

Les côtés émaillés ne sont pas la seule 
particularité de la série Global Collection. Bon 
nombre d'accessoires en font, en effet, la série 
idéale. Les différents renforts d'angle et plinthes 
permettent, par exemple, de réaliser toutes les 
finitions possibles et imaginables au niveau des 
côtés et des angles. Ceux-ci sont en grande 
disponibles sur demande, compte tenu du délai 
de livraison et de la quantité minimale par 
commande.

Accessories 
for walls



Tampopo
Studio's Müller en Van Tol 
Amsterdam, the Netherlands
2006
16840 / 16840HU / 16840UI
mosa.com/RF0129



Tampopo
Studio's Müller en Van Tol 
Amsterdam, the Netherlands
2006
16840 / 16840HU / 16840UI
mosa.com/RF0129





75200V / 75210V / 76010V



De dubbelhardgebakken Global Collection- 
vloertegels zijn uitermate duurzaam. Ze zijn niet 
alleen slijtvast en vorstbestand, maar ook stap­
vast. Ze laten zich zeer goed onderhouden. Ideaal 
voor binnen, buiten en in natte ruimten. 
Particulier of openbaar. Verkrijgbaar in een brede 
reeks van effen en gespikkelde kleuren. De drie 
formaten zijn modulair: 10 x 10, 15 x 15 en 
30 x 30 centimeter. De serie voorziet in een 
speciale antislipvariant in verschillende antislip­
klassen. De veelzijdigheid in kleur en formaat 
maakt vele patronen mogelijk: van trendy tot 
tijdloos. De vloertegels laten zich perfect 
strokend verwerken met de Global Collection-
wandtegels.

The Global Collection floor tiles are extremely 
hard-wearing, frost proof, slip-resistant, and 
they are very easy to clean. All of these 
characteristics make them ideal for indoor or 
outdoor use, and for wet areas. This means they 
are ideal for both private customers and for 
public areas. Global Collection floor tiles are 
available in an extensive range of even and 
speckled colours. There are three modular sizes: 
10 x 10, 15 x 15, and 30 x 30 centimetres. The 
series also has a non-slip variant available in 
various non-slip classes. The huge variety of 
colours and sizes will allow you to create 
contemporary, timeless patterns. The floor tiles 
can also be merged seamlessly with the Global 
Collection wall tile collection.

Die Bodenfliesen von Global Collection sind 
ausgesprochen langlebig. Sie sind nicht nur 
strapazierfähig und frostsicher, sondern auch 
trittsicher. Und sie lassen sich sehr leicht pflegen. 
Ideal für Innen- und Außenbereiche sowie in 
Nassräumen. Für private und öffentliche Räume. 
In einer großen Auswahl an Uni- und gespren­
kelten Farben erhältlich. Die drei Formate sind 
modular: 10 x 10, 15 x 15 und 30 x 30 
Zentimeter. Die Serie bietet eine spezielle 
Trittsicherheitsvariante in verschiedenen 
Qualitäten. Die Vielseitigkeit bei Farbe und 
Größe ermöglicht eine Vielzahl an Verlege-
mustern: von trendy bis zeitlos. Die Bodenfliesen 
lassen sich perfekt und harmonisch mit den 
Wandfliesen von Global Collection verarbeiten.

Les carreaux de sol de la Global Collection 
affichent une grande durabilité. Ils résistent à 
l'usure et au gel, mais sont également anti­
dérapants. Ils s'entretiennent très facilement. 
C’est la solution idéale en intérieur comme en 
extérieur et dans les espaces humides, que ce 
soit dans le secteur privé ou public. Ces carreaux 
sont disponibles dans une grande variété de 
couleurs unies ou mouchetées. Les trois formats 
sont modulaires : 10 x 10, 15 x 15 et 30 x 30 
centimètres. La série inclut également une 
variante antidérapante spéciale, proposée dans 
plusieurs qualités antidérapantes. La diversité 
des couleurs et des formats se traduit par une 
multitude de motifs, dans un style tendance ou 
indémodable. Les carreaux de sol peuvent être 
posés en bandes avec les faïences de la Global 
Collection.

Ideal for 
floors



Alma
Tham & Videgård Arkitekter
Stockholm, Sweden
2016
16840 / 16840HU / 16840UI
mosa.com/RF0739





76650V / 76650TR



De Global Collection voorziet niet alleen in een 
veelheid van kleuren en modulaire formaten, 
vooral de compleetheid van de accessoires maakt 
deze serie multifunctioneel inzetbaar. De vloer­
tegelaccessoires voorzien in in- en uitwendige 
hoeken, plinten, holplinten en douchebakplinten, 
maar ook in traptegels en speciale blindengeleide- 
tegels. 

The Global Collection not only provides a 
multitude of colours and modular sizes. Most of 
all, it’s the completeness of the accessories that 
makes this series so multifunctional. The floor 
tile accessories include internal and external 
angles, skirtings, coved skirtings, and sloping 
shower edge tiles. The range also includes stair-
treads and special blind guidance tiles.

Die Global Collection bietet nicht nur eine große 
Auswahl an Farben und modularen Formaten – 
vor allem wegen der Vollständigkeit der Form­
teile ist dieser Serie multifunktionell einzu­
setzen. Mit den Bodenformteilen lassen sich 
Innen- und Außenecken, Stehsöckel, Hohlkehl­
söckel und Gefälleformstücke realisieren. Aber 
auch Treppenfliesen und spezielle Blindenleit­
fliesen gehören zum Angebot.

La Global Collection ne se décline pas 
uniquement dans une variété de couleurs et 
formats modulaires, c'est la complétude de ses 
accessoires qui en font une série multifonction­
nelle à usages divers. Les accessoires pour 
carreaux de sol incluent des angles intérieurs et 
extérieurs, des plinthes, des plinthes à gorge fine 
et des pièces courantes, mais aussi des nez de 
marches et des carreaux de guidage.

Multifunctional 
floor accessories



In de Global Collection neemt de ongeglazuurde 
Globalgrip een eigen plek in. Deze vloertegels 
hebben een verhoogde antislipwaarde. Ze zijn 
verkrijgbaar in verschillende oppervlakken, met 
een voor elke ruimte geëigend antislipprofiel. 
Het subtiele profiel van de Globalgrip AS 
combineert loopveiligheid met tactiliteit. 
Blootsvoets voelt de tegel prettig aan. Daarom is 
hij zeer gewild in de woning- en utiliteitsbouw. 
Het noppenprofiel van Globalgrip TS, WS en XS 
zorgt voor een oplopende stroefheid. Dat maakt 
deze variant perfect voor industrieel gebruik. 
Globalgrip is standaard voorzien van een micro-
seal, dat zorgt voor een goede reiniging. De 
formaten, kleuren, accessoires en modulariteit 
van de Globalgrip sluiten naadloos aan op de 
wand- en vloertegels van de Global Collection.

The unglazed Globalgrip tiles occupy a special 
place in the Global Collection. These floor tiles 
have extra non-slip properties and are available 
in various surface finishes, with a non-slip 
profile for every application. The subtle profile 
of the Globalgrip AS combines walking safety 
with tactility. The lug profile of Globalgrip TS, 
WS, and XS provides increased roughness, 
making this variant perfect for industrial use. 
Globalgrip features a microseal as standard, 
which makes the tiles very easy to clean. The 
sizes, colours, accessories, and modularity of 
Globalgrip, mesh seamlessly with the Global 
Collection wall and floor tiles.

In der Global Collection nimmt die unglasierte 
Globalgrip einen ganz eigenen Stellenplatz ein. 
Diese Bodenfliesen haben einen besonderen 
Trittsicherheitswert. Sie sind in verschiedenen 
Oberflächen, mit einem für jeden Raum 
passenden Trittsicherheitsprofil erhältlich. 
Das subtile Profil der Globalgrip AS kombiniert 
Laufsicherheit mit Taktilität. Auch barfuß fühlt 
sich diese Fliese angenehm an. Daher ist sie 
gerade im Wohnungs- und Nutzbau sehr beliebt. 
Das Noppenprofil von Globalgrip TS, WS und XS 
sorgt für eine zunehmende Griffigkeit. Dadurch 
eignet sich diese Variante ausgesprochen gut für 
den industriellen Einsatz. Globalgrip hat 
standardmäßig eine Microseal-Beschichtung, 
wodurch sie sich leicht reinigen lässt. Die 
Größen, Farben, Formteile und Modularität der 
Globalgrip passen hervorragend zu den Wand- 
und Bodenfliesen der Global Collection.

Dans la série Global Collection, les carreaux anti­
dérapants Globalgrip occupent une position à 
part entière. Ces carreaux de sol se caractérisent 
par une qualité antidérapante supérieure. Ils 
sont disponibles dans un grand choix de surfaces, 
avec un profil antidérapant approprié pour chaque 
type de pièce. Le profil subtil de Globalgrip AS 
allie antidérapance et tactilité. Il n'y a rien de 
plus agréable que de marcher à pieds nus sur ces 
carreaux. C'est pour cette raison qu'ils jouissent 
d'une grande popularité dans le secteur des 
habitations et dans les bâtiments non résidentiels. 
Le profil antidérapant de Globalgrip TS, WS et XS 
se traduit par une rugosité croissante. Cette 
variante est donc la solution idéale pour le secteur 
industriel. Globalgrip est doté de manière standard 
d'une micro-couche de protection garantissant 
un bon nettoyage. Les formats, les couleurs, les 
accessoires et la modularité de la série Globalgrip 
s'harmonisent parfaitement avec les faïences et 
carreaux de sol de la Global Collection.

An extensive choice 
of non-slip tiles



75600XS



75520AS / 75130VD / 75130HD



De Globalgrip Douche is een douchebakacces­
soire met antislipprofiel (AS) en geïntegreerd 
afschot (1:10). Maatvoering en profiel sluiten 
naadloos aan bij de Globalgrip AS en andere 
tegels uit de Global Collection. Deze Globalgrip 
Douche zorgt voor een perfecte, maar geleide­
lijke waterkering in douches en sanitaire 
ruimten. Niet voor niets wordt de Globalgrip 
veelvuldig toegepast in gehandicapten-, 
senioren- en levensloopbestendige woningen 
en in de gezondheidszorg. Globalgrip voldoet 
aan de eisen (zoals Woonkeur) die gesteld 
worden aan de projectmatige bouw. 

The Globalgrip Shower is a shower floor 
accessory with slip-resistant profile (AS) and 
integrated slope (1:10) that seamlessly matches 
the Globalgrip AS and the Global Collection 
series in terms of size and surface texture. The 
Globalgrip Shower provides a perfect, gradually 
sloping water barrier for showers and sanitary 
areas. So it will come as no surprise to learn that 
Globalgrip is used extensively in sheltered 
accommodation, homes for the elderly and 
health care facilities. Globalgrip satisfies the 
statutory requirements set for large-scale 
building projects.

Die Globalgrip Dusche ist ein Duschwannen­
formteil mit Trittsicherheitsprofil (AS) und 
integriertem Gefälle (1:10). Maße und Profil 
harmonieren mit der Globalgrip AS und weiteren 
Fliesen aus der Global Collection. Diese Globalgrip 
Dusche ergibt eine perfekte, aber gleichmäßige 
Wassersperre in Duschen und Sanitärräumen. 
Nicht umsonst wird die Globalgrip sehr häufig 
in Behinderten-, Senioren- und sogenannten 
“lebenslaufbeständigen“ Wohnungen sowie im 
Gesundheitswesen verwendet. Globalgrip erfüllt 
die Anforderungen, die an den Projektbau 
gestellt werden.

La Globalgrip Douche est un accessoire pour sol 
de douche avec un profil antidérapant (AS) et 
une pente incorporée (1:10). Les dimensions et le 
profil peuvent être combinés sans aucun 
problème avec le carreau Globalgrip AS et les 
autres carreaux de la Global Collection. 
L'accessoire Globalgrip Douche garantit une 
retenue parfaite mais progressive de l'eau dans 
les douches et sanitaires. Ce n'est pas pour rien 
que la série Globalgrip est énormément utilisée 
dans les habitations pour personnes handicapées 
et pour personnes âgées, dans les habitations 
adaptées à tout âge et dans le secteur de la 
santé. Globalgrip répond aux exigences en 
vigueur dans le secteur des projets de 
construction.

Special shower 
solution



Een ontwerp van een eigentijds interieur wordt
overtuigender en beter realiseerbaar met de
Pattern Generator. Eindeloos variëren met nieuwe 
of bestaande patronen voor wand en vloer is nu 
heel eenvoudig. Met de Pattern Generator kan 
vrij worden gekozen uit alle mogelijke formaten, 
grids, texturen en kleuren die vervolgens naar 
ArchiCAD, AutoCAD, Revit, SketchUp en 
Vectorworks worden geëxporteerd. Schetsen 
leiden dus in no time tot uitvoerbaar maatwerk. 
Dat maakt het attractief presenteren van een 
ontwerp nog gemakkelijker.



Creative
freedom

Mit dem Pattern Generator lassen sich
überzeugende und praktische Entwürfe für
keramische Flächen entwickeln. Mit neuen
oder bereits vorhandenen Mustern für Wand
und Fußboden kann endlos variiert werden.
Der Pattern Generator bietet freie Auswahl aus
allen möglichen Formaten, Rastern, Texturen
und Farben, die anschließend in Programme wie
ArchiCAD, AutoCAD, Revit, SketchUp und 
Vectorworks exportiert werden können. So 
entsteht aus Entwurfsideen im Handumdrehen 
echte Maßarbeit. Nie war es einfacher, kreative 
Entwürfe attraktiv zu präsentieren.

Grâce au Pattern Generator, un concept pour la
création d'un intérieur moderne n'a jamais été
aussi réaliste et facile à réaliser. Varier à l'infini
en combinant des schémas de pose pour les
murs et sols est un vrai jeu d’enfant. Le Pattern
Generator donne la possibilité de choisir parmi
tous les formats, trames, textures et coloris
proposés. Ceux-ci peuvent ensuite être exportés
dans les programmes ArchiCAD, AutoCAD, Revit, 
SketchUp et Vectorworks. En moins de temps 
qu'il ne faut pour le dire, une ébauche se 
transforme en un travail sur mesure réalisable. 
Voilà qui facilite encore la présentation 
attrayante d'un concept.

mosa.com/patterngenerator

A design of a contemporary interior is made 
more convincing and easier to achieve with the 
Pattern Generator. This makes it very easy to 
come up with endless variations with new or 
existing patterns for walls and floors. The Pattern 
Generator allows a free choice from all possible 
formats, grids, textures, and colours that can 
then be exported to ArchiCAD, AutoCAD, Revit, 
SketchUp, and Vectorworks. These sketches lead 
to feasible tailored work in no time. This makes it 
even easier to present a design attractively.



Hoekafwerking / corner finish / Eckenverarbeitung / finition pour angle

I	 10 x 3,5 cm / 4 x 1.4 inch
inwendig hoekje voor P
internal angle for P (inside angle)
Innenecke für P
angle intérieur pour P

traptegel (rechte voorzijde, volledige toplaag)
stair-tread (straight edge, full body)
Treppenfliese (eckige Kante, durchgefärbt)
nez de marche (bord droit, pleine masse)

U	 10 x 2,5 cm / 4 x 1 inch
uitwendig hoekje voor P
external angle for P (outside angle) 
Außenecke für P 
angle extérieur pour P

DI	 7,5 x 2 cm / 3 x 0.8 inch
inwendig hoekje voor DP
internal angle for DP (inside angle)
Innenecke für DP 
angle intérieur pour DP

DU	 7,5 x 2 cm / 3 x 0.8 inch
uitwendig hoekje voor DP
external angle for DP (outside angle)
Außenecke für DP 
angle extérieur pour DP

Plintafwerking / skirting finish / Sockelleistenverarbeitung / finition pour plinthe

P 	 10 x 10 cm / 4 x 4 inch
P	 10 x 15 cm / 4 x 6 inch (USA only)
holplint
coved skirting (cove base)
Hohlkehlsockel 
plinthe à gorge

DP	 7,5 x 15 cm / 3 x 6 inch
dunne holplint
thin coved skirting (thin cove base)
dünner Hohlkehlsockel
plinthe à gorge fine

BN	 30 x 7 cm / 12 x 2.8 inch
plint
skirting (bullnose)
Stehsockel
plinthe droite

Accessoires vloertegels / accessories floor tiles / Formteile Bodenfliesen / accessoires carreaux de sol

Traptegel / stair-tread / Treppenfliese / nez de marche

SP	 15,5 x 15 cm / 6 x 6 inch
holplint 
coved skirting (cove base)
Hohlkehlsockel
plinthe à gorge

LP	 15,5 x 6,2 cm / 6 x 2.4 inch
uitwendige hoek links voor SP 
outcorner left for SP (corner cove)
Außenecke links für SP 
angle extérieur gauche pour SP

RP	 15,5 x 6,2 cm / 6 x 2.4 inch
uitwendige hoek rechts voor SP
outcorner right for SP (corner cove)
Außenecke rechts für SP
angle extérieur droit pour SP

TR	  30 x 30 cm / 12 x 12 inch

Op aanvraag leverbaar, rekening houdend met levertijd.
Available on request. Please take delivery time into consideration.
Auf Anfrage, unter Berücksichtigung der Lieferzeit, lieferbar.
Disponible sur demande, compte tenu du délai de livraison.



*	Op aanvraag leverbaar, rekening houdend met levertijd.
	 Available on request. Please take delivery time into consideration..
	 Auf Anfrage, unter Berücksichtigung der Lieferzeit, lieferbar.
	 Disponible sur demande, compte tenu du délai de livraison.

AS 	 15 x 15 cm / 6 x 6 inch
	 R11/C (25˚)
	 30 x 30 cm / 12 x 12 inch
	 R11/B

TS 	 15 x 15 cm / 6 x 6 inch
	 R11/C

WS 	 15 x 15 cm / 6 x 6 inch
	 R12/V4/C

XS	 15 x 15 cm / 6 x 6 inch
	 R13/V10

VD*	 15 x 15 cm / 6 x 6 inch
	 R11/C (25˚)
douchebakplint 
sloping shower edge tile
Gefälleformstück
pièce courante

HD*	 15 x 15 cm / 6 x 6 inch
	 R11/C (25˚)
douchebakhoekplint
sloping shower corner piece
Eckformstück
angle rentrant

Antislip / non-slip / trittsicher / antidérapant

Voor standaard beschikbare formaten en kleuren zie de matrix verderop in deze brochure of raadpleeg onze website www.mosa.com.
For standard sizes and colours available, see the matrix further on in this brochure or consult our website www.mosa.com.
Wenn Sie Informationen zu den Größen und Farben aus unserem Standardangebot wünschen, finden Sie diese in der Matrix weiter 
hinten in dieser Broschüre oder auf unserer Website www.mosa.com.
Pour les formats et couleurs standard disponibles, regardez la matrice plus loin dans cette brochure ou consultez notre site Internet 
www.mosa.com.

GS*	  30 x 30 cm / 12 x 12 inchGL*	 30 x 30 cm / 12 x 12 inch

guideline guidestop



Wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faïence

glanzend uni
plain gloss
glänzend Uni
brillant uni

cm inch

16610 16660 16690 16740 16790 16840 16920 16930 16940 16950 16980 16990 17900

10 x 30 4 x 12 • • • • •
15 x 15 6 x 6 • • • • • • • • • • • • •
15 x 30 6 x 12 • • • • • • •

glanzend uni
plain gloss
glänzend Uni
brillant uni

16900 16620 16630 16640 16650 16670 16680 16700 16710 16720 16730 16750 16760 16770 16780 16800 16810 16820 16850 16860 16870 16880 16910 26240 26250 26260

10 x 20 4 x 8 • • • • • • • • •
10 x 30 4 x 12 • • • • • • • • • •
15 x 15 6 x 6 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
15 x 30 6 x 12 • • • • • • • • • • • •

zijdemat uni
plain satin
seidenmatt Uni
satiné uni

13000 15010 15020 15030 15040 15050 15060 15070 15080 15090 15100 15110 15120 15130 15140 15150 15160 15170 15180 15200 15210 15220 15230 15240 25240 25250 25260

10 x 30 4 x 12 • • • • • • • • • • •
15 x 15 6 x 6 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
15 x 30 6 x 12 • • •

Op aanvraag leverbaar, rekening houdend met levertijd en minimale bestelhoeveelheid van 250 stuks, in elke willekeurige combinatie van de accessoires HI, HU, II, IU, UI, UU, RE en HE 
van dezelfde kleurcode. Dit geldt dus niet voor de kleur 16900. Deze is uit voorraad leverbaar in alle bovenvermelde accessoires.
Available on request. Please take delivery time and minimum order quantity of 250 pieces, in every random combination of the accessories HI, HU, II, IU, UI, UU, RE, and HE of the same colour code, 
into consideration. This does not apply to colour 16900. This colour is available from stock in all the above accessories.
Auf Anfrage, unter Berücksichtigung der Lieferzeit und Mindestbestellmenge von 250 Stück, in jeder beliebigen Kombination der Formteile HI, HU, II, IU, UI, UU, RE und HE in der gleichen Farbkodierung, 
lieferbar. Dies gilt nicht für die Farbe 16900. Diese ist aus Vorrat lieferbar in allen obenerwähnten Formteilen.
Disponible sur demande, compte tenu du délai de livraison et de la quantité minimale par commande de 250 pièces, dans chaque combination aléatoire des  accessoires HI, HU, II, IU, UI, UU, RE et HE
du même code de couleur. Cela ne s’applique pas à la couleur 16900. Celle-ci est disponible en stock dans toutes les accessoires précèdées.



glanzend uni
plain gloss
glänzend Uni
brillant uni

cm inch

16610 16660 16690 16740 16790 16840 16920 16930 16940 16950 16980 16990 17900

10 x 30 4 x 12 • • • • •
15 x 15 6 x 6 • • • • • • • • • • • • •
15 x 30 6 x 12 • • • • • • •

glanzend uni
plain gloss
glänzend Uni
brillant uni

16900 16620 16630 16640 16650 16670 16680 16700 16710 16720 16730 16750 16760 16770 16780 16800 16810 16820 16850 16860 16870 16880 16910 26240 26250 26260

10 x 20 4 x 8 • • • • • • • • •
10 x 30 4 x 12 • • • • • • • • • •
15 x 15 6 x 6 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
15 x 30 6 x 12 • • • • • • • • • • • •

zijdemat uni
plain satin
seidenmatt Uni
satiné uni

13000 15010 15020 15030 15040 15050 15060 15070 15080 15090 15100 15110 15120 15130 15140 15150 15160 15170 15180 15200 15210 15220 15230 15240 25240 25250 25260

10 x 30 4 x 12 • • • • • • • • • • •
15 x 15 6 x 6 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
15 x 30 6 x 12 • • •

Voor kleuromschrijvingen en NCS-kleurcodes zie de matrix verderop in deze brochure of raadpleeg onze website www.mosa.com.
For colour descriptions and NCS colour system, see the matrix further on in this brochure or consult our website www.mosa.com.
Wenn Sie Informationen zu Farben und zu NCS-Farbkodierungen wünschen, finden Sie diese in der Matrix weiter hinten in dieser Broschüre oder auf unserer Website www.mosa.com.
Pour les descriptions de couleur et les codes de couleur NCS, regardez la matrice plus loin dans cette brochure ou consultez notre site Internet www.mosa.com.



Vloertegels / floor tiles / Bodenfliesen / carreaux de sol

fijn gespikkeld
small speckled
Feinkorn
petits grains

cm inch

75420 75430 75440 75450 75460 75470 75480 75490 75500 75510 75520 75530 75540 75550 75560 75570 75580 75600 75610 75620 75630 76410 76640 76650 76660

Global Collection V 15 x 15 / 30 x 30 6 x 6 / 12 x 12 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
Globalgrip AS* 15 x 15 6 x 6 • • • • • • • • • • • • • •
Globalgrip TS* 15 x 15 6 x 6 • •
Globalgrip WS* 15 x 15 6 x 6 • •
Globalgrip XS* 15 x 15 6 x 6 • •
Global Collection P** 10 x 15 4 x 6                         

Global Collection I / U 10 x 3,5 / 10 x 2,5 4 x 1.4 / 4 x 1                         

Global Collection DP 7,5 x 15 3 x 6                         

Global Collection DI / DU 7,5 x 2 3 x 0.8                         

Global Collection SP 15,5 x 15 6 x 6                         

Global Collection LP / RP 15,5 x 6,2 6 x 2.4                         

Global Collection TR 30 x 30 12 x 12                         

uni
plain
Uni
uni

75020 75030 75040 75050 75060 75070 75080 75090 75100 75110 75120 75130 75140 75150 75160 75170 75180 75200 75210 75220 75230 76010 76240 76250 76260

Global Collection V 10 x 10 4 x 4 • • • • •
15 x 15 / 30 x 30 6 x 6 / 12 x 12 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Global Collection P 10 x 10 4 x 4     

Global Collection P** 10 x 15 4 x 6                         

Global Collection I / U 10 x 3,5 / 10 x 2,5 4 x 1.4 / 4 x 1                         

Global Collection DP 7,5 x 15 3 x 6                         

Global Collection DI / DU 7,5 x 2 3 x 0.8                         

Global Collection SP 15,5 x 15 6 x 6                         

Global Collection LP / RP 15,5 x 6,2 6 x 2.4                         

Globalgrip VD* 15 x 15 6 x 6               

Globalgrip HD* 15 x 15 6 x 6               

Global Collection GL*** 30 x 30 12 x 12  

Global Collection GS*** 30 x 30 12 x 12  

grof gespikkeld
large speckled
Grobkorn
gros grains

75720 75730 75740 75750 75760 75770 75780 75790 75800 75810 75820 75830 75840 75850 75860 75870 75880 75900 75910 75920 75930 76710 76940 76950 76960

Global Collection V 30 x 30 12 x 12 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
Globalgrip AS* 30 x 30 12 x 12 • • • •
Global Collection BN 30 x 7 12 x 2.8                         

Global Collection TR 30 x 30 12 x 12                         

* 	 reliëftegel / relief tile / Relieffliese / carreau en relief
**	 alleen leverbaar in de VS / available in the US only / nur verfügbar in den USA / seulement disponible aux États-Unis
***	 artikelnummers 75201 en 75211 / item numbers 75201 and 75211 / Artikelnummer 75201 und 75211 / numéros des articles 75201 et 75211



fijn gespikkeld
small speckled
Feinkorn
petits grains

cm inch

75420 75430 75440 75450 75460 75470 75480 75490 75500 75510 75520 75530 75540 75550 75560 75570 75580 75600 75610 75620 75630 76410 76640 76650 76660

Global Collection V 15 x 15 / 30 x 30 6 x 6 / 12 x 12 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
Globalgrip AS* 15 x 15 6 x 6 • • • • • • • • • • • • • •
Globalgrip TS* 15 x 15 6 x 6 • •
Globalgrip WS* 15 x 15 6 x 6 • •
Globalgrip XS* 15 x 15 6 x 6 • •
Global Collection P** 10 x 15 4 x 6                         

Global Collection I / U 10 x 3,5 / 10 x 2,5 4 x 1.4 / 4 x 1                         

Global Collection DP 7,5 x 15 3 x 6                         

Global Collection DI / DU 7,5 x 2 3 x 0.8                         

Global Collection SP 15,5 x 15 6 x 6                         

Global Collection LP / RP 15,5 x 6,2 6 x 2.4                         

Global Collection TR 30 x 30 12 x 12                         

uni
plain
Uni
uni

75020 75030 75040 75050 75060 75070 75080 75090 75100 75110 75120 75130 75140 75150 75160 75170 75180 75200 75210 75220 75230 76010 76240 76250 76260

Global Collection V 10 x 10 4 x 4 • • • • •
15 x 15 / 30 x 30 6 x 6 / 12 x 12 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Global Collection P 10 x 10 4 x 4     

Global Collection P** 10 x 15 4 x 6                         

Global Collection I / U 10 x 3,5 / 10 x 2,5 4 x 1.4 / 4 x 1                         

Global Collection DP 7,5 x 15 3 x 6                         

Global Collection DI / DU 7,5 x 2 3 x 0.8                         

Global Collection SP 15,5 x 15 6 x 6                         

Global Collection LP / RP 15,5 x 6,2 6 x 2.4                         

Globalgrip VD* 15 x 15 6 x 6               

Globalgrip HD* 15 x 15 6 x 6               

Global Collection GL*** 30 x 30 12 x 12  

Global Collection GS*** 30 x 30 12 x 12  

grof gespikkeld
large speckled
Grobkorn
gros grains

75720 75730 75740 75750 75760 75770 75780 75790 75800 75810 75820 75830 75840 75850 75860 75870 75880 75900 75910 75920 75930 76710 76940 76950 76960

Global Collection V 30 x 30 12 x 12 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
Globalgrip AS* 30 x 30 12 x 12 • • • •
Global Collection BN 30 x 7 12 x 2.8                         

Global Collection TR 30 x 30 12 x 12                         

	 Op aanvraag leverbaar, rekening houdend met levertijd. / Available on request. Please take delivery time into consideration. / 
	 Auf Anfrage, unter Berücksichtigung der Lieferzeit, lieferbar. / Disponible sur demande, compte tenu du délai de livraison.

Voor kleuromschrijvingen en NCS-kleurcodes zie de matrix verderop in deze brochure of raadpleeg onze website www.mosa.com.
For colour descriptions and NCS colour system, see the matrix further on in this brochure or consult our website www.mosa.com.
Wenn Sie Informationen zu Farben und zu NCS-Farbkodierungen wünschen, finden Sie diese in der Matrix weiter hinten in dieser Broschüre oder auf unserer Website www.mosa.com.
Pour les descriptions de couleur et les codes de couleur NCS, regardez la matrice plus loin dans cette brochure ou consultez notre site Internet www.mosa.com.



Wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faïence
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13000 • S 0500-N white
15010 • • • S 1002-Y50R white
15020 • S 2005-Y20R 16620 • S 2005-Y20R GL pearl white
15030 • • S 3005-Y20R 16630 • • • S 3005-Y20R GL grey beige
15040 • S 3010-Y40R 16640 • S 3010-Y40R GL earth brown
15050 • • S 5005-Y50R 16650 • • • S 5005-Y50R GL agate grey
15060 • S 2030-Y20R 16670  • S 2030-Y20R GL Naples yellow
15070 • S 2020-Y20R 16680 • • • S 2020-Y20R GL sand yellow
15080 • S 3020-G20Y 16700 • S 3020-G20Y GL olive green
15090 • S 3010-G50Y 16710 • S 3010-G50Y GL pastel green
15100 • S 6020-B30G 16720 • S 6020-B30G GL turquoise
15110 • S 3010-G 16730 • S 3010-G GL mint green
15120 • S 6020-R90B 16750 • • S 6020-R90B GL Prussian blue
15130 • S 2020-R90B 16760 • • • S 2020-R90B GL Sèvres blue
15140 • S 5010-R70B 16770 • S 5010-R70B GL king's blue
15150 • S 4005-R80B 16780 • S 4005-R80B GL dove blue
15160 • S 7010-Y70R 16800 • S 7010-Y70R GL Indian brown
15170 • S 4030-Y50R 16810 • S 4030-Y50R GL copper brown
15180 • S 4020-Y70R 16820 • S 4020-Y70R GL light oxide red
15200 • • • S 8000-N 16850 • • • • S 8000-N GL ivory black
15210 • • S 1005-Y10R 16860 • • • • S 1005-Y10R GL white unbleached
15220 • • • S 3000-N 16870 • • • • S 3000-N GL grey
15230 • • S 5500-N 16880 • • • • S 5500-N GL mouse grey
15240 • • S 9000-N 16910 • • • • S 9000-N GL accent black
25240 • • S 7005-Y20R 26240 • • • S 7005-Y20R GL warm grey
25250 • • S 6500-N 26250 • • • S 6500-N GL anthracite
25260 • S 5030-Y70R 26260 • S 5030-Y70R GL Sienna red

16610 • • • S 0502-Y GL cream-white
16660 • • S 0505-Y10R GL ivory white
16690 • • S 0505-G20Y GL pearl green
16740 • • S 0505-R90B GL pearl blue
16790 • • S 1010-Y30R GL ivory
16840 • • • S 1002-R50B GL cool white
16900 • • • • S 0502-R50B GL accent white
16920 • S 0570-Y GL accent yellow
16930 • S 4050-B90G GL accent green
16940 • S 3560-R90B GL accent blue
16950 • • S 1085-Y90R GL accent red
16970 • S 1080-Y60-R GL red
16980 • • S 0585-Y60R GL Dutch orange
16990 • S 1560-R90B GL Dutch blue
17900 • • • S 0560-G40Y GL macaw green



Vloertegels / floor tiles / Bodenfliesen / carreaux de sol

* 	reliëftegel / relief tile / Relieffliese / carreau en relief (Globalgrip)
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V V V V  AS*  TS*  WS*  XS* V V  AS*

75020 • • 75420 • • 75720 • S 2005-Y20R pearl white
75030 • • 75430 • • • 75730 • S 3005-Y20R grey beige
75040 • • 75440 • • • 75740 • S 3010-Y40R earth brown
75050 • • 75450 • • 75750 • S 5005-Y50R agate grey
75060 • • 75460 • • • 75760 • S 2030-Y20R Naples yellow
75070 • • • 75470 • • • 75770 • S 2020-Y20R sand yellow
75080 • • 75480 • • 75780 • S 3020-G20Y olive green
75090 • • 75490 • • 75790 • S 3010-G50Y pastel green
75100 • • 75500 • • • 75800 • S 6020-B30G turquoise
75110 • • 75510 • • • 75810 • S 3010-G mint green
75120 • • 75520 • • • 75820 • S 6020-R90B Prussian blue
75130 • • 75530 • • • 75830 • S 2020-R90B Sèvres blue
75140 • • 75540 • • 75840 • S 5010-R70B king's blue
75150 • • 75550 • • 75850 • S 4005-R80B dove blue
75160 • • 75560 • • • 75860 • S 7010-Y70R Indian brown
75170 • • 75570 • • • 75870 • S 4030-Y50R copper brown
75180 • • 75580 • • 75880 • S 4020-Y70R light oxide red
75200 • • • 75600 • • • • • • 75900 • • S 8000-N ivory black
75210 • • • 75610 • • • 75910 • • S 1005-Y10R white unbleached
75220 • • • 75620 • • • • • • 75920 • • S 3000-N grey
75230 • • • 75630 • • • 75930 • • S 5500-N mouse grey
76010 • • 76410 • • 76710 • S 0500-N porcelain white
76240 • • 76640 • • 76940 • S 7005-Y20R warm grey
76250 • • 76650 • • 76950 • S 6500-N anthracite
76260 • • 76660 • • 76960 • S 5030-Y70R Sienna red



Prijzen / prices / Preise / prix

Bij elke productgroep wordt de prijsgroep vermeld. De prijsgroep begint met “U” (= prijs per m²) of “D” (= prijs per stuk). 
De bijbehorende prijzen staan in de prijzentabel in het Mosa Product Details-boek. 

Each product group is followed by its price group. The price group starts with “U” (= price per m²) or “D” (= price per piece). 
Prices according to the price groups can be found in the Mosa Product Details book. 

Bei jeder Produktgruppe steht die Preisgruppe. Die Preisgruppe fängt an mit “U” (= Preis pro m²) oder “D” (= Preis pro Stück). 
In der Preisübersicht in den Mosa Product Details-Buch sind die entsprechenden Preise aufgeführt. 

Pour chaque groupe de produits, le groupe de prix est mentionné. Le groupe de prix commence par “U” (= prix par m²) ou “D” (= prix par pièce). 
Les prix correspondants se trouvent dans le livre Mosa Product Details. 

Wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faïence Vloertegels / floor tiles / Bodenfliesen / carreaux de sol

Global Collection
16680 - 16910 10 x 20 cm / 4 x 8 inch U 317
15240, 16910, 16950, 16980, 17900 10 x 30 cm / 4 x 12 inch U 395
13000 - 26250 10 x 30 cm / 4 x 12 inch U 358
15240 / 16910 - 17900 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 314
15010 - 16900 / 25240 - 26260 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 272
15010 - 16900 / 26240 - 26250 15 x 30 cm / 6 x 12 inch U 301
16910 - 17900 15 x 30 cm / 6 x 12 inch U 321

Accessoires / accessories / Formteile / accessoires
15010HI - 26260HI 15 x 2,5 cm / 6 x 1 inch D 48
15010HU - 26260HU 15 x 2,5 cm / 6 x 1 inch D 48
15010HI - 26260HI 20 x 2,5 cm / 8 x 1 inch D 48
15010HU - 26260HU 20 x 2,5 cm / 8 x 1 inch D 48
15010II - 26260II 2,5 x 2,5 cm / 1 x 1 inch D 107
15010IU - 26260IU 2,5 x 2,5 cm / 1 x 1 inch D 107
15010UI - 26260UI 4,5 x 2,5 cm / 1.8 x 1 inch D 107
15010UU - 26260UU 4,5 x 2,5 cm / 1.8 x 1 inch D 107
15010RE - 26260RE 15 x 15 cm / 6 x 6 inch D 32
15010HE - 26260HE 15 x 15 cm / 6 x 6 inch D 60

Global Collection
75070V - 75230V 10 x 10 cm / 4 x 4 inch U 429
76010V 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 465
75020V - 75230V / 76240V - 76260V 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 421
76410V 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 398
75420V - 75630V / 76640V - 76660V 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 366
76010V 30 x 30 cm / 12 x 12 inch U 470 
75020V - 75230V / 76240V - 76260V 30 x 30 cm / 12 x 12 inch U 436 
76410V 30 x 30 cm / 12 x 12 inch U 319
75420V - 75630V / 76640V - 76660V 30 x 30 cm / 12 x 12 inch U 299
76710V 30 x 30 cm / 12 x 12 inch U 408
75720V - 75930V / 76940V - 76960V 30 x 30 cm / 12 x 12 inch U 375

Globalgrip
75430AS - 75630AS 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 399
75600TS - 75620TS 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 421
75600WS - 75620WS 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 421
75600XS - 75620XS 15 x 15 cm / 6 x 6 inch U 421
75900AS - 75930AS 30 x 30 cm / 12 x 12 inch U 399

Accessoires / accessories / Formteile / accessoires
75070P - 75230P 10 x 10 cm / 4 x 4 inch D 31
75020P - 76660P 10 x 15 cm / 4 x 6 inch D 31
75020I - 76660I 10 x 3,5 cm / 4 x 1.4 inch D 65
75020U - 76660U 10 x 2,5 cm / 4 x 1 inch D 65
75020DP - 76660DP 7,5 x 15 cm / 3 x 6 inch D 38
75020DI - 76660DI 7,5 x 2 cm / 3 x 0.8 inch D 59
75020DU - 76660DU 7,5 x 2 cm / 3 x 0.8 inch D 59
75020SP - 76660SP 15,5 x 15 cm / 6 x 6 inch D 50
75020LP - 76660LP 15,5 x 6,2 cm / 6 x 2.4 inch D 66
75020RP - 76660RP 15,5 x 6,2 cm / 6 x 2.4 inch D 66
75030VD - 75230VD 15 x 15 cm / 6 x 6 inch D 92
75030HD - 75230HD 15 x 15 cm / 6 x 6 inch D 92
75201GL - 75211GS 30 x 30 cm / 12 x 12 inch D 248
75720BN - 76960BN 30 x 7 cm / 12 x 2.8 inch D 39
75420TR - 76960TR 30 x 30 cm / 12 x 12 inch D 148



Verpakking / packaging / Verpackung / conditionnement

no. mm inch pieces/
m²

pieces/
m¹

pieces/
box

boxes/
pallet

pieces/
pallet

m²/
pallet

kg/
m²

kg/
pallet

Global Collection wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faïence
16680 - 16910 97 x 197 x 6,3 3.82 x 7.76 x 0.25 50 - 25 = 0,50 m² 182 4.550 91,0 10,6 990
13000 - 26250 97 x 297 x 7,8 3.82 x 11.69 x 0.31 33 - 33 = 1,00 m² 77 2.541 77,0 13,0 1.024
15010 - 26260 147 x 147 x 5,6 5.79 x 5.79 x 0.22 44 - 44 = 1,00 m² 100 4.400 100,0 9,2 940
15010 - 26250 147 x 297 x 7 5.79 x 11.69 x 0.28 22 - 21 = 0,955 m² 80 1.680 76,4 11,6 910

Accessoires wandtegels / accessories wall tiles / Formteile Wandfliesen / accessoires carreaux de faïence
15010HI - 26260HI 147 x 25 x 5,8 5.79 x 0.98 x 0.23 - 6,67 25 = 3,75 m¹ - - - - -
15010HU - 26260HU 147 x 25 x 5,8 5.79 x 0.98 x 0.23 - 6,67 25 = 3,75 m¹ - - - - -
15010HI - 26260HI 197 x 25 x 5,8 7.76 x 0.98 x 0.23 - 5,00 25 = 5,00 m¹ - - - - -
15010HU - 26260HU 197 x 25 x 5,8 7.76 x 0.98 x 0.23 - 5,00 25 = 5,00 m¹ - - - - -
15010II - 26260II 25 x 25 x 5,3 0.98 x 0.98 x 0.21 - - 10 - - - - -
15010IU - 26260IU 25 x 25 x 5,3 0.98 x 0.98 x 0.21 - - 10 - - - - -
15010UI - 26260UI 45 x 25 x 5,3 1.77 x 0.98 x 0.21 - - 10 - - - - -
15010UU - 26260UU 45 x 25 x 5,3 1.77 x 0.98 x 0.21 - - 10 - - - - -
15010RE - 26260RE 147 x 147 x 5,3 5.79 x 5.79 x 0.21 - 6,67 44 = 6,60 m¹ - - - - -
15010HE - 26260HE 147 x 147 x 5,3 5.79 x 5.79 x 0.21 - - 44 - - - - -

Global Collection vloertegels / floor tiles / Bodenfliesen / carreaux de sol
75070V - 75230V 96 x 96 x 8 3.78 x 3.78 x 0.32 100 - 66 = 0,66 m² 90 5.940 59,4 17,6 1.070
75020V - 76660V 146 x 146 x 7 5.75 x 5.75 x 0.28 44 - 33 = 0,75 m² 92 3.036 69,0 15,3 1.082
75020V - 76960V 296 x 296 x 8 11.65 x 11.65 x 0.32 11 - 13 = 1,182 m² 48 624 56,7 18,3 1.063

Globalgrip vloertegels / floor tiles / Bodenfliesen / carreaux de sol
75430AS - 75630AS 146 x 146 x 7 5.75 x 5.75 x 0.28 44 - 31 = 0,705 m² 92 2.852 64,8 15,0 1.000
75600TS - 75620TS 146 x 146 x 7 5.75 x 5.75 x 0.28 44 - 31 = 0,705 m² 92 2.852 64,8 15,4 1.026
75600WS -75620WS 146 x 146 x 7 5.75 x 5.75 x 0.28 44 - 31 = 0,705 m² 92 2.852 64,8 15,2 1.009
75600XS - 75620XS 146 x 146 x 7 5.75 x 5.75 x 0.28 44 - 29 = 0,659 m² 92 2.668 60,6 15,2 945
75900AS - 75930AS 296 x 296 x 8 11.65 x 11.65 x 0.32 11 - 12 = 1,091 m² 48 576 52,4 17,4 935

Accessoires vloertegels / accessories floor tiles / Formteile Bodenfliesen / accessoires carreaux de sol
75070P - 75230P 103 x 96 x 10 4.06 x 3.78 x 0.40 - 10,00 50 = 5,00 m¹ 98 4.900 - - 956
75020P - 76660P 103 x 146 x 8 4.06 x 5.75 x 0.32 - 6,67 29 = 4,35 m¹ 100 2.900 - - 875
75020I - 76660I 103 x 35 x 8 4.06 x 1.38 x 0.32 - - 99 - - - - -
75020U - 76660U 103 x 25 x 8 4.06 x 0.98 x 0.32 - - 72 - - - - -
75020DP - 76660DP 75 x 146 x 5,5 2.95 x 5.75 x 0.22 - 6,67 30 = 4,50 m¹ 192 5.760 - - 912
75020DI - 76660DI 75 x 20 x 5,5 2.95 x 0.79 x 0.22 - - 100 - - - - -
75020DU - 76660DU 75 x 20 x 5,5 2.95 x 0.79 x 0.22 - - 100 - - - - -
75020SP - 76660SP 155 x 146 x 8 6.10 x 5.75 x 0.32 - 6,67 24 = 3,60 m¹ - - - - -
75020LP - 76660LP 155 x 62 x 8 6.10 x 2.44 x 0.32 - - 10 - - - - -
75020RP - 76660RP 155 x 62 x 8 6.10 x 2.44 x 0.32 - - 10 - - - - -
75030VD - 75230VD 146 x 146 x 8(-18) 5.75 x 5.75 x 0.32(-0.71) - 6,67 21 = 3,15 m¹ 80 1.680 - - 910
75030HD - 75230HD 146 x 146 x 8(-18) 5.75 x 5.75 x 0.32(-0.71) - - 16 - - - - -
75201GL - 75211GS 296 x 296 x 10 11.65 x 11.65 x 0.40 - 3,33 9 = 2,70 m¹ 44 396 - - 895
75720BN - 76960BN 296 x 70 x 8 11.65 x 2.76 x 0.32 - 3,33 25 = 7,51 m¹ 108 2.700 - - 1.059
75420TR - 76960TR 296 x 296 x 8 11.65 x 11.65 x 0.32 - 3,33 13 = 3,90 m¹ 48 624 - - 1.065



Eigenschap Testmethode Norm EN 14411 BIII Mosa-norm
Lengte en breedte ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,75 mm L ≤ 147 mm: +/- 0,3 %

L ≥ 147 mm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L ≥ 197 mm: +/- 0,2 %
Dikte ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,5 mm d ≤ 6,3 mm: +/- 4 %

L ≥ 147 mm: +/- 10 %, max. +/- 0,5 mm d ≥ 7 mm: +/- 3 %
Rechtheid der zijden ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,5 mm +/- 0,2 %

L ≥ 147 mm: +/- 0,3 %, max. +/- 1,5 mm
Rechthoekigheid ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,75 mm +/- 0,3 %

L ≥ 147 mm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm
Vlakheid (zijde) ISO 10545-2 L = 97 mm: -0,5 / +0,75 mm -0,2 / +0,3 %, max. +/- 1,3 mm

L ≥ 147 mm: -0,3 %, max. -1,5 mm /
+0,5 %, max. +2,0 mm

Vlakheid (diagonaal) ISO 10545-2 L = 97 mm: -0,5 / +0,75 mm -0,2 / +0,4 %, max. +/- 1,5 mm
L ≥ 147 mm: -0,3 %, max. -1,5 mm /
+0,5 %, max. +2,0 mm

Scheluwte ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,75 mm -0,4 / +0,2 %, max. +/- 1,3 mm
L ≥ 147 mm: +0,5 %, max. +/- 2,0 mm

Wateropneming ISO 10545-3 > 10 % voldoet
Breuksterkte ISO 10545-4 d ≤ 7 mm: ≥ 200 N d ≤ 7 mm: ≥ 300 N

d = 7,8 mm: ≥ 600 N d = 7,8 mm: ≥ 600 N
Buigsterkte ISO 10545-4 d ≤ 7 mm: ≥ 15 N/mm² ≥ 16 N/mm²

d = 7,8 mm: ≥ 12 N/mm²
Lineaire uitzettingscoëfficiënt ISO 10545-8 5,9 x 10-⁶ [K-¹]
Thermische schokbestandheid ISO 10545-9 vereist bestand
Haarscheurbestandheid ISO 10545-11 vereist bestand
Vorstbestandheid ISO 10545-12 niet bestand
Chemische bestandheid tegen: ISO 10545-13
- Zuren en logen:
  - lage concentratie ≥ klasse GLB
  - hoge concentratie ≥ klasse GHB
- Huishoudchemicaliën en
  zwembadwatertoevoegingen ≥ klasse GB klasse GA
Bestandheid tegen vlekvormers ISO 10545-14 ≥ klasse 3 klasse 5
Hechtsterkte: EN 12004
- Cementgebonden lijm, type C1 ≥ 0,5 N/mm²
UV-bestandheid DIN 51094 bestand
Brandreactie CWT A1
Cradle to Cradle® Silver

Property Test method Standard EN 14411 BIII Standard Mosa
Length and width ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0.75 mm L ≤ 147 mm: +/- 0.3 %

L ≥ 147 mm: +/- 0.5 %, max. +/- 2.0 mm L ≥ 197 mm: +/- 0.2 %
Thickness ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0.5 mm d ≤ 6.3 mm: +/- 4 %

L ≥ 147 mm: +/- 10 %, max. +/- 0.5 mm d ≥ 7 mm: +/- 3 %
Straightness of sides ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0.5 mm +/- 0.2 %

L ≥ 147 mm: +/- 0.3 %, max. +/- 1.5 mm
Rectangularity ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0.75 mm +/- 0.3 %

L ≥ 147 mm: +/- 0.5 %, max. +/- 2.0 mm
Edge curvature ISO 10545-2 L = 97 mm: -0.5 / +0.75 mm -0.2 / +0.3 %, max. +/- 1.3 mm

L ≥ 147 mm: -0.3 %, max. -1.5 mm /
+0.5 %, max. +2.0 mm

Centre curvature ISO 10545-2 L = 97 mm: -0.5 / +0.75 mm -0.2 / +0.4 %, max. +/- 1.5 mm
L ≥ 147 mm: -0.3 %, max. -1.5 mm /
+0.5 %, max. +2.0 mm

Warpage ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0.75 mm -0.4 / +0.2 %, max. +/- 1.3 mm
L ≥ 147 mm: +0.5 %, max. +/- 2.0 mm

Water absorption ISO 10545-3 > 10 % satisfies
Breaking strength ISO 10545-4 d ≤ 7 mm: ≥ 200 N d ≤ 7 mm: ≥ 300 N

d = 7.8 mm: ≥ 600 N d = 7.8 mm: ≥ 600 N
Bending strength ISO 10545-4 d ≤ 7 mm: ≥ 15 N/mm² ≥ 16 N/mm²

d = 7.8 mm: ≥ 12 N/mm²
Coefficient of linear ISO 10545-8
thermal expansion 5.9 x 10-⁶ [K-¹]
Thermal shock resistance ISO 10545-9 required resistant
Crazing resistance ISO 10545-11 required resistant
Frost resistance ISO 10545-12 not resistant
Chemical resistance against: ISO 10545-13
- Acids and alkalis:
  - low concentrations ≥ class GLB
  - high concentrations ≥ class GHB
- Household chemicals and
  swimming pool salts ≥ class GB class GA
Stain resistance ISO 10545-14 ≥ class 3 class 5
Bond strength: EN 12004
- Cementitious adhesive, type C1 ≥ 0.5 N/mm²
UV resistance DIN 51094 resistant
Fire reaction CWT A1
Cradle to Cradle® Silver

Eigenschaft Testmethode Norm EN 14411 BIII Mosa-Norm
Länge und Breite ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,75 mm L ≤ 147 mm: +/- 0,3 %

L ≥ 147 mm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L ≥ 197 mm: +/- 0,2 %
Dicke ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,5 mm d ≤ 6,3 mm: +/- 4 %

L ≥ 147 mm: +/- 10 %, max. +/- 0,5 mm d ≥ 7 mm: +/- 3 %
Geradheit der Kanten ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,5 mm +/- 0,2 %

L ≥ 147 mm: +/- 0,3 %, max. +/- 1,5 mm
Rechtwinkligkeit ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,75 mm +/- 0,3 %

L ≥ 147 mm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm
Kantenwölbung ISO 10545-2 L = 97 mm: -0,5 / +0,75 mm -0,2 / +0,3 %, max. +/- 1,3 mm

L ≥ 147 mm: -0,3 %, max. -1,5 mm /
+0,5 %, max. +2,0 mm

Mittelpunktswölbung ISO 10545-2 L = 97 mm: -0,5 / +0,75 mm -0,2 / +0,4 %, max. +/- 1,5 mm
L ≥ 147 mm: -0,3 %, max. -1,5 mm /
+0,5 %, max. +2,0 mm

Flügeligkeit ISO 10545-2 L = 97 mm: +/- 0,75 mm -0,4 / +0,2 %, max. +/- 1,3 mm
L ≥ 147 mm: +0,5 %, max. +/- 2,0 mm

Wasseraufnahme ISO 10545-3 > 10 % erfüllt
Bruchstärke ISO 10545-4 d ≤ 7 mm: ≥ 200 N d ≤ 7 mm: ≥ 300 N

d = 7,8 mm: ≥ 600 N d = 7,8 mm: ≥ 600 N
Biegefestigkeit ISO 10545-4 d ≤ 7 mm: ≥ 15 N/mm² ≥ 16 N/mm²

d = 7,8 mm: ≥ 12 N/mm²
Ausdehnungskoeffizient ISO 10545-8 5,9 x 10-⁶ [K-¹]
Temperaturwechselbeständigkeit ISO 10545-9 erforderlich beständig
Beständigkeit gegen Haarrisse ISO 10545-11 erforderlich beständig
Frostbeständigkeit ISO 10545-12 nicht beständig
Chemische Beständigkeit gegen: ISO 10545-13
- Säuren und Laugen:
  - niedrige Konzentration ≥ Klasse GLB
  - hohe Konzentration ≥ Klasse GHB
- Haushaltschemikalien und
  Badewasserzusätze ≥ Klasse GB Klasse GA
Beständigkeit zu Flecken ISO 10545-14 ≥ Klasse 3 Klasse 5
Haftfestigkeit: EN 12004
- Zementgebundener Kleber, Typ C1 ≥ 0,5 N/mm²
UV-Beständigkeit DIN 51094 beständig
Brandverhalten CWT A1
Cradle to Cradle® Silver

Technische data wandtegels / technical data wall tiles / technische Daten Wandfliesen / données techniques carreaux de faïence

Toepassing
Wandtegels zijn niet vorstbestand, dus uitsluitend voor gebruik 
binnen.
Garantie
De wandtegels voldoen ruimschoots aan de norm EN 14411 BIII.
Onderhoud
Voor adviezen voor bouwreiniging, dagelijks en periodiek 
onderhoud zie www.mosa.com.

Voor verdere informatie zie het Mosa Product Details-boek of de 
betreffende technische product- en informatiebladen op onze 
website www.mosa.com.

Usage area
Wall tiles are not frost proof, interior use only.
Warranty 
The wall tiles exceed the requirements of Standard EN 14411 BIII.
Maintenance
For information about the ‘Builders Clean’ together with daily 
and periodic maintenance please consult www.mosa.com.

For more information please consult the Mosa Product Details 
book or the relevant technical product sheets and data sheets on 
our website www.mosa.com.

Anwendungsbereich
Wandfliesen sind nicht frostsicher, also Anwendung nur im 
Innenbereich.
Garantie
Die Wandfliesen übertreffen sogar die Norm EN 14411 BIII.
Pflege
Für Empfehlungen über Baureinigung, tägliche Pflege und 
periodische Pflege siehe www.mosa.com. 
 
Für weitere Informationen siehe das Mosa Product Details-Buch 
oder die betreffenden technischen Produktdatenblätter und 
Informationsblätter auf unserer Website www.mosa.com.



Caractéristique Méthode de test Norme EN 14411 BIII Norme Mosa
Longueur et largeur ISO 10545-2 L = 97 mm : +/- 0,75 mm L ≤ 147 mm : +/- 0,3 %

L ≥ 147 mm : +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L ≥ 197 mm : +/- 0,2 %
Épaisseur ISO 10545-2 L = 97 mm : +/- 0,5 mm d ≤ 6,3 mm : +/- 4 %w

L ≥ 147 mm : +/- 10 %, max. +/- 0,5 mm d ≥ 7 mm : +/- 3 %
Rectitude des arêtes ISO 10545-2 L = 97 mm : +/- 0,5 mm +/- 0,2 %

L ≥ 147 mm : +/- 0,3 %, max. +/- 1,5 mm
Orthogonalité ISO 10545-2 L = 97 mm : +/- 0,75 mm +/- 0,3 %

L ≥ 147 mm : +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm
Courbure laterale ISO 10545-2 L = 97 mm : -0,5 / +0,75 mm -0,2 / +0,3 %, max. +/- 1,3 mm

L ≥ 147 mm : -0,3 %, max. -1,5 mm /
+0,5 %, max. +2,0 mm

Courbure diagonale ISO 10545-2 L = 97 mm : -0,5 / +0,75 mm -0,2 / +0,4 %, max. +/- 1,5 mm
L ≥ 147 mm : -0,3 %, max. -1,5 mm /
+0,5 %, max. +2,0 mm

Voile à la diagonale ISO 10545-2 L = 97 mm : +/- 0,75 mm -0,4 / +0,2 %, max. +/- 1,3 mm
L ≥ 147 mm : +0,5 %, max. +/- 2,0 mm

Absorption d’eau ISO 10545-3 > 10 % satisfaisant
Charge de rupture ISO 10545-4 d ≤ 7 mm : ≥ 200 N d ≤ 7 mm : ≥ 300 N

d = 7,8 mm : ≥ 600 N d = 7,8 mm : ≥ 600 N
Résistance à la flexion ISO 10545-4 d ≤ 7 mm : ≥ 15 N/mm² ≥ 16 N/mm²

d = 7,8 mm : ≥ 12 N/mm²
Coefficient de dilatation linéaire ISO 10545-8 5,9 x 10-⁶ [K-¹]
Résistance au choc thermique ISO 10545-9 exigée résistant
Résistance au tressaillage ISO 10545-11 exigée résistant
Résistance au gel ISO 10545-12 non résistant
Résistance chimique aux : ISO 10545-13
- Acides et bases :
  - concentration faible ≥ classe GLB
  - concentration élevée ≥ classe GHB
- Produits chimiques ménagers et
  additifs pour eau de piscine ≥ classe GB classe GA
Produits tachants ISO 10545-14 ≥ classe 3 classe 5
Adhérence : EN 12004
- Colle liée au ciment, type C1 ≥ 0,5 N/mm²
Résistance aux UV DIN 51094 résistant
Réaction au feu CWT A1
Cradle to Cradle® Silver

Property ASTM test ISO test Requirement ANSI A137.1, class P4 Standard Mosa
Water absorption C 373 ≤ 20 % 16.74 %
Bond strength C 482 ≥ 50 psi 79 psi
Facial dimension (sides) C 499 ≤ 4 % 2.65 ≤ x ≤ 2.92 %
Facial dimension (range) C 499 ≤ 0.6 % 0.27 %
Range of thickness C 499 ≤ 0.031 inch 0.009 ≤ x ≤ 0.010 inch
Actual thickness C 499 4" x 8": 0.25 inch = 8/32"

4" x 12": 0.31 inch = 10/32"
6" x 6": 0.22 inch = 7/32"
6" x 12": 0.28 inch = 9/32"

Warpage (edge) C 485 -0.3 ≤ x ≤ 0.4 % max. -0.11 %
Warpage (diagonal) C 485 ≤ 0.5 % max. -0.04 %
Wedging C 502 ≤ 0.6 % max. -0.21 %
Crazing C 424 150 psi pass
Thermal shock C 484 no evidence pass
Breaking strength 10545-4 ≥ 200 N

Application
Les carreaux de faïence sont réservés aux emplois intérieures : 
ils ne sont pas ingélifs.
Garantie
Les faïences répondent largement à la norme EN 14411 BIII.
Entretien
Pour des conseils de nettoyage après carrelage, quotidien ou 
périodique voir www.mosa.com.

Pour plus d’informations, n’hésitez pas à voir le livre Mosa 
Product Details ou les fiches techniques des produits et les 
fiches de données techniques concernés sur notre site Internet 
www.mosa.com.

Usage area
Our wall tiles may be used in residential and commercial 
environments. Our wall tiles are not frost proof and cannot be 
used exterior.
Our limited warranty
Royal Mosa warrants that its first choice ceramic tiles are 
manufactured to specific mentioned ASTM and ISO standards and 
meet or exceed the requirements of those standards, excluding 
other standards. Please consult Royal Mosa's sales conditions for 
complete product warranty details.
Maintenance
Please consult our cleaning advices on our website www.mosa.com.
Recycled content
Royal Mosa wall tiles are produced with an environmental friendly 
recycled content of minimum 22%, except the size 6" x 6", which 
has a recycled content of minimum 25%. Colors do not contain 
lead particles hazardous to health or environment.
Consult www.mosa.com.
Disclaimer notes
Our wall tiles should not be installed on high shrinkage mortar 
beds. Our tiles should be installed in accordance with the current 
application guides of the Tile Council of America and/or 
American National Standards Institute guides and standards. 
Sizes indicated are nominal. Errors and omissions excepted.
Note
At least one fully glazed edge is available.
Technical product sheets and data sheets
For more information please consult the Mosa Product Details 
book or the relevant technical product sheets and data sheets
on our website www.mosa.com.



Eigenschap Testmethode Norm EN 14411 BIa Mosa-norm
Lengte en breedte ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,9 mm L = 10 cm: +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0,6 %, max. +/- 2,0 mm L ≥ 15 cm: +/- 0,3 %
Dikte ISO 10545-2 +/- 5 %, max. +/- 0,5 mm +/- 4 %
Rechtheid der zijden ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 1,5 mm
Rechthoekigheid ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm
Vlakheid (zijde) ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm L = 10 cm: max. +/- 0,4 mm

L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 15 cm: max. +/- 0,6 mm
L = 30 cm: max. +/- 0,8 mm

Vlakheid (diagonaal) ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm L = 10 cm: max. -0,4 / +0,6 mm
L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 15 cm: max. +/- 0,8 mm

L = 30 cm: max. +/- 1,2 mm
Scheluwte ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm L ≤ 15 cm: max. +/- 0,4 %

L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 30 cm: max. +/- 0,3 %
Wateropneming ISO 10545-3 ≤ 0,5 % bovenzijde: < 0,1 %

onderzijde: ≤ 0,3 %
Breuksterkte ISO 10545-4 d = 7 mm: ≥ 700 N d = 7 mm: ≥ 1200 N

d = 8 mm: ≥ 1300 N d = 8 mm: ≥ 1700 N
Buigsterkte ISO 10545-4 ≥ 35 N/mm² ≥ 45 N/mm²
Slagvastheid ISO 10545-5 0,86 (restitutiecoëfficiënt)
Weerstand tegen diepteslijtage ISO 10545-6 ≤ 175 mm³ 120 +/- 30 mm³
Lineaire uitzettingscoëfficiënt ISO 10545-8 8 x 10-⁶ [K-¹]
Thermische schokbestandheid ISO 10545-9 vereist bestand
Vorstbestandheid ISO 10545-12 vereist bestand
Chemische bestandheid tegen: ISO 10545-13
- Zuren en logen:
  - lage concentratie klasse ULA
  - hoge concentratie klasse UHA
- Huishoudchemicaliën en
  zwembadwatertoevoegingen ≥ klasse UB klasse UA
Bestandheid tegen vlekvormers ISO 10545-14 ≥ klasse 3
Hechtsterkte: EN 12004
- Cementgebonden lijm, type C2 ≥ 1 N/mm²
UV-bestandheid DIN 51094 bestand
Brandreactie CWT A1FL
Cradle to Cradle® Silver

Property Test method Standard EN 14411 BIa Standard Mosa
Length and width ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0.9 mm L = 10 cm: +/- 0.5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0.6 %, max. +/- 2.0 mm L ≥ 15 cm: +/- 0.3 %
Thickness ISO 10545-2 +/- 5 %, max. +/- 0.5 mm +/- 4 %
Straightness of sides ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0.75 mm +/- 0.5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0.5 %, max. +/- 1.5 mm
Rectangularity ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0.75 mm +/- 0.5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0.5 %, max. +/- 2.0 mm
Edge curvature ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0.75 mm L = 10 cm: max. +/- 0.4 mm

L ≥ 15 cm: +/- 0.5 %, max. +/- 2.0 mm L = 15 cm: max. +/- 0.6 mm
L = 30 cm: max. +/- 0.8 mm

Centre curvature ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0.75 mm L = 10 cm: max. -0.4 / +0.6 mm
L ≥ 15 cm: +/- 0.5 %, max. +/- 2.0 mm L = 15 cm: max. +/- 0.8 mm

L = 30 cm: max. +/- 1.2 mm
Warpage ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0.75 mm L ≤ 15 cm: max. +/- 0.4 %

L ≥ 15 cm: +/- 0.5 %, max. +/- 2.0 mm L = 30 cm: max. +/- 0.3 %
Water absorption ISO 10545-3 ≤ 0.5 % surface: < 0.1 %

body: ≤ 0.3 %
Breaking strength ISO 10545-4 d = 7 mm: ≥ 700 N d = 7 mm: ≥ 1200 N

d = 8 mm: ≥ 1300 N d = 8 mm: ≥ 1700 N
Bending strength ISO 10545-4 ≥ 35 N/mm² ≥ 45 N/mm²
Impact resistance ISO 10545-5 0.86 (restitution coefficient)
Wear resistance ISO 10545-6 ≤ 175 mm³ 120 +/- 30 mm³
Coefficient of linear ISO 10545-8
thermal expansion 8 x 10-⁶ [K-¹]
Thermal shock resistance ISO 10545-9 required resistant
Frost resistance ISO 10545-12 required resistant
Chemical resistance against: ISO 10545-13
- Acids and alkalis:
  - low concentrations class ULA
  - high concentrations class UHA
- Household chemicals and
  swimming pool salts ≥ class UB class UA
Stain resistance ISO 10545-14 ≥ class 3
Bond strength: EN 12004
- Cementitious adhesive, type C2 ≥ 1 N/mm²
UV resistance DIN 51094 resistant
Fire reaction CWT A1FL
Cradle to Cradle® Silver

Eigenschaft Testmethode Norm EN 14411 BIa Mosa-Norm
Länge und Breite ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,9 mm L = 10 cm: +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0,6 %, max. +/- 2,0 mm L ≥ 15 cm: +/- 0,3 %
Dicke ISO 10545-2 +/- 5 %, max. +/- 0,5 mm +/- 4 %
Geradheit der Kanten ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 1,5 mm
Rechtwinkligkeit ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm
Kantenwölbung ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm L = 10 cm: max. +/- 0,4 mm

L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 15 cm: max. +/- 0,6 mm
L = 30 cm: max. +/- 0,8 mm

Mittelpunktswölbung ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm L = 10 cm: max. -0,4 / +0,6 mm
L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 15 cm: max. +/- 0,8 mm

L = 30 cm: max. +/- 1,2 mm
Flügeligkeit ISO 10545-2 L = 10 cm: +/- 0,75 mm L ≤ 15 cm: max. +/- 0,4 %

L ≥ 15 cm: +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 30 cm: max. +/- 0,3 %
Wasseraufnahme ISO 10545-3 ≤ 0,5 % Oberfläche: < 0,1 %

Scherben: ≤ 0,3 %
Bruchstärke ISO 10545-4 d = 7 mm: ≥ 700 N d = 7 mm: ≥ 1200 N

d = 8 mm: ≥ 1300 N d = 8 mm: ≥ 1700 N
Biegefestigkeit ISO 10545-4 ≥ 35 N/mm² ≥ 45 N/mm²
Schlagfestigkeit ISO 10545-5 0,86 (Restitutionskoeffizient)
Tiefenverschleiss ISO 10545-6 ≤ 175 mm³ 120 +/- 30 mm³
Ausdehnungskoeffizient ISO 10545-8 8 x 10-⁶ [K-¹]
Temperaturwechselbeständigkeit ISO 10545-9 erforderlich beständig
Frostbeständigkeit ISO 10545-12 erforderlich beständig
Chemische Beständigkeit gegen: ISO 10545-13
- Säuren und Laugen:
  - niedrige Konzentration Klasse ULA
  - hohe Konzentration Klasse UHA
- Haushaltschemikalien und
  Badewasserzusätze ≥ Klasse UB Klasse UA
Beständigkeit zu Flecken ISO 10545-14 ≥ Klasse 3
Haftfestigkeit: EN 12004
- Zementgebundener Kleber, Typ C2 ≥ 1 N/mm²
UV-Beständigkeit DIN 51094 beständig
Brandverhalten CWT A1FL
Cradle to Cradle® Silver

Technische data vloertegels / technical data floor tiles / technische Daten Bodenfliesen / données techniques carreaux de sol

Toepassing
Ongeglazuurde vloertegels zijn vorstbestand en dus algemeen 
toepasbaar binnen en buiten. 
Garantie
De vloertegels voldoen ruimschoots aan de norm EN 14411 BIa.
Onderhoud
Voor adviezen voor bouwreiniging, dagelijks en periodiek 
onderhoud zie www.mosa.com.
Aansprakelijkheid
Onder vochtige omstandigheden kunnen vloertegels glad 
worden. Mosa aanvaardt geen aansprakelijkheid voor gevolgen 
van ongevallen die hierdoor veroorzaakt worden.

Voor verdere informatie zie het Mosa Product Details-boek of de 
betreffende technische product- en informatiebladen op onze 
website www.mosa.com.

Usage area
Unglazed porcelain floor tiles are frost proof, so suitable for both 
interior and exterior use. 
Warranty
The floor tiles exceed the requirements of Standard EN 14411 BIa.
Maintenance
For information about the ‘Builders Clean’ together with daily 
and periodic maintenance please consult www.mosa.com.
Liability
Floor tiles may become slippery when wet. Mosa can accept no 
liability for the consequences of accidents caused by this.

For more information please consult the Mosa Product Details 
book or the relevant technical product sheets and data sheets on 
our website www.mosa.com.

Anwendungsbereich
Unglasierte Bodenfliesen sind frostsicher, also ist Einsatz im 
Innen- und Außenbereiche möglich. 
Garantie
Die Bodenfliesen übertreffen sogar die Norm EN 14411 BIa.
Pflege
Für Empfehlungen über Baureinigung, tägliche Pflege und 
periodische Pflege siehe www.mosa.com.
Haftung
Unter feuchten Bedingungen können Bodenfliesen glatt werden. 
Mosa übernimmt keinerlei Haftung für die Folgen von Unfällen, 
die dadurch verursacht werden.

Für weitere Informationen siehe das Mosa Product Details-Buch 
oder die betreffenden technischen Produktdatenblätter und 
Informationsblätter auf unserer Website www.mosa.com.



Usage area
Our frost proof floor tiles may be used in residential and  
commercial environments. 
Our limited warranty
Royal Mosa warrants that its first choice porcelain tiles are 
manufactured to ANSI Standards A 137.1 and meet or exceed
the requirements of the standard. Please consult Royal Mosa’s 
sales conditions for complete product warranty details.
Maintenance
Please consult our cleaning advices on our website  
www.mosa.com.
Recycled content
Royal Mosa floor tiles are produced with an environmental
friendly recycled content of minimum 21%. Colors do not
contain lead particles hazardous to health or environment.
Consult www.mosa.com.
Disclaimer notes
Like any material, Royal Mosa’s porcelain tiles can become  
slippery when wet. Care should be taken to keep the surface dry 
at all times. Our tiles should be installed in accordance with the 
current application guides of the Tile Council of America and/or 
American National Standards Institute guides and standards.
Sizes indicated are nominal. Errors and omissions excepted.
Technical product sheets and data sheets
For more information please consult the Mosa Product Details 
book or the relevant technical product sheets and data sheets
on our website www.mosa.com.

Application
Les carreaux de sol non émaillés conviennent pour tous les 
emplois intérieurs et extérieurs : ils sont ingélifs.
Garantie
Les carreaux de sol répondent largement à la norme EN 14411 BIa.
Entretien
Pour des conseils de nettoyage après carrelage, quotidien ou 
périodique voir www.mosa.com.
Responsabilité
Les carreaux de sol peuvent devenir glissants dans un 
environnement humide. Mosa décline toute responsabilité pour 
les conséquences d’accidents causés de ce fait.

Pour plus d’informations, n’hésitez pas à voir le livre Mosa 
Product Details ou les fiches techniques des produits et les
fiches de données techniques concernés sur notre site Internet
www.mosa.com.

Caractéristique Méthode de test Norme EN 14411 BIa Norme Mosa
Longueur et largeur ISO 10545-2 L = 10 cm : +/- 0,9 mm L = 10 cm : +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm : +/- 0,6 %, max. +/- 2,0 mm L ≥ 15 cm : +/- 0,3 %
Épaisseur ISO 10545-2 +/- 5 %, max. +/- 0,5 mm +/- 4 %
Rectitude des arêtes ISO 10545-2 L = 10 cm : +/- 0,75 mm +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm : +/- 0,5 %, max. +/- 1,5 mm
Orthogonalité ISO 10545-2 L = 10 cm : +/- 0,75 mm +/- 0,5 %

L ≥ 15 cm : +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm
Courbure laterale ISO 10545-2 L = 10 cm : +/- 0,75 mm L = 10 cm : max. +/- 0,4 mm

L ≥ 15 cm : +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 15 cm : max. +/- 0,6 mm
L = 30 cm : max. +/- 0,8 mm

Courbure diagonale ISO 10545-2 L = 10 cm : +/- 0,75 mm L = 10 cm : max. -0,4 / +0,6 mm
L ≥ 15 cm : +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 15 cm : max. +/- 0,8 mm

L = 30 cm : max. +/- 1,2 mm
Voile à la diagonale ISO 10545-2 L = 10 cm : +/- 0,75 mm L ≤ 15 cm : max. +/- 0,4 %

L ≥ 15 cm : +/- 0,5 %, max. +/- 2,0 mm L = 30 cm : max. +/- 0,3 %
Absorption d’eau ISO 10545-3 ≤ 0,5 % surface : < 0,1 %

tesson : ≤ 0,3 %
Charge de rupture ISO 10545-4 d = 7 mm : ≥ 700 N d = 7 mm : ≥ 1200 N

d = 8 mm : ≥ 1300 N d = 8 mm : ≥ 1700 N
Résistance à la flexion ISO 10545-4 ≥ 35 N/mm² ≥ 45 N/mm²
Résistance au choc ISO 10545-5 0,86 (coefficient de restitution)
Résistance à l'abrasion ISO 10545-6 ≤ 175 mm³ 120 +/- 30 mm³
Coefficient de dilatation linéaire ISO 10545-8 8 x 10-⁶ [K-¹]
Résistance au choc thermique ISO 10545-9 exigée résistant
Résistance au gel ISO 10545-12 exigée résistant
Résistance chimique aux : ISO 10545-13
- Acides et bases :
  - concentration faible classe ULA
  - concentration élevée classe UHA
- Produits chimiques ménagers et
  additifs pour eau de piscine ≥ classe UB classe UA
Produits tachants ISO 10545-14 ≥ classe 3
Adhérence : EN 12004
- Colle liée au ciment, type C2 ≥ 1 N/mm²
Résistance aux UV DIN 51094 résistant
Réaction au feu CWT A1FL
Cradle to Cradle® Silver

Property ASTM test Requirement ANSI A137.1, class P1 Standard Mosa
Facial dimension (range) C 499 +/- 0.5 % or +/- 0.08" 4": +/- 0.5 %

other sizes: +/- 0.3 %
Actual thickness (range)A C 499 ≤ 0.04" ≤ 0.02"
Warpage edge C 485 +/- 0.5 % or +/- 0.07" 4": max. +/- 0.015"

6": max. +/- 0.025"
12": max. +/- 0.03"

Warpage diagonal C 485 +/- 0.5 % or +/- 0.08" 4": max. -0.015" / +0.025"
6": max. +/- 0.03"
12": max. +/- 0.05"

Wedging C 502 +/- 0.5 % or +/- 0.08" +/- 0.5 %
Water absorption C 373 ≤ 0.5 % surface: < 0.1 %

body: ≤ 0.3 %
Breaking strength C 648 ≥ 275 lbs (average) > 400 lbs

≥ 250 lbs (individual)
Bond strength C 482 ≥ 50 psi > 200 psi
Modulus of rupture C 674 not required > 6000 psi
Deep abrasion C 1243 ≤ 175 mm³ (or ≤ 0.011 in³) < 150 mm³ (or < 0.01 in³)
Mohs hardness ≥ 7
Thermal shock C 484 pass pass
Freeze-thaw cycle C 1026 as reported pass
Chemical resistance C 650 as reported class A
Coefficient of friction C 1028 withdrawn; replaced by DCOF
Dynamic coefficient of friction DCOF AcuTest ≥ 0.42 V: ≥ 0.70

AS: ≥ 0.63
Fire reaction CWTB A1FL
Cradle to Cradle® Silver

A Actual thickness depends on size.
B According to EN 14411.



Antislipnormen (DIN 51130 / DIN 51097) en Globalgrip-waarden 

Vereiste R-waarde (schoeisel) Bij verhoogd uitglijrisico: R11 Bij hoog uitglijrisico: R12 Bij zeer hoog uitglijrisico: R13

Typen ruimten Grootkeukens, verswinkels Grootkeukens, zeer natte  
productieruimten

Zeer natte en vettige ruimten,
bijvoorbeeld vleesproductie

A, B, C-waarde (blootsvoets) A B C
Typen ruimten Grotendeels droog Doucheruimten, bassinvloeren,  

maximaal 80 centimeter diep 
Hellende bassinranden en trappen in water

Waarden per type Globalgrip V AS (30 x 30 cm) AS (15 x 15 cm) TS WS XS
R-waarde R10 R11 R11 R11 R12/V4 R13/V10
A, B, C-waarde A B C (25˚) C C

Een uitgebreide lijst met eisen per type ruimte is verkrijgbaar bij Mosa Customer Care.

Slip-resistance standards (DIN 51130 / DIN 51097) and Globalgrip values 

Required R-value (footwear) By increased slip-risk: R11 By high slip-risk: R12 By very high slip-risk: R13

Types of areas Industrial kitchens, meat, and vegetable shops Industrial kitchens, very wet 
production areas 

Very wet and greasy areas, 
for example meat production

A, B, C-value (barefoot) A B C
Types of areas Mostly dry Shower rooms and pool floors  

no deeper than 80 centimetres
Sloping pool edges and underwater steps

Values per type Globalgrip V AS (30 x 30 cm) AS (15 x 15 cm) TS WS XS
R-value R10 R11 R11 R11 R12/V4 R13/V10
A, B, C-value A B C (25˚) C C

A comprehensive list with requirements per type of area is available from Mosa Customer Care.

Trittsicherheitsnormen (DIN 51130 / DIN 51097) und Globalgrip-Werte 

Erforderter R-Wert (Schuhe) Bei erhöhtem Ausrutschrisiko: R11 Bei hohem Ausrutschrisiko: R12 Bei sehr hohem Ausrutschrisiko: R13

Raumtypen Großküchen, Gemüse- und Obst-Geschäfte Großküchen, sehr rutschige  
Produktionsräume

Sehr nasse und fettige Räume,
zum Beispiel Fleischproduktion

A, B, C-Wert (barfuß) A B C
Raumtypen Großenteils trocken Duschräume und Beckenböden,  

nicht tiefer als 80 Zentimeter
Geneigte Beckenränder und Treppen ins Wasser

Werte pro Typ Globalgrip V AS (30 x 30 cm) AS (15 x 15 cm) TS WS XS
R-Wert R10 R11 R11 R11 R12/V4 R13/V10
A, B, C-Wert A B C (25˚) C C

Eine umfassende Liste mit den Anforderungen pro Raumtyp ist über Mosa Customer Care erhältlich.

Normes d’antidérapance (DIN 51130 / DIN 51097) et valeurs Globalgrip 

Valeur R requise (chaussures) À risque de dérapage accrue : R11 À risque de dérapage élevée : R12 À risque de dérapage très élevée : R13

Types d’espaces Cuisines de collectivités,  
magasins de produits frais

Cuisines de collectivités, espaces  
de production très humides

Espaces très humides et gras,
par exemple production de la viande

Valeur A, B, C (pieds nus) A B C
Types d’espaces En grande partie sec Espaces de douche, sols de bassins 

≤ 80 centimètres de profondeur
Bords inclinés de bassins et marches immergées

Valeurs par type Globalgrip V AS (30 x 30 cm) AS (15 x 15 cm) TS WS XS
Valeur R R10 R11 R11 R11 R12/V4 R13/V10
Valeur A, B, C A B C (25˚) C C

Une liste détaillée des exigences par type d'espace est disponible auprès du Mosa Customer Care.
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Meet 
Mosa

Bij Mosa hebben we passie voor keramiek.
Al meer dan 130 jaar produceren we tegels uit
de zuiverste grondstoffen en met de magie van
innovatief Nederlands design. We omarmen de
Cradle to Cradle®-filosofie en streven ernaar om
onze klanten zo goed mogelijk te ondersteunen,
zodat zij wereldwijd kenmerkende gebouwen
kunnen ontwerpen die de tand des tijds 
doorstaan.

In meer dan vijftig landen verspreid over vier
continenten prijken onze tegels op wanden,
vloeren, gevels en terrassen van particuliere,
commerciële en openbare gebouwen, zowel in
interieurs als exterieurs.

At Mosa, we have a passion for ceramics.
For over 130 years, we have been manufacturing
tiles using the purest materials and the magic of
innovative Dutch design. By embracing the Cradle
to Cradle® philosophy and being committed to
offering the best support, we enable our clients
around the globe to create signature buildings
that last.

Mosa tiles enrich walls, floors, façades, and
terraces of private, commercial, and public
interiors and exteriors in over fifty countries 
across four continents.

Keramik ist unsere Leidenschaft. Seit über
130 Jahren stellt Mosa Fliesen aus reinsten
Materialien her, welche die Magie des
niederländischen Designs symbolisieren. Indem
wir die Cradle to Cradle®-Philosophie leben und
den bestmöglichen Support bieten, ermöglichen
wir es unseren Kunden auf der ganzen Welt,
charakteristische Gebäude zu erschaffen, welche
für die Ewigkeit gebaut sind.

Mosa-Fliesen bereichern Wände, Fußböden,
Fassaden und Terrassen in privaten, gewerblichen
und öffentlichen Innen- und Außenbereichen in
über fünfzig Ländern auf vier Kontinenten.

Toute l’équipe Mosa éprouve une véritable passion
pour la céramique. Nous fabriquons des carreaux
depuis plus de 130 ans en combinant les
matériaux les plus purs avec la magie du design
néerlandais. Grâce à la philosophie Cradle to
Cradle® et à une assistance hors du commun,
nous permettons à nos clients du monde entier de
concevoir des bâtiments aussi emblématiques
que durables.

Les carreaux Mosa viennent enrichir les murs,
les façades, les terrasses et les sols intérieurs
et extérieurs de bâtiments privés, commerciaux
et publics dans plus de cinquante pays sur quatre
continents.



Canteen at the City of Culture
mosa.com/RF0422



Sustainable
design

Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in 
de zin van Cradle to Cradle (C2C). We ver-
minderen afval, besparen energie en nemen 
maatschappelijke verantwoordelijkheid op basis 
van vijf hoofdcriteria: zuivere grondstoffen, 
een groot hergebruikspotentieel, laag energie-
verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer en goede 
arbeidsomstandigheden. Mosa is er als eerste 
producent van keramische tegels ter wereld 
in geslaagd om nagenoeg de gehele collectie 
C2C Silver te certificeren. Mosa-tegels dragen 
hierdoor bij aan positieve scores van nationale 
en internationale gebouwlabels zoals BREEAM, 
DGNB, HQE en LEED. 

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data 
in diverse (inter)nationale databases ten behoeve 
van het verkrijgen van labels voor duurzaam 
bouwen. Via deze databases wordt zichtbaar wat 
de impact van Mosa-tegels op het gebouwlabel is. 
Mosa’s extern gevalideerde levenscyclusanalyse 
(LCA) onderschrijft het duurzame karakter van 
onze tegels. 

Mosa focuses intensively on sustainability in the 
sense of Cradle to Cradle (C2C). We reduce waste, 
save energy, and assume our corporate social 
responsibility according to five main criteria: 
Pure raw materials, a large potential for reuse, 
low energy consumption, environmentally-
friendly water management, and good terms 
and conditions of employment. Mosa is the 
first ceramic-tile manufacturer in the world to 
have gained C2C Silver certification for the vast 
majority of its tile collection. Mosa tiles help 
designers achieve positive scores for Dutch and 
international building labels such as BREEAM, 
DGNB, HQE, and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is 
accessible in various national and international 
databases for the award of sustainable building 
labels. These databases showcase how Mosa 
tiles have an impact on the building label. 
Mosa’s externally validated life-cycle analysis 
(LCA) supports the sustainable character of our 
tiles.

Mosa legt großen Wert auf Nachhaltigkeit 
im Sinne des Cradle to Cradle-Prinzips (C2C). 
Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und 
übernehmen gesellschaftliche Verantwortung. 
Dabei zählen für uns fünf Hauptkriterien: Reine 
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial, 
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes 
Wassermanagement und gute Arbeits-
bedingungen. Mosa ist es als weltweit erstem 
Hersteller von Keramikfliesen gelungen, für die 
gesamte Fliesenkollektion das Zertifikat C2C Silver 
zu erlangen. Mosa-Fliesen tragen so zu positiven 
Bewertungen durch niederländische und 
internationale Gebäudelabel wie BREEAM, DGNB, 
HQE und LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in 
verschiedenen nationalen und internationalen 
Datenbanken bereit, um Nachhaltigkeitslabel 
zu erlangen. Anhand dieser Datenbanken 
wird schnell ersichtlich, wie Mosa-Fliesen zum 
jeweiligen Gebäudelabel beitragen. Die extern 
verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa 
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer 
Fliesen.

Mosa donne la priorité à la durabilité au sens 
compris par la certification Cradle to Cradle (C2C). 
Nous réduisons les déchets, économisons de 
l’énergie et assumons notre responsabilité sociale 
par le biais de cinq critères clés : des matières 
premières pures, un grand potentiel de recyclage, 
une faible consommation d’énergie, une gestion 
de l’eau respectueuse de l’environnement et 
de bonnes conditions de travail. Mosa a été le 
premier fabricant de carreaux en céramique au 
monde à obtenir la certification C2C Silver (niveau 
argent) pour pratiquement toute sa collection 
de carrelages. Les carreaux Mosa contribuent 
ainsi aux scores positifs de labels de bâtiment 
nationaux et internationaux comme le BREEAM, 
le DGNB, le HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives à nos carreaux 
accessibles dans diverses bases de données (inter)
nationales en vue de l’obtention de labels pour 
la construction durable. Ces bases de données 
montrent l’impact des carreaux de Mosa sur le 
label du bâtiment. Validée en externe, l’analyse 
du cycle de vie (ACL) utilisée par Mosa reconnaît le 
caractère durable de nos carreaux.



Mosa-tegels zijn bewezen kwaliteitsproducten. 
In Europa behalen ze de EN 14411-norm ruim-
schoots en voldoen ze aan de CE-markeringseis 
van de Europese Bouwproductenverordening 
(CPR). In de USA beantwoorden de tegels aan 
de hoge ANSI-normen en zijn de vloertegels 
positief getest conform ASTM-standaarden. 
Internationaal zijn alle tegelconcepten door 
een geaccrediteerde onafhankelijke partij 
positief getoetst op hun duurzame karakter. 
Ter aanvulling op de verplicht gestelde eisen 
voldoen de tegels en de productieprocessen 
aan vrijwillige milieu-, gezondheids- en 
veiligheidsstandaarden. 

Mineralheilbad St. Margarethen
mosa.com/RF0643



High-quality
products

Mosa tiles have proven themselves as high-
quality products. In Europe, they have amply 
fulfilled the conditions of the EN 14411 
standard, and they also satisfy the CE marking 
requirement of the European Construction 
Products Regulation (CPR). In the USA, the tiles 
satisfy the high ANSI standards and the floor 
tiles were tested with positive results in line 
with ASTM standards. In international terms, all 
tile concepts have been tested for their durability 
and sustainability – with positive results – by 
an accredited independent party. In addition 
to the compulsory requirements, the tiles and 
the production processes satisfy voluntary 
environmental, health, and safety standards. 

Mosa-Fliesen sind Qualitätsprodukte. In Europa 
erfüllen sie spielend die Anforderungen der 
Norm EN 14411 und entsprechen der CE-
Kennzeichnungsvorschrift der europäischen 
Bauprodukteverordnung (CPR). In den USA 
erfüllen die Mosa-Fliesen ebenfalls die hohen 
ANSI-Normen. Die Bodenfliesen wurden 
nach den ASTM-Standards mit positivem 
Ergebnis getestet. International wurden alle 
Fliesen von einer unabhängigen, offiziell 
anerkannten Einrichtung auf ihre Nachhaltigkeit 
geprüft. Zusätzlich zu den vorgeschriebenen 
Anforderungen erfüllen sowohl die Fliesen 
als auch die Fertigungsprozesse diverse 
freiwillige Umwelt-, Gesundheits- und 
Sicherheitsstandards. 

Les carreaux Mosa sont des produits de qualité 
reconnue. En Europe, ils dépassent largement le 
niveau des exigences imposé par la norme  
EN 14411 et satisfont aux exigences de marquage 
CE du Règlement européen Produits de 
Construction (CPR). Aux États-Unis, ils répondent 
à la norme ANSI, très stricte, et les carreaux de 
sol ont été testés avec succès conformément  
aux normes ASTM. Au niveau international,
le caractère durable de tous les concepts de 
carreaux a été contrôlé avec succès par un 
organisme accrédité indépendant. En plus 
des exigences imposées, les carreaux et les 
processus de production répondent aux normes 
volontairement respectées dans les domaines de 
l'environnement, de la santé et de la sécurité. 



Service 
and support

Van ontwerp tot realisatie en onderhoud: in elk 
stadium van het proces kunt u bij Mosa terecht. 
Van inspiratie tot productinformatie en advies: 
Mosa helpt u graag. Op onze website vindt u  
onder andere: referenties, brochures, technische 
specificaties, bestekteksten, de Pattern Generator 
en de mogelijkheid om monsters aan te vragen. 
Voor persoonlijk advies kunt u terecht bij onze 
Customer Care-medewerkers, Mosa Design 
Studios, projectadviseurs en distributeurs.
We informeren u graag over onze producten en 
diensten en de mogelijke toepassing hiervan in 
uw project.



From design to implementation and 
maintenance: You can turn to Mosa at every 
stage of the process. From inspiration to product 
information and advice, Mosa is happy to help. 
Our website features a wealth of information 
and resources: References, brochures, technical 
specifications, other specifications, the Pattern 
Generator, and the option of requesting  
samples. For personal advice, you can turn to our 
Customer Care employees, Mosa Design Studios, 
project advisers, and distributors. We would be 
happy to inform you about our products and 
services, and how they could be used in your 
project.

Vom Entwurf bis zur Realisierung und zur Pflege: 
Bei Mosa sind Sie in jeder Phase an der richtigen 
Adresse. Von Inspirationen über Produktinfor­
mationen bis hin zur Beratung – Mosa hilft Ihnen 
gerne weiter. Auf unserer Website finden Sie unter 
anderem Referenzen, Broschüren, technische 
Spezifikationen, Leistungsverzeichnisse, den
Pattern Generator und die Möglichkeit zur 
Anforderung von Mustern. Persönliche Beratung 
erhalten Sie von unseren Customer Care-
Mitarbeitern, Mosa Design Studios, Objekt-
beratern und Händlern. Wir informieren Sie gerne 
über unsere Produkte und Dienstleistungen sowie 
die Anwendungsmöglichkeiten in Ihrem Projekt.

Quel que soit le stade du processus – de la 
conception à la réalisation voire l’entretien – 
Mosa se tient à votre disposition. De la phase 
d’inspiration aux informations sur les produits
et conseils, Mosa se fait un plaisir de vous aider. 
Vous trouverez notamment sur notre site
Internet des références, des brochures, des 
spécifications techniques, des cahiers de 
charges ainsi que le Pattern Generator. Vous 
avez également la possibilité d’y demander des 
échantillons. Pour des conseils personnalisés, 
veuillez vous adresser à notre service Customer 
Care, nos Mosa Design Studios, nos conseillers de 
projet et nos distributeurs. Nous vous informerons 
volontiers sur nos produits et services et la 
manière de les utiliser éventuellement dans votre 
projet.



Pattern Generator
Met de Pattern Generator varieert u eindeloos 
met patronen voor wanden en vloeren. Als u een 
patroon gekozen heeft, rekent de tool exact de 
hoeveelheid van de benodigde tegels uit. Ook 
genereert deze automatisch een werktekening 
met instructie voor de tegelzetter. Met de  
Pattern Generator kan vrij worden gekozen 
uit alle mogelijke formaten, grids, texturen en 
kleuren die vervolgens naar ArchiCAD, AutoCAD, 
Revit, SketchUp en Vectorworks worden 
geëxporteerd. U vindt de Pattern Generator op 
onze website. 

Dataselectietool
Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en 
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door 
middel van een wizard helpen we u snel aan de 
productinformatie over uw gekozen product in 
het juiste format. Dit betekent dat de informatie 
direct naar DWG, DXF, IFC, JPEG of PAT en 
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de 
wizard downloadt u de gewenste informatie die 
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket 
importeert.  
 
Bestekservice 
Mosa biedt een lokale digitale bestekservice 
voor alle producten uit de collectie. U vindt 
snel de volledige bestekomschrijvingen van 
alle series. Het format en de inhoud hiervan 
verschillen per land. De benodigde omschrijving 
voegt u eenvoudig toe aan uw bestek.

Pattern Generator
The Pattern Generator allows you to create 
endless variations with patterns for walls and 
floors. Once you have chosen a pattern, the tool 
calculates the exact number of tiles required. It 
also automatically generates a working drawing 
with instructions for the tiler. The Pattern 
Generator allows a free choice from all possible 
formats, grids, textures, and colours that can 
then be exported to ArchiCAD, AutoCAD, Revit, 
SketchUp, and Vectorworks. You can find the 
Pattern Generator on our website. 

Data selection tool
Mosa provides product information for 2D  
and 3D design software in a variety of formats. 
By means of wizard, we can help you quickly 
find the product information for your chosen 
product in the right format. This means that the 
information can be directly converted to DWG, 
DXF, IFC, JPEG, or PAT, and indirectly to RVT. 
The wizard allows you to download the desired 
information; you can then simply import it into 
your software package.  
 
Digital specification  
Mosa offers a local digital specification service 
for all products from the collection. This 
allows you to quickly find the full specification 
details for all series. The format and content 
of the descriptions vary per country. You can 
easily add the required description to your 
specifications.

Pattern Generator
Mit dem Pattern Generator können Sie endlos 
mit Mustern für Wände und Fußböden variieren. 
Wenn Sie ein Muster ausgewählt oder erstellt 
haben, berechnet das Tool exakt die Menge der 
benötigten Fliesen. Dazu wird auch gleich eine 
Verlegeskizze mit Hinweisen für den Fliesenleger 
erstellt. Der Pattern Generator bietet freie 
Auswahl aus allen möglichen Formaten, 
Rastern, Texturen und Farben, die anschließend 
in ArchiCAD, AutoCAD, Revit, SketchUp und 
Vectorworks exportiert werden können. Den 
Pattern Generator finden Sie auf unserer 
Website. 

Datenauswahltool
Mosa bietet Produktinformationen für 2D-  
und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen 
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen 
Sie schnell an die Informationen zu Ihrem  
ausgewählten Produkt im gewünschten Format. 
Die Informationen können direkt in DWG, 
DXF, IFC, JPEG oder PAT und indirekt in RVT 
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden
Sie die gewünschten Informationen herunter,
die Sie anschließend ganz einfach in ihrem 
Softwarepaket importieren können.  
 
Leistungsverzeichnisse 
Mosa bietet digitale Leistungsverzeichnisse 
für alle Produkte aus der Kollektion. So finden 
Sie schnell die vollständigen Beschreibungen 
aller Serien. Format und Inhalt sind an die 
landesspezifischen Anforderungen angepasst. 
Die gewünschte Beschreibung können Sie 
einfach zu Ihrer Leistungsbeschreibung 
hinzufügen.

Digital 
tools



Pattern Generator
Le Pattern Generator vous permet de varier à 
l’infini en combinant des schémas de pose pour 
les murs et sols. Une fois que vous avez choisi  
un schéma de pose spécifique, cet outil calcule  
la quantité exacte de carreaux nécessaires.  
Par ailleurs, il génère automatiquement un  
plan d’exécution avec des instructions pour 
le carreleur. Le Pattern Generator donne la 
possibilité de choisir parmi tous les formats, 
trames, textures et coloris proposés. Ceux-
ci peuvent ensuite être exportés dans les 
programmes ArchiCAD, AutoCAD, Revit, 
SketchUp et Vectorworks. Vous trouverez le 
Pattern Generator sur notre site Internet.

Outil de base de données
Mosa propose des informations sur les produit 
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans 
des divers formats. Par le biais d’un assistant 
logiciel, nous vous aidons à trouver rapidement 
les informations des produit dont vous avez 
besoin dans le format approprié. Concrètement, 
cela signifie que les informations peuvent être 
converties directement dans un format DWG, 
DXF, IFC, JPEG ou PAT et indirectement dans un 
format RVT. Aidé par l’assistant logiciel, vous 
téléchargez les informations souhaitées que vous 
importez ensuite facilement dans votre propre 
logiciel. 

Cahiers des charges 
Mosa propose un ensemble de cahiers des 
charges numérique pour tous les produits de
sa collection. Vous y trouverez rapidement les 
descriptions nécéssaires au cahier des charges 
de toutes les séries. Le format et le contenu 
de ces descriptions varient d’un pays à l’autre. 
Vous pouvez ainsi ajouter en toute facilité la 
description nécessaire à votre cahier des charges.



Always 
informed

Documentatie
We delen graag onze kennis van onze producten 
en diensten en hebben daarom verschillende 
vormen van documentatie voor u opgesteld.  
We beschikken onder andere over product­
specificaties, brochures, verwerkingsadviezen, 
prestatieverklaringen, EPD’s en certificeringen. 
Deze documentatie vindt u in het downloadcenter 
op onze website of vraagt u aan via Customer 
Care, uw projectadviseur of onze partners. 

Monsterservice
Het kiezen van de juiste tegel op basis van foto’s 
kan lastig zijn. De kwaliteit, kleur, textuur en het 
dessin beoordeelt u gemakkelijker als u de tegel 
in handen heeft. Kleurstalen en monstermappen 
vraagt u daarom vrijblijvend aan via uw project­
adviseur, Customer Care, Mosa Design Studios, 
partners en onze website. Als u een kleurstaal 
aanvraagt via onze website selecteert u eenvoudig 
de gewenste kleur en doorloopt u het menu om 
deze te specificeren naar uitvoering. 

Documentation
We are happy to share our knowledge of our 
products and services, and have therefore 
produced various forms of documentation for 
you. We have product specifications, brochures, 
installation recommendations, performance 
statements, EPDs, and certifications. This  
documentation can be found in the download 
centre on our website. Alternatively, you can  
request it via Customer Care, your project  
adviser, or our partners. 

Sample service
Choosing the right tile purely on the basis of 
photos can be tricky. You can more easily judge 
the quality, colour, texture, and the dessin if you 
have the tile in your hands. Colour samples and 
sample folders can therefore always be requested 
free of obligation via your project adviser, 
Customer Care, Mosa Design Studios, partners, 
and our website. If you request a colour sample 
via our website, simply select the desired colour 
and proceed through the option menu to specify 
the desired finish. 

Dokumentation
Wir teilen gerne unser Wissen über unsere  
Produkte und Dienstleistungen und haben
deshalb verschiedene Unterlagen zur 
Dokumentation für Sie erstellt. Wir verfügen 
unter anderem über Produktspezifikationen, 
Broschüren, Verarbeitungsempfehlungen, 
Leistungserklärungen, EPDs und Zertifikate. 
Diese Dokumentationen können Sie im 
Downloadcenter auf unserer Website finden 
oder über unser Customer Care-Team, Ihren 
Objektberater oder unsere Partner anfordern. 

Musterservice
Die Auswahl der passenden Fliese kann ziemlich 
schwierig sein. Qualität, Farbe, Textur und  
Dessin lassen sich leichter beurteilen, wenn  
man die Fliese in der Hand hält. Farbmuster und 
Mustermappen können Sie daher unverbindlich 
bei Ihrem Objektberater, unserem Customer Care- 
Team, in den Mosa Design Studios und auf 
unserer Website anfordern. Wenn Sie ein Farb-
muster über die Website bestellen, wählen Sie 
einfach die gewünschte Farbe aus und durch-
laufen Sie das Menü, um die Ausführung zu 
bestimmen. 

Documentation
Dans la mesure où nous partageons volontiers nos 
connaissances sur nos produits et services, notre 
documentation est disponible sous différentes 
formes. Nous vous proposons notamment 
des spécifications sur les produits, des brochures,
des conseils de pose, des déclarations de  
performance, des feuillets EPD (Environmental 
Product Declarations) et des certifications. Vous 
trouverez cette documentation dans le centre  
de téléchargement de notre site Internet. Vous  
pouvez également l’obtenir auprès de notre  
service Customer Care, de votre conseiller de 
projet ou de nos partenaires. 

Service d’échantillons
Choisir le carreau approprié à partir d’une photo 
n’est pas toujours chose aisé. Pour juger de la 
qualité, de la couleur, de la texture et du dessin, 
le mieux est d’avoir le carreau en main. Vous 
pouvez donc demander des échantillons et des 
cartels, sans engagement aucun, par le biais de 
votre conseiller de projet, du service Customer 
Care, des Mosa Design Studios, de nos partenaires 
et sur notre site Internet. Si vous demandez un 
échantillon par le biais de notre site Internet, il 
vous suffit de sélectionner la couleur désirée et de 
parcourir le menu d’options pour déterminer la 
version souhaitée. 





Always 
inspired

Blog
Via ons blog informeren we u over ontwikkelingen 
op het gebied van keramische tegels, bouw en 
architectuur. U vindt hier onder andere tips voor 
de installatie van keramische tegels, onze visie op 
duurzaamheid, uitleg over de eigenschappen van 
keramiek, bouwregelgeving en toepassingen van 
onze tegelseries in internationale projecten.

Referenties en casestudies
We inspireren u graag met onze tegels. We 
verzamelen daarom voortdurend voorbeelden van 
internationale projecten waarin met onze series 
is gewerkt. Regelmatig lichten we een referentie 
uit tot casestudie. We gaan dan in gesprek met de 
architect, ontwerper of gebruiker van een ruimte 
over hun keuze voor Mosa. Deze referenties en 
casestudies vindt u op onze website.

Social media
Voor inspiratie, referentieprojecten, nieuws en 
evenementen kunt u ons volgen via social media. 
U vindt ons op Facebook, Instagram, LinkedIn, 
Pinterest, Twitter en diverse andere kanalen. Kies 
uw favoriete kanaal en blijf op de hoogte over 
architectuur en keramische tegels.

Blog
Auf unserem Blog informieren wir Sie über 
aktuelle Entwicklungen im Bereich Keramikfliesen,
Bau und Architektur. Hier finden Sie unter 
anderem Tipps zur Verarbeitung von Keramik-
fliesen, unsere Nachhaltigkeitsvision, Erklärungen 
zu den Eigenschaften von Keramik, Informationen 
zur Baugesetzgebung und Beispiele zum Einsatz 
unserer Fliesenkollektion in internationalen 
Projekten.

Referenzen und Anwendungsbeispiele
Wir möchten Sie gerne mit unseren Fliesen
inspirieren. Deshalb sammeln wir ständig
Praxisbeispiele von internationalen Projekten,
bei denen unsere Fliesen zum Einsatz kommen.
Regelmäßig erläutern wir interessante 
Anwendungsfälle. Dabei befragen wir den 
Architekten, Gestalter oder Benutzer eines 
Raumes zu ihrer Entscheidung für Mosa. 
Alle Referenzen und Anwendungsbeispiele 
finden Sie auf unserer Website.

Social media
Für Inspirationen, Referenzprojekte, News und
Veranstaltungen können Sie uns in den sozialen
Netzwerken folgen. Sie finden uns auf Facebook, 
Instagram, LinkedIn, Pinterest, Twitter und auf
diversen anderen Kanälen. Klicken Sie sich ein
und bleiben Sie immer auf dem Laufenden über
Architektur und Keramikfliesen.

Blog
Via our blog we inform you of developments 
in the field of ceramic tiles, construction, 
and architecture. Here you can find tips for 
the installation of ceramic tiles, our vision of 
sustainability, an explanation of the properties 
of ceramic, building regulations, and examples of 
the use of our tiles series in international projects, 
amongst other information. 
 
References and case studies
We like to inspire through our tiles. We are 
therefore constantly collecting examples of 
international projects in which our series have 
been incorporated. We regularly single out a 
reference as a case study. We enter into dialogue 
with the architect, designer, or user of a space 
regarding their reasons for choosing Mosa. 
These references and case studies can be found 
on our website.

Social media
For inspiration, reference projects, news, and 
events, you can follow us via social media. You can 
find us on Facebook, Instagram, LinkedIn, 
Pinterest, Twitter, and various other channels. 
Choose your favourite channel and be kept 
updated on architecture and ceramic tiles. 

mosa.com



Blog
Par le biais de notre blog en ligne, nous vous 
informons des développements réalisés dans le 
domaine des carreaux en céramique, du bâtiment 
et de l’architecture. Vous y trouverez notamment 
des conseils pour la pose de carreaux en 
céramique, notre vision de la durabilité, quelques 
explications sur les propriétés de la céramique, 
les réglementations en vigueur en matière de 
construction et des références montrant nos séries 
de carreaux dans des projets internationaux. 

Références et reportages
Nous ne demandons qu’à vous inspirer à 
travers nos carreaux. Nous sommes donc 
continuellement à la recherche d’exemples de 
projets internationaux dans lesquels nos séries 
ont été utilisées. Nous développons régulièrement 
une référence dans le cadre d’un reportage. Nous
ouvrons alors le dialogue avec l’architecte, le
concepteur ou l’utilisateur d’un espace et nous
lui demandons quelles sont les raisons qui l’ont
poussé à choisir Mosa. Ces références et
reportages sont repris sur notre site Internet.

Réseaux sociaux
Pour faire le plein d’inspiration et découvrir nos
projets de références, actualités et événements,
suivez-nous sur les médias sociaux. Vous nous
trouverez sur Facebook, Instagram, LinkedIn, 
Pinterest, Twitter ainsi que plusieurs autres
canaux. Choisissez votre canal préféré et restez
au fait des actualités et nouveautés dans le
domaine de l’architecture et des carreaux en
céramique.



Any 
questions? 

Op onze landspecifieke website vindt u 
gemakkelijk en snel meer informatie over de  
in deze brochure aangehaalde onderwerpen. 

On our country-specific website you can quickly 
and easily find more information on the topics 
addressed in this brochure.

Auf unserer länderspezifischen Website finden 
Sie leicht und schnell weitere Informationen 
über die in dieser Broschüre angerissenen 
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez 
facilement et rapidement des informations plus 
détaillées sur les thèmes et sujets abordés dans 
ce brochure.

mosa.com/contact

Customer Care International
T +31 (0)43 368 92 29 

Customer Care France
T +33 (0)1 86 65 08 88

Customer Care United States 
T +1 212 729 6332







Discover more on
mosa.com
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Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.
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Classics Kho Liang Ie 
Collection
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Mosa heeft een designklassieker uit de jaren  
zestig opnieuw in productie genomen: de 
‘Classics Kho Liang Ie Collection’. Glanzend witte 
tegels, met in reliëf cirkels, cirkelsegmenten, 
diagonalen en driehoeken. Afmeting 10 x 10 cm. 
In combinatie leveren de verschillende reliëf­
tegels een verrassend beeld op. Naast de reliëf­
tegels is er ook een bijpassende vlakke wandtegel.

Mosa has revived a design classic from the 
Sixties: the ‘Classics Kho Liang Ie Collection’. 
Gloss white tiles with a relief of circles, seg-
ments of circles, diagonals and triangles. Size 10 
x 10 cm. The relief tiles can be combined to create 
unusual effects. A smooth wall tile is also avail-
able to complement the relief tiles.

Mosa vient de relancer la production d’un grand 
classique du design des années soixante : la 
‘Classics Kho Liang Ie Collection’. Il s’agit de 
carreaux blanc brillants présentant des cercles, 
des segments circulaires, des diagonales ou 
des triangles en relief. Ils sont proposés dans un 
format 10 x 10 cm. Lorsqu’ils sont combinés, les 
différents carreaux en relief produisent un effet 
tout à fait étonnant. Outre les carreaux en relief, 
nous proposons aussi un carreau mural lisse 
correspondant.

Mosa hat einen Design-Klassiker aus den sech­
ziger Jahren wieder in Produktion genommen: 
die ‘Classics Kho Liang Ie Collection’. Weisse, 
hochglänzende Fliesen mit Kreisen, Segmenten, 
Diagonalen und Dreiecken im Relief. Abmessung 
10 x 10 cm. Wenn man die einzelnen Relief 
Fliesen kombiniert, ergibt sich daraus ein ganz 
überraschendes Bild. Neben den Relieffliesen, 
gehört zu dieser Kollektion auch eine passende 
Wandfliese.

Design 
classic

3



16901 16902 16903

16904 16905 16906

16900

Kleurcodes / colour codes / Farbkodierungen / codes de couleur

4



5



6



7



8



9



10



Kho Liang Ie
Kho Liang Ie (1927-1975) was een van de 
belangrijkste interieurarchitecten en industrieel 
ontwerpers van Nederland. In zijn korte loopbaan 
heeft Kho een indrukwekkend oeuvre tot stand 
gebracht. Met name voor de meubelindustrieën 
Artifort, CAR en Spectrum is hij als ontwerper van 
onschatbare waarde geweest. In de jaren zestig 
paste hij zijn, voor Mosa ontworpen, reliëftegels 
toe in de interieurs van luchthaven Schiphol.

Kho Liang Ie
Kho Liang Ie (1927-1975) was one of the most  
significant interior and industrial designers in 
the Netherlands. During his all too short career, 
Kho managed to create an impressive oeuvre. 
He was a designer of immeasurable value to  
furniture manufacturers like Artifort, CAR and 
Spectrum. In the Sixties he used the relief tiles 
he had designed for Mosa in the interior of 
Schiphol International Airport.

Kho Liang Ie
Kho Liang Ie (1927-1975) war einer der wichtigs­
ten Innenarchitekten und Industriedesigner der 
Niederlande. Während seiner kurzen Laufbahn 
brachte Kho ein beeindruckendes Oeuvre 
zu Stande. Vor allem für die Möbelhersteller 
Artifort, CAR und Spectrum war er als Designer 
von unschätzbarem Wert. In den sechziger 
Jahren setzte er seine für Mosa entworfene 
Relieffliesen in den Innenräumen des 
Amsterdamer Flughafens Schiphol ein. 

Kho Liang Ie
Kho Liang Ie (1927-1975) est l’un des architectes  
d’intérieur et des concepteurs industriels les 
plus connus des Pays-Bas. Pendant sa courte 
carrière, il a realisé une œuvre des plus impres­
sionnante. Les talents de créateur de Kho furent 
notamment un atout majeur pour les industries 
du meuble Artifort, CAR et Spectrum. Dans les 
années soixante, il utilisa ses carreaux en relief, 
créés pour Mosa, pour les aménagements  
intérieurs de l’aéroport de Schiphol.
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Diverse slimme, online tools helpen u bij het 
maken van een tegelkeuze, het ontwerpen van 
een tegelpatroon of het bestellen van de juiste 
hoeveelheid tegels binnen een patroon.

3D Tile Viewer 
Gebruikers kunnen met de 3D tile viewer heel 
gemakkelijk meer kenmerken van een specifieke 
tegel zien. Door gewoon op de tegel te klikken, 
kunt u het dessin, reliëf en de dikte van de tegel 
zien. Maar de viewer biedt nog meer voordelen: 
u kunt meer dan één tegel bekijken, waardoor 
u een beter en realistischer beeld krijgt van het 
totale effect van de tegels in een oppervlak. 

Pattern Generator
De Pattern Generator is een eenvoudige, 
online designtool waarmee unieke, creatieve 
patronen ontworpen kunnen worden met al 
onze tegels. In de generator staat een grote 
selectie aan grids en patronen ter inspiratie. Sla 
de resultaten op en exporteer het patroon om 
in renderingsoftware te gebruiken, print het uit 
om toe te passen voor moodboards of maak een 
technische tekening voor de tegelzetter. 

Dataselectietool
Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door
middel van een wizard helpen we u snel aan de
productinformatie over uw gekozen product in
het juiste format. Dit betekent dat de informatie
direct naar DWG, DXF, IFC, JPEG of PAT en
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de
wizard downloadt u de gewenste informatie, die
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket
importeert.

Our various smart online tools will help you 
to choose the right tile, design a tile pattern, 
or order the correct number of tiles to create a 
pattern of your choice.

3D Tile Viewer 
With the 3D tile viewer, users can easily see 
more characteristics of a specific tile. Just by 
clicking on the tile, one can see the tile’s pattern 
and relief as well as its thickness. But the viewer 
offers even more advantages: it can show more 
than just one tile, giving a better and more 
realistic impression on the overall effect of the 
tiles on a surface.

Pattern Generator
The Pattern Generator is a user-friendly online 
design tool that can be used to create unique 
patterns with tiles from the entire Mosa 
collection. The Generator offers a wide selection 
of grids and patterns to inspire you, all of 
which have been designed by the Mosa Design 
Team. Save your results in My Mosa, export 
them to the rendering software of your choice, 
print them to create a mood board, or make a 
technical drawing for a tiler.

Data selection tool
Mosa provides product information for 2D
and 3D design software in a variety of formats.
By means of wizard, we can help you quickly
find the product information for your chosen
product in the right format. This means that the
information can be directly converted to DWG,
DXF, IFC, JPEG, or PAT, and indirectly to RVT.
The wizard allows you to download the desired
information; you can then simply import it into
your software package.

Diverse intelligente Online-Tools sollen Ihnen 
dabei helfen, die besten Fliesenmuster für 
Ihr Projekt auszuwählen, Fliesenpattern zu 
entwerfen oder die passende Anzahl an Fliesen 
für ein Streifenpattern zu bestellen.  

3D Tile Viewer
Mit dem „3D Tile Viewer“ können die Nutzer 
ganz leicht zusätzliche Eigenschaften einer 
Fliese betrachten. Ein Klick auf die Fliese zeigt 
das Muster, das Relief und die Dicke der Fliese. 
Darüber hinaus bietet der Viewer zusätzliche 
Vorteile: Er zeigt mehr als eine Fliese und stellt 
so einen besseren, noch realistischeren Eindruck 
des Gesamteffektes einer Fliesenoberfläche dar.

Pattern Generator
Der Pattern Generator ist ein einfaches Online-
Design-Tool, mit dem sich aus allen Fliesen 
der Mosa-Kollektion einzigartige und kreative 
Muster entwerfen lassen. Der Generator 
bietet eine große Auswahl an inspirierenden 
Rastern und Pattern, die ausnahmslos vom 
Mosa-Designteam entworfen wurden. 
Speichern Sie die Ergebnisse unter „My Mosa“ 
und exportieren Sie Pattern zur Verarbeitung 
in ein Rendering-Programm, drucken Sie sie 
zur Verwendung in Moodboards aus oder 
erstellen Sie eine technische Zeichnung für den 
Fliesenleger.

Datenauswahltool
Mosa bietet Produktinformationen für 2D- 
und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen
Sie schnell an die Informationen zu Ihrem 
ausgewählten Produkt im gewünschten Format.
Die Informationen können direkt in DWG, 
DXF, IFC, JPEG oder PAT und indirekt in RVT 
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden
Sie die gewünschten Informationen herunter,
die Sie anschließend ganz einfach in Ihr
Softwarepaket importieren können.

Online 
tools
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Nous vous proposons divers outils en ligne 
afin de vous aider à choisir le bon carrelage, le 
développement d‘un plan de pose, la création de 
motifs ou le calcul du nombre exact de carreaux 
nécessaires pour la réalisation d’un patron.

3D Tile Viewer
Grâce ce visualiseur, les utilisateurs sont en 
mesure de voir très facilement toutes les 
caractéristiques d‘un carreau spécifique. En 
cliquant tout simplement sur le carreau, ils 
peuvent voir le dessin, le relief et l’épaisseur 
de ce carreau. Mais le visualiseur offre encore 
d’autres avantages. Dans la mesure où il peut 
montrer plus d’un carreau, il permet de se 
faire une meilleure idée et d’obtenir une image 
réaliste du rendu final total qui va être créé par 
des carreaux sur une surface donnée.

Pattern Generator
Le Pattern Generator est un outil de design 
en ligne très simple, qui permet de concevoir 
des motifs uniques et originaux avec tous les 
carreaux de la collection Mosa. Il comporte une 
sélection étendue de trames et de motifs à titre 
d‘inspiration, tous conçus par l‘équipe Mosa 
Design. Sauvegardez les résultats dans 
« My Mosa » et exportez le motif pour l‘utiliser 
dans un logiciel de rendu, imprimez-le pour 
l‘appliquer dans des tableaux d‘humeur ou faites 
un dessin technique pour le carreleur.

Outil de base de données
Mosa propose des informations sur les produits
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans
divers formats. Par le biais d’un assistant
logiciel, nous vous aidons à trouver rapidement
les informations des produits dont vous avez
besoin dans le format approprié. Concrètement,
cela signifie que les informations peuvent être
converties directement dans un format DWG,
DXF, IFC, JPEG ou PAT et indirectement dans un
format RVT. Aidé parassistant du logiciel, vous
téléchargez les informations souhaitées que 
vous importez ensuite facilement dans votre 
propre logiciel.
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Sustainable
design

Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in 
de zin van Cradle to Cradle Certified®. We 
verminderen afval, besparen energie en nemen 
maatschappelijke verantwoordelijkheid op basis 
van vijf hoofdcriteria: zuivere grondstoffen, een 
groot hergebruikspotentieel, een laag energie-
verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer en goede 
arbeidsomstandigheden. Mosa is er als eerste 
producent van keramische tegels ter wereld in 
geslaagd om nagenoeg de gehele collectie 
Cradle to Cradle Certified® Gold te certificeren. 
Mosa-tegels dragen hierdoor bij aan positieve 
scores van nationale en internationale gebouw-
labels zoals BREEAM, DGNB, HQE en LEED. 

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data 
in diverse (inter)nationale databases ten behoeve 
van het verkrijgen van labels voor duurzaam 
bouwen. Via deze databases wordt zichtbaar wat 
de impact van Mosa-tegels op het gebouwlabel is. 
Mosa’s extern gevalideerde levenscyclusanalyse 
(LCA) onderschrijft het duurzame karakter van 
onze tegels. 

Mosa focuses intensively on sustainability in 
the sense of Cradle to Cradle Certified®. We 
reduce waste, save energy, and assume our 
corporate social responsibility according to 
five main criteria: pure raw materials, a large 
potential for reuse, low energy consumption, 
environmentally-friendly water management, 
and good terms and conditions of employment. 
Mosa is the first ceramic tile manufacturer in the 
world to have gained Cradle to Cradle Certified® 
Gold certification for the vast majority of its tile 
collection. Mosa tiles help designers achieve 
positive scores for Dutch and international 
building labels such as BREEAM, DGNB, HQE, 
and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is 
accessible in various national and international 
databases for the award of sustainable building 
labels. These databases showcase how Mosa 
tiles have an impact on the building label. Mosa’s 
externally validated life-cycle analysis (LCA) 
supports the sustainable character of our tiles.

Mosa legt großen Wert auf Nachhaltigkeit im 
Sinne des Cradle to Cradle Certified®-Prinzips. 
Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und 
übernehmen gesellschaftliche Verantwortung. 
Dabei zählen für uns fünf Hauptkriterien: reine 
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial, 
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes 
Wassermanagement und gute Arbeits-
bedingungen. Mosa ist es als weltweit erstem 
Hersteller von Keramikfliesen gelungen, für die 
gesamte Fliesen-kollektion das Zertifikat Cradle 
to Cradle Certified® Gold zu erlangen. Mosa-
Fliesen tragen so zu positiven Bewertungen durch 
niederländische und internationale Gebäudelabel 
wie BREEAM, DGNB, HQE und LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in 
verschiedenen nationalen und internationalen 
Datenbanken bereit, um Nachhaltigkeitslabel 
zu erlangen. Anhand dieser Datenbanken 
wird schnell ersichtlich, wie Mosa-Fliesen zum 
jeweiligen Gebäudelabel beitragen. Die extern 
verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa 
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer 
Fliesen.

Mosa donne la priorité à la durabilité au 
sens compris par la certification Cradle to 
Cradle® Certified. Nous réduisons les déchets, 
économisons de l’énergie et assumons notre 
responsabilité sociale par le biais de cinq critères 
clés : des matières premières pures, un grand 
potentiel de recyclage, une faible consommation 
d’énergie, une gestion de l’eau respectueuse 
de l’environnement et de bonnes conditions 
de travail. Mosa a été le premier fabricant de 
carreaux en céramique au monde à obtenir la 
certification Cradle to Cradle® Certified Gold pour 
pratiquement toute sa collection de carrelages. 
Les carreaux Mosa contribuent ainsi aux scores 
positifs de labels de construction nationaux et 
internationaux comme le BREEAM, le DGNB, le 
HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives à nos carreaux 
accessibles dans diverses bases de données (inter) 
nationales en vue de l’obtention de labels pour 
la construction durable. Ces bases de données 
montrent l’impact des carreaux de Mosa sur le 
label du bâtiment. Validée en externe, l’analyse 
du cycle de vie (ACL) utilisée par Mosa reconnaît le 
caractère durable de nos carreaux.



Any 
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u 
gemakkelijk en snel meer informatie over de  
in deze brochure aangehaalde onderwerpen. 

On our country-specific website you can quickly 
and easily find more information on the topics 
addressed in this brochure.

Auf unserer länderspezifischen Website finden 
Sie leicht und schnell weitere Informationen 
über die in dieser Broschüre angerissenen 
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez 
facilement et rapidement des informations plus 
détaillées sur les thèmes et sujets abordés dans 
ce brochure.

mosa.com/contact

Customer Service International
T +31 (0)43 368 92 29 

Customer Service Deutschland
T +49 800 62 73 145

Customer Service France
T +33 (0)1 86 65 08 88

Customer Service United States 
T +1 212 729 6332

18



Discover more 
on mosa.com
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Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.
Pour les informations les plus récentes vous pouvez visiter notre site web www.mosa.com.
Für aktuelle Informationen besuchen Sie bitte unsere Webseite www.mosa.com.
For up to date information, please visit our website www.mosa.com.

Duurzaamheid is onze hoogste prioriteit. 
Daarom ondernemen wij volgens de Cradle 
to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve 
this, we adhere to the Cradle to Cradle philosophy. 

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Priorität. 
Um das zu erreichen, befolgen wir die Cradle 
to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. À ce titre, 
nous adhérons à la philosophie Cradle to Cradle.

Royal Mosa
Meerssenerweg 358
P.O. Box 1026
NL-6201 BA Maastricht
T +31 (0)43 368 92 29
info@mosa.com
www.mosa.com



Classics Tide
Artisanal look, engineered 

with precision





Artisanal look, 
engineered with 

precision

< Classics Tide sand (0609) 
	 Cover: Classics Tide forest green (0610)



Mosa Classics Tide biedt de levendige warmte en 
textuur die kenmerkend zijn voor ambachtelijke tegels. 
Het unieke oppervlak heeft verschillende tinten, wat 
visuele diepte en het gevoel van subtiele beweging 
creëert. Daarnaast onderscheidt deze compacte serie 
zich door een veelzijdige vorm, een kleurenpalet 
dat geïnspireerd is op de kust en technologisch 
hoogstaande eigenschappen. Doordat Mosa Classics 
Tide te combineren is met onze vloertegels zijn de 
ontwerpmogelijkheden eindeloos.

Mosa Classics Tide combines vibrant warmth and 
textural appeal, typically associated with artisanal tiles. 
The unique surface with varying shades causes visual 
depth and subtle movement. In addition, this compact 
series is distinguished by a versatile shape, a coastal-
inspired colour palette and highly engineered features. 
Match these handcrafted look tiles with our floor tile 
collections for endless design possibilities.

Add visual depth
for vibrant spaces

Classics Tide charcoal grey (0608) >

4

Mosa Classics Tide verbindet lebendige Wärme und eine 
Textur, die mit handgefertigten Fliesen assoziiert wird. 
Die einzigartige Oberfläche mit wechselnden Schatten 
schafft eine optische Tiefe und dezente Bewegung. 
Zusätzlich zeichnet sich die kompakte Serie durch 
ihr vielseitiges Format, eine von der Küste inspirierte 
Farbpalette und hochwertige Eigenschaften aus. In der 
Verbindung mit unseren Bodenfliesen ergeben sich 
zahllose Designoptionen.

La finition brillante de style artisanal de Mosa Classics 
Tide confère aux murs une chaleur vibrante et une 
texture élégante, généralement associées aux carreaux 
faits à la main. Grâce à ses caractéristiques de haute 
technicité, cette série compacte offre des combinaisons 
de murs et de sols en parfaite harmonie, le tout 
caractérisé par un cachet artisanal. La surface unique 
aux nuances variées crée une profondeur visuelle et 
un mouvement subtil. Ajoutez une palette de couleurs 
douces et riches et une forme de brique polyvalente et 
les possibilités de conception sont infinies.



5



Typerend voor Mosa Classics Tide is de ambachtelijke 
glazuurtechniek. De strakke randen geven de tegels 
een moderne uitstraling, terwijl de vorm juist met 
de hand geperst lijkt te zijn. Dit zorgt ervoor dat het 
glazuur samenvloeit of wegebt terwijl het over de tegel 
stroomt, met lichtere en donkerdere tintvariaties als 
resultaat. Deze visueel verschillende dieptes zorgen 
voor dynamische en opvallende oppervlakken zonder 
herhaling.

Create lively and 
striking surfaces

6



Mosa Classics Tide is characterised by an artisanal-style 
glazing technique. Though keeping a contemporary look 
and feel due to its straight edges, it mimics a hand-
pressed clay body. This allows the glaze to pool and ebb 
as it flows over the tile, resulting in lighter and darker 
shades across each tile. These various visual depths 
ensure lively and striking surfaces without repetition.

7

Mosa Classics Tide besticht durch ein handwerkliches 
Glasurverfahren. Trotz des modernen Erscheinungsbilds, 
das durch die geraden Ränder entsteht, wirkt die Fliese 
wie ein handgepresster Lehmkörper, sodass die Glasur 
über die Fliese fließt und verschwimmt. Diese subtile 
Bewegung und Variation erzeugt helle und dunkle 
Schattierungen auf der Fliesenoberfläche, sodass eine 
lebendige, warme Textur entsteht, die normalerweise 
mit handgefertigten Fliesen assoziiert wird.

Mosa Classics Tide se caractérise par une technique 
d’émaillage de style artisanal. Bien que le carrelage 
conserve un cachet moderne grâce à ses bords droits, 
il est fait comme les carreaux en argile pressé à la main, 
ce qui permet à l’émail de s’accumuler et de s’écouler 
au fur et à mesure qu’il coule sur le carreau. Ce 
mouvement subtil et cette variation forment des 
nuances plus claires et plus foncées sur la surface du 
carrelage, ce qui permet de créer des surfaces vivantes 
et originales sans répétition au niveau du design.

< Classics Tide bone (0606) / 
	 Core Collection Quartz agate grey (4107V)
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Classics Tide rust (0607) / 
Core Collection Solids vivid white (5102V)
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Classics Tide blue mist (0604) / 
Core Collection Solids stone grey (5108V)
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Mosa Classics Tide omarmt de veelzijdigheid van een 
klein, rechthoekig formaat. De tegel van 10 x 20 cm 
heeft een razend populaire en tijdloze stijl die zeer 
geschikt is voor gebruik in zowel de publieke sector als 
de gastvrijheidssector. Zoals elke rechthoekige tegel 
kan Classics Tide verticaal, horizontaal, halfsteens of 
lineair worden geplaatst. Maar ook visgraatpatronen 
zijn mogelijk. Dit geeft ruimte om te variëren: van 
subtiele toepassing tot uitgesproken accentwanden. 
De geglazuurde zijkant zorgt voor een hoogwaardige 
afwerking.

Mosa Classics Tide embraces the versatility of a 
small rectangular format. The 10 x 20 cm tile brings 
a wildly popular and timeless style that is well suited 
for use in both the public and hospitality sector. Like 
any rectangular shaped tile, Classics Tide can be set 
vertically, horizontally, offset or linear, and also in 
herringbone style patterns. This enables you to vary 
from subtle to more outspoken feature walls. The glazed 
edge trim provides a top-quality finish.

Mosa Classics Tide umfasst die Vielseitigkeit eines 
kleinen rechteckigen Formats. Die 10 x 20 cm große 
Fliese bietet einen äußerst beliebten und zeitlosen Stil, 
der sich sowohl für den öffentlichen Raumen als für die 
Gastronomie  bestens geeignet ist. Wie alle rechteckigen 
Fliesen kann Classics Tide vertikal, horizontal, versetzt, 
linear oder in einem Fischgrät verlegt werden. Sie 
haben die Wahl zwischen subtilen oder eher auffälligen 
Musterwänden. Der glasierte Rand besticht durch eine 
hochwertige Verarbeitung.

Mosa Classics Tide embrasse la polyvalence d’un petit 
format rectangulaire. Le carreau de 10 x 20 cm offrant un 
produit indémodable et incroyablement populaire qui 
convient bien aux usages dans les espaces publics et le 
secteur de l’hôtellerie. Comme tout carreau en forme de 
rectangulaire, Classics Tide peut être posé verticalement, 
horizontalement, en décalé ou en pose linéaire, ainsi 
que dans des motifs de style chevron. Cela vous permet 
d’apporter de la variation dans vos murs, qu’ils affichent 
un style subtil ou plus affirmé. Le bord émaillé ajoute une 
finition de qualité supérieure.

Versatile rectangular 
shape

< Classics Tide sand (0609) /
	 Core Collection Solids natural beige (5126V)
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0601

serene white

sage

0603

fog grey

0605

blue mist

0604

rust

0607

forest green

0610

bone

0606

blush

0602

charcoal grey

0608

sand

0609

Soft, rich and
coastal-inspired colors

Mosa staat vooral bekend om zijn meesterlijk 
gebalanceerde nuances binnen de koele en warme 
neutrale tinten. Deze collectie verrast door buiten de 
lijntjes te kleuren met schilderachtige tinten, gebaseerd 
op glazuur met een ambachtelijke twist. De Classics Tide 
capsuleserie bestaat uit tien zachte en rijke kleuren, die 
op de kust geïnspireerd zijn. De kleurnamen drukken 
hun tedere maar onweerstaanbare charme uit: serene 
white, fog grey, bone, blue mist, charcoal grey, blush, 
rust, sand, sage en forest green.

Mosa is best known for its exquisitely balanced 
nuance within the cool and warm neutrals range, but 
this collection soars creatively with painterly colours 
achieved with artisanal-style glaze. The Classics Tide 
capsule series consists of ten soft, rich, coastal-inspired 
colours. The colour names express their gentle yet 
irresistible charm: serene white, fog grey, bone, 
blue mist, charcoal grey, blush, rust, sand, sage and 
forest green. 

Classics Tide blush (0602) >
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Mosa ist überaus bekannt für fast schon wissen-
schaftlich präzise Farbnuancen im Bereich der kühl und 
warm neutralen Palette, aber diese Kollektion bietet 
kreative, malerische Farben mit einer karamellartigen 
Glasur. Die Classics Tide Kapselserie umfasst zehn 
weiche, satte Küstenfarbtöne. Die Farbbezeichnungen 
stehen sinnbildlich für den sanften, aber unwider-
stehlichen Charme der Fliesen: serene white, fog grey, 
bone, blue mist, charcoal grey, blush, rust, sand, sage 
und forest green.

Mosa est surtout connu pour ses nuances presque 
scientifiquement précises dans la gamme de tons 
neutres froids et chauds, mais cette collection prend 
une envolée créative avec des couleurs pigmentées 
obtenues avec un style d’émaillage inspiré des bonbons 
acidulés. La série capsule Classics Tide se décline en 
dix couleurs poudrées, riches, inspirées du littoral. 
Leurs appellations expriment leur charme doux mais 
irrésistible : serene white, fog grey, bone, blue mist, 
charcoal grey, blush, rust, sand, sage et forest green.
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0603Classics Tide fog grey (0605)
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De Classics Tide-serie is zowel op esthetisch als 
technisch vlak volledig afgestemd op alle andere tegels 
van Mosa. Zo is er voor elke tegelkleur een selectie 
van bijpassende vloertegels beschikbaar om een 
samenhangende look te creëren binnen verschillende 
stijlen. Het modulaire wand-vloerconcept zorgt ook voor 
een feilloze uitlijning van patronen in levendige ruimtes. 
Omdat Classic Tide-tegels perfect rechte randen hebben, 
gaan een handgemaakte look en installatiegemak hand 
in hand!

The Classics Tide series is well-attuned with all other 
Mosa tile surfaces, both aesthetically and technically. 
There is a selection of complementary floor tiles for 
each of the colours to create a cohesive look within 
different style identities. The modular wall-floor concept 
also allows for flawless alignment of patterns in lively 
spaces. Since Classic Tide tiles have perfectly straight 
edges, a handcrafted look and ease of installation go 
hand in hand!

Die Classics Tide Serie harmoniert sowohl in ästhetischer 
als auch technischer Hinsicht perfekt mit allen anderen 
Fliesenoberflächen von Mosa. Sie finden bei uns eine 
Auswahl passender Bodenfliesen für alle einzelnen 
Farben, um im Rahmen der unterschiedlichen Stile 
ein kohärentes Erscheinungsbild zu kreieren. Darüber 
hinaus ermöglicht das modulare Konzept, nahtlose 
Übergänge zwischen Mustern in belebten Räumen zu 
schaffen. Und da alle unsere Fliesen vollkommen gerade 
Kanten haben, bilden handgefertigtes Aussehen und 
Benutzerfreundlichkeit eine perfekte Synthese.

La série Classics Tide joue les accords parfaits avec toutes 
les surfaces recouvertes de carreaux Mosa, tant sur le 
plan esthétique que technique. Il existe une sélection de 
carreaux de sol assortis pour chacune des couleurs afin 
de créer un look cohérent dans le cadre de différentes 
identités de style. Mais le concept modulaire permet 
également un alignement parfait des motifs dans les 
espaces vivants. Et comme tous nos carreaux ont des 
bords parfaitement droits, look artisanal et facilité de 
pose marchent main dans la main !

A perfect fit
in every way

Classics Tide fog grey (0605) / 
Core Collection Terra mid grey (206V) >
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Pair it
up

20

Mosa’s Design Team selecteerde voor elke Classics 
Tide-kleur een set bijpassende vloertegels uit de Core 
Collection – die drie geliefde vloertegelseries verenigt. 
Creatieve vrijheid voor het maken van eigen wand-
vloercombinaties. Subtiel of opvallend. Contrasterend 
of monochroom. Warm of koel. Licht of donker. De 
ontwerpmogelijkheden zijn eindeloos.

Mosa’s Design Team selected a set of matching floor tiles 
from the Core Collection- which unites three beloved floor 
tiles series-  for each Classics Tide color. Creative freedom 
for making your own wall-floor combinations. Subtle or 
striking. Contrasting or monochrome. Warm or cool. Light 
or dark. The design possibilities are endless.

262 5102

0606

4105 4107

0605

200

216

206

4103

wall

225

0601

5108

4103 5110

floor

5104204

4105

225 5108

0604

200

51104103

41045108

225

4104

4103

0608

216

226

5110

wall

216 4104

floor
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Das Designteam von Mosa wählte für jede Classics 
Tide-Farbe ein Set passender Bodenfliesen aus der Core 
Collection aus, die drei beliebte Bodenfliesenserien 
vereint. Gestaltungsspielraum für eigene Wand-Boden-
Kombinationen. Dezent oder auffällig. Kontrastierend 
oder monochrom. Warm oder kühl. Hell oder dunkel. 
Die Gestaltungsmöglichkeiten sind endlos.

L’équipe de conception de Mosa a sélectionné un 
ensemble de carreaux de sol assortis de la Core Collection 
- qui réunit trois séries de carreaux de sol très apprécié 
pour chaque couleur Classics Tide. Liberté créative 
pour créer vos propres combinaisons mur-sol. Subtil ou 
saisissant. Contrasté ou monochrome. Chaud ou frais. 
Clair ou foncé. Les possibilités de conception sont infinies.

wall

204

0607

216

5102 4105

206

5102

0602

4105

204

262

5126

0609

5102

4105

floor

wall

4104 41075106 4102

0603

225

5102 4105

4103

4104

204

5104 5106

216

4103

5102

0610

5110

4105

204

floor
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Classics Tide sage (0603) / 
Core Collection Terra mid warm grey (204V) >
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Classics Tide serene white (0601), 
Core Collection Terra light cool grey (225V) 
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Sustainable
design

Classics Tide forest green (0610)
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Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in 
de zin van Cradle to Cradle® (C2C). We verminderen 
afval, besparen energie en nemen maatschappelijke 
verantwoordelijkheid op basis van vijf hoofdcriteria: 
zuivere grondstoffen, een groot hergebruikspotentieel, 
een laag energie-verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer 
en goede arbeidsomstandigheden. Mosa is er als 
eerste producent van keramische tegels ter wereld 
in geslaagd om nagenoeg de gehele collectie C2C 
Gold te certificeren. Mosa-tegels dragen hierdoor bij 
aan positieve scores van nationale en internationale 
gebouwlabels zoals BREEAM, DGNB, HQE en LEED. 

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data in 
diverse (inter)nationale databases ten behoeve van het 
verkrijgen van labels voor duurzaam bouwen. Via deze 
databases wordt zichtbaar wat de impact van Mosa-
tegels op het gebouwlabel is. Mosa’s extern gevalideerde 
levenscyclusanalyse (LCA) onderschrijft het duurzame 
karakter van onze tegels. 

Mosa focuses intensively on sustainability in the sense 
of Cradle to Cradle® (C2C). We reduce waste, save 
energy, and assume our corporate social responsibility 
according to five main criteria: pure raw materials, a 
large potential for reuse, low energy consumption, 
environmentally-friendly water management, and good 
terms and conditions of employment. Mosa is the first 
ceramic-tile manufacturer in the world to have gained 
C2C Gold certification for the vast majority of its tile 
collection. Mosa tiles help designers achieve positive 
scores for Dutch and international building labels such 
as BREEAM, DGNB, HQE, and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is accessible 
in various national and international databases for the 
award of sustainable building labels. These databases 
showcase how Mosa tiles have an impact on the 
building label. Mosa’s externally validated life-cycle 
analysis (LCA) supports the sustainable character of 
our tiles.

Mosa legt großen Wert auf Nachhaltigkeit im 
Sinne des Cradle to Cradle®-Prinzips (C2C). 
Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und 
übernehmen gesellschaftliche Verantwortung. 
Dabei zählen für uns fünf Hauptkriterien: reine 
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial, 
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes 
Wassermanagement und gute Arbeitsbedingungen. 
Mosa ist es als weltweit erstem Hersteller von 
Keramikfliesen gelungen, für die gesamte Fliesen-
kollektion das Zertifikat C2C Gold zu erlangen. Mosa-
Fliesen tragen so zu positiven Bewertungen durch 
niederländische und internationale Gebäudelabel wie 
BREEAM, DGNB, HQE und LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in verschiedenen 
nationalen und internationalen Datenbanken bereit, 
um Nachhaltigkeitslabel zu erlangen. Anhand dieser 
Datenbanken wird schnell ersichtlich, wie Mosa-
Fliesen zum jeweiligen Gebäudelabel beitragen. Die 
extern verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa 
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer Fliesen.

Mosa donne la priorité à la durabilité au sens compris 
par la certification Cradle to Cradle® (C2C). Nous 
réduisons les déchets, économisons de l’énergie et 
assumons notre responsabilité sociale par le biais de 
cinq critères clés : des matières premières pures, un 
grand potentiel de recyclage, une faible consommation 
d’énergie, une gestion de l’eau respectueuse de 
l’environnement et de bonnes conditions de travail. 
Mosa a été le premier fabricant de carreaux en 
céramique au monde à obtenir la certification C2C Gold 
pour pratiquement toute sa collection de carrelages. 
Les carreaux Mosa contribuent ainsi aux scores positifs 
de labels de construction nationaux et internationaux 
comme le BREEAM, le DGNB, le HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives à nos carreaux 
accessibles dans diverses bases de données (inter) 
nationales en vue de l’obtention de labels pour la 
construction durable. Ces bases de données montrent 
l’impact des carreaux de Mosa sur le label du bâtiment. 
Validée en externe, l’analyse du cycle de vie (ACL) utilisée 
par Mosa reconnaît le caractère durable de nos carreaux.

mosa.com/epd
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	 Classics Tide blush (0602) 
Core Collection Quartz (4102) >



29



30

Diverse slimme, online tools helpen u bij het maken 
van een tegelkeuze, het ontwerpen van een tegel-
patroon of het bestellen van de juiste hoeveelheid 
tegels binnen een patroon.

Classics Tide tool
Gebruik de Classics Tide-tool om vloertegels match 
ideeën te ervaren voor elke Classics Tide-kleur.

3D Tile Viewer
Gebruikers kunnen met de 3D tile viewer heel 
gemakkelijk meer kenmerken van een specifieke tegel 
zien. Door gewoon op de tegel te klikken, kunt u het 
dessin, reliëf en de dikte van de tegel zien. Maar de 
viewer biedt nog meer voordelen: u kunt meer dan één 
tegel bekijken, waardoor u een beter en realistischer 
beeld krijgt van het totale effect van de tegels in een 
oppervlak.

Pattern Generator
De Pattern Generator is een eenvoudige, online 
designtool waarmee unieke, creatieve patronen 
ontworpen kunnen worden met al onze tegels. 
In de generator staat een grote selectie aan grids 
en patronen ter inspiratie. Sla de resultaten op en 
exporteer het patroon om in renderingsoftware 
te gebruiken, print het uit om toe te passen voor 
moodboards of maak een technische tekening 
voor de tegelzetter.

Our various smart online tools will help you to choose 
the right tile, design a tile pattern, or order the correct 
number of tiles to create a pattern of your choice.

Classics Tide tool
Use the Classics Tide tool to experience floor tile 
match up ideas for each Classics Tide colour.

3D Tile Viewer
With the 3D tile viewer, users can easily see more 
characteristics of a specific tile. Just by clicking on 
the tile, one can see the tile’s pattern and relief as 
well as its thickness. But the viewer offers even more 
advantages: it can show more than just one tile, giving 
a better and more realistic impression on the overall 
effect of the tiles on a surface.

Pattern Generator
The Pattern Generator is a user-friendly online design 
tool that can be used to create unique patterns with 
tiles from the entire Mosa collection. The Generator 
offers a wide selection of grids and patterns to inspire 
you, all of which have been designed by the Mosa 
Design Team. Save your results in My Mosa, export 
them to the rendering software of your choice, print 
them to create a mood board, or make a technical 
drawing for a tiler.

Online
tools
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Diverse intelligente Online-Tools sollen Ihnen dabei 
helfen, die besten Fliesenmuster für Ihr Projekt 
auszuwählen, Fliesenpattern zu entwerfen oder die 
passende Anzahl an Fliesen für ein Streifenpattern 
zu bestellen.

Classics Tide tool
Verwenden Sie das Classics Tide-Tool, um Bodenfliesen-
Kombinationsideen für jede Classics Tide-Farbe zu 
erleben. 

3D Tile Viewer
Mit dem „3D Tile Viewer“ können die Nutzer ganz leicht 
zusätzliche Eigenschaften einer Fliese betrachten. Ein 
Klick auf die Fliese zeigt das Muster, das Relief und 
die Dicke der Fliese. Darüber hinaus bietet der Viewer 
zusätzliche Vorteile: Er zeigt mehr als eine Fliese und 
stellt so einen besseren, noch realistischeren Eindruck 
des Gesamteffektes einer Fliesenoberfläche dar.

Pattern Generator
Der Pattern Generator ist ein einfaches OnlineDesign-
Tool, mit dem sich aus allen Fliesen der Mosa-Kollektion 
einzigartige und kreative Muster entwerfen lassen. Der 
Generator bietet eine große Auswahl an inspirierenden 
Rastern und Pattern, die ausnahmslos vom Mosa-
Designteam entworfen wurden. Speichern Sie die 
Ergebnisse unter „My Mosa“ und exportieren Sie 
Pattern zur Verarbeitung in ein Rendering-Programm, 
drucken Sie sie zur Verwendung in Moodboards aus 
oder erstellen Sie eine technische Zeichnung für den 
Fliesenleger.

Nous vous proposons divers outils en ligne afin de 
vous aider à choisir le bon carrelage, le développement 
d‘un plan de pose, la création de motifs ou le calcul du 
nombre exact de carreaux nécessaires pour la réalisation 
d’un patron.

Classics Tide tool
Utilisez l’outil Classics Tide pour découvrir des idées 
d’agencement de carreaux de sol pour n’importe 
quelle couleur Classics Tide.

3D Tile Viewer
Grâce ce visualiseur, les utilisateurs sont en mesure 
de voir très facilement toutes les caractéristiques d‘un 
carreau spécifique. En cliquant tout simplement sur le 
carreau, ils peuvent voir le dessin, le relief et l’épaisseur 
de ce carreau. Mais le visualiseur offre encore d’autres 
avantages. Dans la mesure où il peut montrer plus 
d’un carreau, il permet de se faire une meilleure idée et 
d’obtenir une image réaliste du rendu final total qui va 
être créé par des carreaux sur une surface donnée.

Pattern Generator
Le Pattern Generator est un outil de design en ligne très 
simple, qui permet de concevoir des motifs uniques et 
originaux avec tous les carreaux de la collection Mosa. 
Il comporte une sélection étendue de trames et de 
motifs à titre d‘inspiration, tous conçus par l‘équipe 
Mosa Design. Sauvegardez les résultats dans « My 
Mosa » et exportez le motif pour l‘utiliser dans un 
logiciel de rendu, imprimez-le pour l‘appliquer dans des 
tableaux d‘humeur ou faites un dessin technique pour 
le carreleur.
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Headquarter Tronios, Almelo, the Netherlands
Architect: Remy Meijers / Photography: René Gonkel
Classics Tide charcoal grey (0608)
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mosa.com/0601
serene white

69

60

57

11

65

47

0601

long, glazed edge

long, glazed edge

long, glazed edge

long, glazed edge

long, glazed edge

long, glazed edge

mosa.com/0605
fog grey
0605 mosa.com/0606

bone
0606

mosa.com/0607 mosa.com/0609
rust sand
0607 0609mosa.com/0602

blush
0602

Product
details

Scan de QR-code bij een artikel voor gedetailleerde artikelinformatie en een kleurstaalaanvraag.
Scan the QR code of each product for product details and a colour sample request.
Scannen Sie den QR-Code eines Artikels, um Produktdetails anzuzeigen und ein Farbmuster anzufordern.
Scannez le QR code d’un article pour obtenir des informations détaillées sur cet article et demander un échantillon de couleur.

gloss size Cradle to Cradle® Gold light reflectance value (indicative)
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50

44

8

13

long, glazed edge

long, glazed edge

long, glazed edge

long, glazed edge

mosa.com/0604 mosa.com/0608
blue mist charcoal grey
0604 0608

mosa.com/0603 mosa.com/0610
sage forest green
0603 0610

Classics Tide is in Nederland alleen verkrijgbaar via de Motto by Mosa Dealers.
In the Netherlands Classics Tide is only available through the Motto by Mosa Dealers.
Classics Tide ist in den Niederlanden nur über die Motto by Mosa-Händler erhältlich.
Classics Tide est uniquement disponible aux Pays-Bas via la devise des revendeurs Motto by Mosa.
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Classics Tide sage (0603)
Core Collection Terra mid warm grey (204V) 
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Any 
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u gemakkelijk 
en snel meer informatie over de in deze brochure 
aangehaalde onderwerpen. 

On our country-specific website you can quickly and 
easily find more information on the topics addressed 
in this brochure.

Auf unserer länderspezifischen Website finden Sie 
leicht und schnell weitere Informationen über die
in dieser Broschüre angerissenen Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez 
facilement et rapidement des informations plus 
détaillées sur les thèmes et sujets abordés dans
ce brochure.

mosa.com

Customer Service International
T +31 (0)43 368 92 29 

Customer Service Deutschland
T +49 800 62 73 145

Customer Service France
T +33 (0)1 86 65 08 88

Customer Service United States 
T +1 212 729 6332



Discover more on 
mosa.com/classics-tide
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Royal Mosa
Meerssenerweg 358
P.O. Box 1026
NL-6201 BA Maastricht
T +31 (0)43 368 92 29
info@mosa.com
www.mosa.com

© Royal Mosa  Maastricht  2023

Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.
For up to date information, please visit our website www.mosa.com.
Für aktuelle Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.mosa.com.
Pour les informations les plus récentes vous pouvez visiter notre site Internet www.mosa.com.

Duurzaamheid is onze hoogste prioriteit. Daarom 
ondernemen wij volgens de Cradle to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve this, 
we adhere to the Cradle to Cradle philosophy. 

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Priorität. Um das zu 
erreichen, befolgen wir die Cradle to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. À ce titre, 
nous adhérons à la philosophie Cradle to Cradle.



Core 
Collection
Solids, Terra and Quartz





Signature surfaces, 
made easy

Quartz 4104RQ
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Core Collection verbindt de drie geliefde series 
Solids, Terra en Quartz, mede door het toevoegen 
van nieuwe kleuren die het mixen van series 
esthetisch beter mogelijk maken. Nu kunnen 
architecten en ontwerpers de kleuren en texturen 
van de (ongeglazuurde) keramische tegels naar 
hartenlust combineren.

Door de feilloze afstemming van lichte, donkere, 
warme en koele kleurtonen op gelaagde, 
poederachtige en robuuste texturen biedt Mosa 
talloze ontwerpmogelijkheden in één oogopslag. 
Met het grootste gemak kunnen architecten en 
ontwerpers de juiste tegels voor hun project 
kiezen. Het creëren van kenmerkende 
oppervlakken wordt eenvoudiger dan ooit. 
De collectie omvat 37 kleuren, drie verschillende 
texturen en diverse traditionele formaten.

Core Collection connects the three beloved series 
Solids, Terra, and Quartz, partly by adding new 
colours that enable more aesthetic blends of 
different series. Now, architects and designers 
can combine the colours and textures of the 
(unglazed porcelain) ceramic tiles to their heart's 
content. 

Flawlessly matching light, dark, warm, and 
cool colour tones with layered, powdery, and 
robust textures, Mosa offers numerous design 
possibilities in one neat overview and makes it 
extremely easy for architects and designers to 
choose the right tiles for their project. It's now 
easier than ever to create distinctive surfaces. 
The collection includes 37 colours, three different 
textures and various traditional formats.

Intuitive 
surface design

Die Core Collection verknüpft die drei beliebten 
Serien Solids, Terra und Quartz unter anderem 
durch Hinzufügung neuer Farben, die es erlauben, 
Serien ästhetisch ansprechender zu kombinieren. 
Ab sofort können Architekten und Designer die 
Farben und Texturen der (unglasierten) 
Keramikfliesen nach Herzenslust kombinieren.

Dank der sicheren Abstimmung heller, dunkler, 
warmer und kühler Farben mit mehrschichtigen, 
pulverartigen und robusten Texturen bietet Mosa 
zahllose Designoptionen auf einen Blick. 
Architekten und Designer können ganz einfach 
die richtigen Fliesen für Ihr Projekt auswählen. 
Es ist einfacher als je zuvor, charakteristische 
Oberflächen zu gestalten. Die Kollektion 
umfasst 37 Farben, drei verschiedene Texturen 
und verschiedene traditionelle Formate.

Core Collection réunit les trois séries phares 
Solids, Terra et Quartz, en les complétant de 
nouvelles teintes qui permettent d’associer les 
carreaux de différentes séries et d’obtenir un 
résultat tout aussi esthétique. Les architectes et 
les designers peuvent désormais jouer avec les 
couleurs et les textures des carreaux en 
céramique (non émaillés) à leur guise.

En formant l’association parfaite de tons clairs, 
sombres, chauds et froids avec des textures en 
couches, poudrées et robustes, Mosa élargit le 
champ des conceptions possibles du premier 
coup d'œil. Architectes et designers choisiront 
avec la plus grande commodité les carreaux 
adaptés à leur projet. Il n’a jamais été aussi facile 
de créer des surfaces qui se démarquent.  La 
collection propose 37 couleurs, trois textures 
différentes et plusieurs formats traditionnels.

Solids 5110V
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Core Collection onderstreept het tijdloze karakter 
van Mosa-producten door drie geliefde tegelseries 
te verenigen: Solids, Terra en Quartz. De collectie 
maakt het eenvoudig om de juiste tegel te kiezen 
voor elk project. Zo kunnen architecten en 
ontwerpers de mooiste oppervlaken creëren 
met (ongeglazuurde) keramische tegels. 
Het selectieproces is eenvoudig en efficiënt. 
Tegelijkertijd biedt het de mogelijkheid om te 
variëren met producten. Dit zorgt voor ongekende 
ontwerpvrijheid. 

Core Collection underscores the timeless quality 
of Mosa products by bringing together the three 
beloved tile series: Solids, Terra, and Quartz. 
The collection makes it easy to choose the 
appropriate tile for any project. It ensures that 
architects and designers can make the most of 
their ceramic (unglazed porcelain) surfaces. The 
selection process is simple and efficient, while 
maintaining product variation and unparalleled 
design freedom. 

Unparalleled 
design freedom

Core Collection hebt die zeitlose Qualität der 
Mosa-Produkt durch die Vereinigung ihrer 
drei beliebten Fliesenserien hervor: Solids, Terra 
und Quartz. Die Kollektion erleichtert Ihnen die 
Auswahl der geeigneten Fliesen für jedes Projekt. 
Sie bietet die Gewährleistung, dass Architekten 
und Designer das Beste aus ihren keramischen 
(unglasierten Porzellan-) Oberflächen heraus-
holen. Der Auswahlprozess gestaltet sich einfach 
und effizient, bei gleichzeitiger Nutzung einer 
großen Produktvielfalt und einer unvergleichlichen 
Designfreiheit. 

Core Collection souligne la qualité intemporelle 
des produits Mosa en rassemblant les trois séries 
de carreaux les plus appréciées : Solids, Terra et 
Quartz. Avec cette collection, choisir le carreau 
idéal pour votre projet n’aura jamais été aussi 
facile. Architectes et designers pourront exploiter 
tous les attributs de leurs surfaces en céramique 
(grès cérame non émaillé). L’étape de sélection 
devient simple et efficace, tout en offrant une 
variété de produits et une liberté de conception 
inégalée.

Solids 5102V, 5108V, 5110V
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Core Collection omvat een slimme selectie van 
Mosa’s populairste kleuren. De opties variëren van 
licht tot donker, van neutraal tot opvallend en van 
warm tot koel. Er zijn nieuwe kleuren toegevoegd 
aan de mix waarmee trends op een eigentijdse 
manier worden geïnterpreteerd en de ontwerper 
nog meer keuze heeft. 

Matching 
colours

5106

204

229

264

265

5102

4101

agate grey

mid warm grey

dark warm grey

grey brown

dark grey brown

	 vivid white

	 chalk white

clay grey

agate grey

light red beige

grey beige

stone grey

slate grey

mid greylight beige

natural beige

sand beige

light grey beige

cool porcelain white

light cool grey

5104

4107

270

263

5108

4102

206266

5126

4105

262

200

225

warm

< dark light

•	 subtle powdery flame​

• •	 powdery flame​

• • •	 expressive powdery flame

Terra
powdery 
texture

Quartz
robust 
texture

Solids
layered 
texture

neutral colours
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5110

4103

214

5118basalt grey

basalt grey

grey

rust redgraphite black

anthracite black

anthracite

jade grey

grey greencool black

sand beige

blue

cool grey mid cool grey dark cool grey

Core Collection includes a smartly curated 
selection of Mosa’s most popular colours. 
Options range from light to dark, neutral to 
striking, and warm to cool. New colours that offer 
contemporary trend interpretations have been 
added to the mix, widening the designer’s choice. 

Core Collection beinhaltet eine sorgfältig 
getroffene Auswahl der beliebtesten Fliesen-
farben von Mosa. Die Palette reicht von hell bis 
dunkel, von neutral bis auffällig und von warm 
bis kühl. Neue Farben, die Interpretationen 
aktueller Trends ermöglichen, wurden dem 
Mix hinzuge-fügt und erweitern so die 
Wahlmöglichkeiten für den Designer. 

Core Collection se décline dans une sélection 
intelligente des couleurs les plus populaires de 
Mosa. Les possibilités vont du clair au foncé, du 
neutre au vif, et du chaud au froid. De nouvelles 
couleurs qui offrent des interprétations des 
tendances contemporaines ont été ajoutées au 
mélange, élargissant ainsi le choix du designer. 

5112

4104

216

5120

215203

5114

mid moss-grey222 211

239

238 226 227

cool

dark >

avalon beige

accent colours
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Textuur is een belangrijk criterium bij de selectie 
van een oppervlak en bij Core Collection is hier 
zeker aan gedacht. Variërend van gelaagde tot 
meer poederachtige en robuuste texturen, biedt 
de tegelselectie in Core Collection een breed scala 
aan mogelijkheden.

Texture is a key criterion when selecting a 
surface, and Core Collection has this covered 
too. Varying from layered textures, to more 
powdery and robust ones, the tile selection in 
Core Collection spans a wide range of choices.

All about 
the texture 

Textur ist ein Kernkriterium bei der Auswahl 
einer Oberfläche, und auch das berücksichtigt 
Core Collection. In Form einer Achse, die von 
geschichteten bis zu eher pulverartigen und 
robusten Texturen reicht, bietet Core Collection 
eine große Bandbreite an Möglichkeiten.

La texture est un critère essentiel dans le choix 
d’une surface, un aspect dont Core Collection 
tient assurément compte. Des textures en 
couches aux textures plus poudrées et robustes, 
la sélection de carreaux de Core Collection couvre 
un large éventail de possibilités.

Quartz  4104RQ
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Solids 5126V
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Drie van Mosa’s meest geliefde tegelseries 
vormen samen Core Collection: Solids, Terra en 
Quartz. Elke serie heeft zijn eigen karakter, van de 
dynamische, rijk gelaagde textuur van Solids tot 
de matte, subtiel poederachtige uitstraling van 
Terra en de robuuste granietlook van Quartz. 
Toch hebben ze ook diverse universele Mosa-
kenmerken gemeen, zoals hun natuurlijke, pure 
keramische look, hun inherente veelzijdigheid en 
hun sterke, duurzame eigenschappen.

Solids 5106V Terra 264V

Inherent 
versatility
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Three of Mosa’s most popular tile series have 
been united to create Core Collection: Solids, 
Terra and Quartz. Each has its own character, 
from Solids’ dynamic, rich layered texture, to 
Terra’s matt, soft powdery feel and Quartz’s 
robust, granite-like look. Yet, they also share an 
effortless affinity through their universal Mosa 
characteristics, such as their natural, pure ceramic 
look, their inherent versatility and strong, 
sustainable credentials.

Drei der erfolgreichsten Fliesenserien von Mosa 
wurden unter dem Dach der Core Collection 
zusammengefügt: Solids, Terra und Quartz. Jede 
Kollektion hat einen eigenen Charakter, von der 
dynamischen, üppig geschichteten Textur von 
Solids bis hin zum matten, sanft pudrigen Feeling 
von Terra und dem robusten, granitähnlichen Look 
der Quartz-Serie. Alle sind sie aber über die 
universellen Mosa-Charakteristika miteinander 
verbunden, zu denen das natürliche Aussehen 
reiner Keramik, ihre Vielseitigkeit und ihr starker 
Umweltbezug gehören. 

Trois des séries de carreaux les plus populaires de 
Mosa ont été combinées pour donner naissance 
à Core Collection: Solids, Terra et Quartz. Elles ont 
chacune leur propre caractère. On appréciera la 
texture dynamique et riche en couches de Solids, 
le toucher mat et subtilement poudré de Terra 
et l’aspect granité tactile de Quartz. Cependant, 
toutes ont également des affinités grâce à 
plusieurs caractéristiques universelles typiques de 
Mosa, notamment leur look céramique naturel et 
pur, cette polyvalence qui leur est intrinsèque et 
leurs certifications durables éprouvées. 

Quartz 4107V
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De Solids-tegelserie wordt gekenmerkt door 
een uitgesproken dieptewerking door de 
korrelcombinatie. De tegel is zowel gelaagd als 
luxueus. De serie biedt keuze uit diverse kleuren 
en structuren, van vlak tot microreliëf.

This tile series features a distinct sense of depth 
due to its grain combination, Solids is both 
layered and luxurious. It ranges colours and 
surface structures, from smooth to micro-relief 
options. 

Diese Fliesenserie vermittelt durch ihre 
Kombination aus Körnern eine spezielle Tiefe 
Solids ist geschichtet und luxuriös zugleich. 
Sie ist in verschiedenen Farben und Ober-
flächenstrukturen verfügbar, von weich bis 
hin zu Mikro-Relief-Strukturen.

Cette série de carreaux affiche un effet de 
profondeur indéniable grâce à la combinaison 
de grains fins. Caractérisée par une texture en 
couches, Solids respire le luxe. La série se décline 
dans une gamme de couleurs et de structures, 
allant du lisse au micro-relief. 

Solids 

Solids 5120V
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De Terra-serie, een tijdloze klassieker, is al van het 
begin een geliefd Mosa-product. Door hun 
kenmerkende, poederachtige oppervlak, de matte 
uitstraling en het gevlamde dessin hebben de 
Terra-tegels een uitgesproken natuurlijk, aards 
karakter. De serie Terra Tones voegt nog meer 
opties toe aan het creatieve palet van de 
ontwerper. Terra Tones biedt meer tinten voor 
acht Terra-kleuren om zachte kleurschakeringen 
en meer subtiele aanpassingen in het patroon-
ontwerp mogelijk te maken. 

A popular Mosa product since its inception, 
the Terra series is a timeless classic. Its defining, 
powdery surface, matt feel and flamed design 
mean Terra tiles have a distinct natural, earthy 
character. The series Terra Tones adds even more 
options to the designer’s creative palette. Terra 
Tones offers more shades for eight Terra colours 
to allow for gentle gradations and further 
subtlety in pattern design.

Terra

Terra 225V Terra 264V Terra 216V

Als beliebtes Mosa-Produkt seit ihrer Einführung 
ist die Terra Serie ein zeitloser Klassiker. Aus der 
definierten, pudrigen Oberfläche, der matten 
Haptik und dem geflammten Design entsteht der 
sehr natürliche, erdige Charakter der Terra-Fliesen. 
Die Serien Terra Tones ergänzt die kreative Palette 
des Designers um zusätzliche Möglichkeiten. Terra 
Tones bietet mehr Schattierungen für acht Farben 
von Terra, um weiche Übergänge und noch mehr 
Feinheit in der Patterngestaltung zu ermöglichen. 

Produit populaire de Mosa depuis son lancement, 
la série Terra est un classique indémodable. Grâce 
à leur surface poudrée, leur toucher mat et leur 
design flammé, les carreaux Terra affichent un 
caractère naturel et terreux. La serie Terra Tones 
ajoute encore plus de possibilités à la palette 
créative du designer. Terra Tones offre davantage 
plus de nuances pour huit couleurs de Terra, 
permettant ainsi des dégradés tout en douceur et 
une plus grande subtilité dans la conception des 
motifs.

•	 subtle powdery flame​

• •	 powdery flame​

• • •	 expressive powdery flame



Terra 206V





Een serie (ongeglazuurde) keramische tegels 
die uitnodigt tot aanraken. Quartz combineert 
robuustheid met een complex maar subtiel 
keramisch oppervlak van korreltjes en kristal-
achtige deeltjes. Deze serie biedt eigentijdse 
verfijning. 

A series of ceramics (unglazed porcelain) that 
invites the touch. Quartz combines robustness 
with an intricate, yet subtle ceramic surface made 
of grains and crystal-like particles. It offers 
confidence and contemporary sophistication. 

Quartz

Eine Keramikserie (unglasiertes Porzellan), 
die zur Berührung einlädt. Quartz kombiniert 
Robustheit mit einer komplexen, zugleich aber 
feinen keramischen Oberfläche aus Körnern und 
kristallartigen Partikeln. Sie bietet Sicherheit 
und zeitgemäße Raffinesse.

Une série de carreaux en grès cérame non émaillé 
qui invite au toucher. Quartz combine une 
robustesse à une surface céramique à la fois 
subtile et complexe, faite de grains et de 
particules cristallines. Elle incarne assurance 
et sophistication contemporaine.

Quartz 4103RQ
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Top
function

Alle producten uit Core Collection, de series 
Solids, Terra en Quartz, combineren ongekende 
esthetiek met slimme functionaliteit. Deze 
(ongeglazuurde) keramische tegels zijn geschikt 
voor wanden, vloeren, gevels* en terrassen. 
Door hun functionaliteit en antislipwaarde zijn 
ze perfect voor drukbezochte ruimtes, zowel 
binnen als buiten**. 

Erasmus Paviljoen
Architect: Powerhouse Company / DeZwarteHond
Terra 206V
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All Core Collection products – the Solids, Terra 
and Quartz series – combine contemporary 
aesthetics with smart functionality. These 
ceramic (unglazed porcelain) tiles are suitable for 
application on walls, floors, façades* and terraces. 
Their functionality and slip resistance make them 
perfect for high-traffic spaces, both inside and 
outside**. 

Alle Core Collection-Produkte – die Serien Solids, 
Terra und Quartz – kombinieren zeitgemäße 
Ästhetik mit durchdachter Funktionalität. Diese 
(unglasierten Porzellan-) Keramikfliesen eignen 
sich für den Einsatz auf Wänden, Böden, 
Fassaden* und Terrassen Ihre Funktionalität und 
Rutsch-festigkeit machen sie perfekt für Bereiche 
mit hoher Frequenz, Räume mit hoher Belastung 
im Innen- und Außenbereich.**

Tous les produits de Core Collection — des séries 
Solids, Terra et Quartz — allient une esthétique 
contemporaine à une fonctionnalité intelligente. 
Ces carreaux en grès cérame non émaillé 
conviennent aux sols, murs, façades* et terrasses. 
Leur fonctionnalité et leur antidérapance les 
rendent parfaits pour les espaces à forte 
fréquentation, tant en intérieur qu’en extérieur.** 

*	 Please consult Customer Service for the 
	 availability in your country 

** Please consult mosa.com for information 
	 on using tiles in outside spaces



Headoffice PWN, Velserbroek, the Netherlands
Architect: Kraaijvanger Architects
Terra 200V
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Core Collection brengt verschillende tegelseries 
samen, waardoor ontwerpers hun eigen mix en 
match selectie kunnen samenstellen uit Solids, 
Terra en Quartz. Mosa biedt ook een uitgebreid 
aanbod vaste combinaties in verschillende op 
elkaar afgestemde patronen van kleuren, texturen 
en formaten. Dit biedt ontwerpers een scala aan 
hoogwaardige mogelijkheden, van dynamisch tot 
rustig en van flamboyant tot subtiel. Deze 
patronen kunnen kant-en-klaar worden gebruikt, 
maar ook zelf worden aangepast. Alle opties zijn 
beschikbaar via de Pattern Generator.  

Core Collection breaks the barriers between 
series, allowing designers to put together their 
own mix-and-match selection from across Solids, 
Terra and Quartz. However, Mosa also offers an 
extensive variety of set combinations, in 
balanced patterns of colours, textures and sizes. 
This presents designers with a range of high 
quality options, from the dynamic to the serene, 
and from the flamboyant to the subtle. These 
patterns can be used as offered or customised. 
All options are available through the 
Pattern Generator.

Core Collection durchbricht die Grenzen zwischen 
den Serien und ermöglicht damit Designern, ihre 
eigene Mix-and-Match-Auswahl aus Solids, Terra 
und Quartz zusammenzustellen. Gleichzeitig 
bietet Mosa eine umfassende Vielfalt an 
vordefinierten Kombinationen mit verschiedenen, 
sorgfältig ausbalancierten Patterns aus Farben, 
Texturen und Formaten. Damit präsentiert Mosa 
den Designern eine Reihe an qualitativ 
hochwertigen Möglichkeiten, von dynamisch bis 
ruhig, von extravagant bis fein. Diese 
vordefinierten Patterns können direkt verwendet 
oder individuell angepasst werden. Alle 
Möglichkeiten stehen über den Pattern Generator 
zur Verfügung.

Core Collection unit plusieurs series. Les designers 
peuvent composer leur propre sélection mix & 
match à partir de toutes Solids, Terra et Quartz. 
Cependant, Mosa propose également une grande 
variété de combinaisons fixes, dans divers motifs 
équilibrés de couleurs, textures et tailles. Les 
designers disposent ainsi d’une infinité de 
possibilités haut de gamme, allant d’un style 
subtil et calme à un effet dynamique et 
flamboyant. Les motifs peuvent être utilisés tels 
quels ou être personnalisés. Toutes les options 
sont disponibles par le biais du Pattern Generator. 

generator.mosa.com

Pattern 
magic
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Diverse slimme, online tools helpen u bij het 
maken van een tegelkeuze, het ontwerpen van 
een tegelpatroon of het bestellen van de juiste 
hoeveelheid tegels binnen een patroon.

3D Tile Viewer 
Gebruikers kunnen met de 3D tile viewer heel 
gemakkelijk meer kenmerken van een specifieke 
tegel zien. Door gewoon op de tegel te klikken, 
kunt u het dessin, reliëf en de dikte van de tegel 
zien. Maar de viewer biedt nog meer voordelen: 
u kunt meer dan één tegel bekijken, waardoor 
u een beter en realistischer beeld krijgt van het 
totale effect van de tegels in een oppervlak. 

Pattern Generator
De Pattern Generator is een eenvoudige, 
online designtool waarmee unieke, creatieve 
patronen ontworpen kunnen worden met al 
onze tegels. In de generator staat een grote 
selectie aan grids en patronen ter inspiratie. Sla 
de resultaten op en exporteer het patroon om 
in renderingsoftware te gebruiken, print het uit 
om toe te passen voor moodboards of maak een 
technische tekening voor de tegelzetter. 

Dataselectietool
Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door
middel van een wizard helpen we u snel aan de
productinformatie over uw gekozen product in
het juiste format. Dit betekent dat de informatie
direct naar DWG, DXF, IFC, JPEG of PAT en
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de
wizard downloadt u de gewenste informatie, die
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket
importeert.

Our various smart online tools will help you 
to choose the right tile, design a tile pattern, 
or order the correct number of tiles to create a 
pattern of your choice.

3D Tile Viewer 
With the 3D tile viewer, users can easily see 
more characteristics of a specific tile. Just by 
clicking on the tile, one can see the tile’s pattern 
and relief as well as its thickness. But the viewer 
offers even more advantages: it can show more 
than just one tile, giving a better and more 
realistic impression on the overall effect of the 
tiles on a surface.

Pattern Generator
The Pattern Generator is a user-friendly online 
design tool that can be used to create unique 
patterns with tiles from the entire Mosa 
collection. The Generator offers a wide selection 
of grids and patterns to inspire you, all of 
which have been designed by the Mosa Design 
Team. Save your results in My Mosa, export 
them to the rendering software of your choice, 
print them to create a mood board, or make a 
technical drawing for a tiler.

Data selection tool
Mosa provides product information for 2D
and 3D design software in a variety of formats.
By means of wizard, we can help you quickly
find the product information for your chosen
product in the right format. This means that the
information can be directly converted to DWG,
DXF, IFC, JPEG, or PAT, and indirectly to RVT.
The wizard allows you to download the desired
information; you can then simply import it into
your software package.

Diverse intelligente Online-Tools sollen Ihnen 
dabei helfen, die besten Fliesenmuster für 
Ihr Projekt auszuwählen, Fliesenpattern zu 
entwerfen oder die passende Anzahl an Fliesen 
für ein Streifenpattern zu bestellen.  

3D Tile Viewer
Mit dem „3D Tile Viewer“ können die Nutzer 
ganz leicht zusätzliche Eigenschaften einer 
Fliese betrachten. Ein Klick auf die Fliese zeigt 
das Muster, das Relief und die Dicke der Fliese. 
Darüber hinaus bietet der Viewer zusätzliche 
Vorteile: Er zeigt mehr als eine Fliese und stellt 
so einen besseren, noch realistischeren Eindruck 
des Gesamteffektes einer Fliesenoberfläche dar.

Pattern Generator
Der Pattern Generator ist ein einfaches Online-
Design-Tool, mit dem sich aus allen Fliesen 
der Mosa-Kollektion einzigartige und kreative 
Muster entwerfen lassen. Der Generator 
bietet eine große Auswahl an inspirierenden 
Rastern und Pattern, die ausnahmslos vom 
Mosa-Designteam entworfen wurden. 
Speichern Sie die Ergebnisse unter „My Mosa“ 
und exportieren Sie Pattern zur Verarbeitung 
in ein Rendering-Programm, drucken Sie sie 
zur Verwendung in Moodboards aus oder 
erstellen Sie eine technische Zeichnung für den 
Fliesenleger.

Datenauswahltool
Mosa bietet Produktinformationen für 2D- 
und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen
Sie schnell an die Informationen zu Ihrem 
ausgewählten Produkt im gewünschten Format.
Die Informationen können direkt in DWG, 
DXF, IFC, JPEG oder PAT und indirekt in RVT 
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden
Sie die gewünschten Informationen herunter,
die Sie anschließend ganz einfach in Ihr
Softwarepaket importieren können.

Online 
tools
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Nous vous proposons divers outils en ligne 
afin de vous aider à choisir le bon carrelage, le 
développement d‘un plan de pose, la création de 
motifs ou le calcul du nombre exact de carreaux 
nécessaires pour la réalisation d’un patron.

3D Tile Viewer
Grâce ce visualiseur, les utilisateurs sont en 
mesure de voir très facilement toutes les 
caractéristiques d‘un carreau spécifique. En 
cliquant tout simplement sur le carreau, ils 
peuvent voir le dessin, le relief et l’épaisseur 
de ce carreau. Mais le visualiseur offre encore 
d’autres avantages. Dans la mesure où il peut 
montrer plus d’un carreau, il permet de se 
faire une meilleure idée et d’obtenir une image 
réaliste du rendu final total qui va être créé par 
des carreaux sur une surface donnée.

Pattern Generator
Le Pattern Generator est un outil de design 
en ligne très simple, qui permet de concevoir 
des motifs uniques et originaux avec tous les 
carreaux de la collection Mosa. Il comporte une 
sélection étendue de trames et de motifs à titre 
d‘inspiration, tous conçus par l‘équipe Mosa 
Design. Sauvegardez les résultats dans 
« My Mosa » et exportez le motif pour l‘utiliser 
dans un logiciel de rendu, imprimez-le pour 
l‘appliquer dans des tableaux d‘humeur ou faites 
un dessin technique pour le carreleur.

Outil de base de données
Mosa propose des informations sur les produits
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans
divers formats. Par le biais d’un assistant
logiciel, nous vous aidons à trouver rapidement
les informations des produits dont vous avez
besoin dans le format approprié. Concrètement,
cela signifie que les informations peuvent être
converties directement dans un format DWG,
DXF, IFC, JPEG ou PAT et indirectement dans un
format RVT. Aidé parassistant du logiciel, vous
téléchargez les informations souhaitées que 
vous importez ensuite facilement dans votre 
propre logiciel.
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Canteen at the City of Culture
mosa.com/RF0422Solids 5104V
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Sustainable
design

Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in 
de zin van Cradle to Cradle Certified®. We 
verminderen afval, besparen energie en nemen 
maatschappelijke verantwoordelijkheid op basis 
van vijf hoofdcriteria: zuivere grondstoffen, een 
groot hergebruikspotentieel, een laag energie-
verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer en goede 
arbeidsomstandigheden. Mosa is er als eerste 
producent van keramische tegels ter wereld in 
geslaagd om nagenoeg de gehele collectie 
Cradle to Cradle Certified® Full Scope Gold te 
certificeren. Mosa-tegels dragen hierdoor bij aan 
positieve scores van nationale en internationale 
gebouw-labels zoals BREEAM, DGNB, HQE 
en LEED. 

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data 
in diverse (inter)nationale databases ten behoeve 
van het verkrijgen van labels voor duurzaam 
bouwen. Via deze databases wordt zichtbaar wat 
de impact van Mosa-tegels op het gebouwlabel is. 
Mosa’s extern gevalideerde levenscyclusanalyse 
(LCA) onderschrijft het duurzame karakter van 
onze tegels. 

Mosa focuses intensively on sustainability in the 
sense of Cradle to Cradle Certified®. We reduce 
waste, save energy, and assume our corporate 
social responsibility according to five main 
criteria: pure raw materials, a large potential for 
reuse, low energy consumption, environmentally-
friendly water management, and good terms 
and conditions of employment. Mosa is the first 
ceramic tile manufacturer in the world to have 
gained Cradle to Cradle Certified® Full Scope 
Gold certification for the vast majority of its tile 
collection. Mosa tiles help designers achieve 
positive scores for Dutch and international 
building labels such as BREEAM, DGNB, HQE, 
and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is 
accessible in various national and international 
databases for the award of sustainable building 
labels. These databases showcase how Mosa 
tiles have an impact on the building label. Mosa’s 
externally validated life-cycle analysis (LCA) 
supports the sustainable character of our tiles.

Mosa legt großen Wert auf Nachhaltigkeit im 
Sinne des Cradle to Cradle Certified®-Prinzips. 
Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und 
übernehmen gesellschaftliche Verantwortung. 
Dabei zählen für uns fünf Hauptkriterien: reine 
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial, 
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes 
Wassermanagement und gute Arbeits-
bedingungen. Mosa ist es als weltweit erstem 
Hersteller von Keramikfliesen gelungen, für die 
gesamte Fliesen-kollektion das Zertifikat Cradle 
to Cradle Certified® Full Scope Gold zu erlangen. 
Mosa-Fliesen tragen so zu positiven Bewertungen 
durch niederländische und internationale 
Gebäudelabel wie BREEAM, DGNB, HQE und 
LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in 
verschiedenen nationalen und internationalen 
Datenbanken bereit, um Nachhaltigkeitslabel 
zu erlangen. Anhand dieser Datenbanken 
wird schnell ersichtlich, wie Mosa-Fliesen zum 
jeweiligen Gebäudelabel beitragen. Die extern 
verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa 
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer 
Fliesen.

Mosa donne la priorité à la durabilité au 
sens compris par la certification Cradle to 
Cradle® Certified. Nous réduisons les déchets, 
économisons de l’énergie et assumons notre 
responsabilité sociale par le biais de cinq critères 
clés : des matières premières pures, un grand 
potentiel de recyclage, une faible consommation 
d’énergie, une gestion de l’eau respectueuse 
de l’environnement et de bonnes conditions 
de travail. Mosa a été le premier fabricant de 
carreaux en céramique au monde à obtenir la 
certification Cradle to Cradle Certified® Full Scope 
Gold pour pratiquement toute sa collection de 
carrelages. Les carreaux Mosa contribuent ainsi 
aux scores positifs de labels de construction 
nationaux et internationaux comme le BREEAM, 
le DGNB, le HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives à nos carreaux 
accessibles dans diverses bases de données (inter) 
nationales en vue de l’obtention de labels pour 
la construction durable. Ces bases de données 
montrent l’impact des carreaux de Mosa sur le 
label du bâtiment. Validée en externe, l’analyse 
du cycle de vie (ACL) utilisée par Mosa reconnaît le 
caractère durable de nos carreaux.
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Product
details

Terra

 

cool porcelain 
white

200

mosa.com/200 mosa.com/203 mosa.com/204
 

R
67

 
R

8

 
R

22

mosa.com/206

  

mosa.com/211 mosa.com/214

R
35

R
51

R
21

mosa.com/215 mosa.com/216 mosa.com/222

mosa.com/225 mosa.com/226

light cool grey225 mid cool grey226 dark cool grey227

mosa.com/227

R
40

R
23

R
14

cool black203 204 mid warm grey

mid grey206 avalon beige211 214 grey

grey green215 anthracite216 mid moss-grey222

R
13

R
25

R
17
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mosa.com/229

 229 dark warm grey cool grey238

mosa.com/238
blue239

mosa.com/239

R
14

R
31

R
12

mosa.com/262 mosa.com/263

light grey beige262 grey beige263 264 grey brown

mosa.com/264

R
61

R
31

R
15

mosa.com/266mosa.com/265 mosa.com/270

light beige266265 dark grey brown light red beige270
 

R
54

R
9

R
40
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Solids

mosa.com/5102 mosa.com/5104 mosa.com/5106

 R
58

 
R

28
 

R
15

mosa.com/5108 mosa.com/5110 mosa.com/5112

R
33

 
R

16
R

10

mosa.com/5118 mosa.com/5120

natural beige5126

mosa.com/5126

R
52

5118 rust red
 

jade grey5120sand beige5114

mosa.com/5114

R
10

R
25

R
37

5102 vivid white clay grey5104 5106 agate grey

stone grey5108 5110 basalt grey graphite black5112
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Quartz

mosa.com/4101 mosa.com/4102

4101 chalk white slate grey4102 4103 basalt grey

mosa.com/4103

R
64

R
  39

R
20

mosa.com/4104 mosa.com/4105

anthracite black4104 sand beige4105 agate grey4107

mosa.com/4107

R
9

R
53

R
19

frost proof
light reflectance value 
(indicative)rectified Cradle to Cradle®matt

R

Scan de QR-code bij een artikel voor gedetailleerde artikelinformatie en een kleurstaalaanvraag.
Scan the QR code of each product for product details and a colour sample request.
Scannen Sie den QR-Code eines Artikels, um Produktdetails anzuzeigen und ein Farbmuster anzufordern.
Scannez le QR code d’un article pour obtenir des informations détaillées sur cet article et demander un échantillon de couleur.
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Any 
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u 
gemakkelijk en snel meer informatie over de  
in deze brochure aangehaalde onderwerpen. 

On our country-specific website you can quickly 
and easily find more information on the topics 
addressed in this brochure.

Auf unserer länderspezifischen Website finden 
Sie leicht und schnell weitere Informationen 
über die in dieser Broschüre angerissenen 
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez 
facilement et rapidement des informations plus 
détaillées sur les thèmes et sujets abordés dans 
ce brochure.

mosa.com/contact

Customer Service International
T +31 (0)43 368 92 29 

Customer Service Deutschland
T +49 69 96 75 87 91

Customer Service France
T +33 (0)1 86 65 08 88

Customer Service United States 
T +1 212 729 6332

Terra 239V



Discover more 
on mosa.com
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Duurzaamheid is onze hoogste prioriteit. 
Daarom ondernemen wij volgens de Cradle 
to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve 
this, we adhere to the Cradle to Cradle philosophy. 

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Priorität. 
Um das zu erreichen, befolgen wir die Cradle 
to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. À ce titre, 
nous adhérons à la philosophie Cradle to Cradle.
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Allowing life to unfoldTM

Porcelain 
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for floors 
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Allowing life to unfoldTM

3512CR (Scale 1:50)
Cover: 3508CR / PT4071
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Een Mosa Stage-oppervlak is een podium voor 
het leven. Deze rijke en toch ingetogen tegels 
ondersteunen en bevorderen elke functie met 
hun hoogwaardige ontwerp en luxe uitstraling. 
De Mosa Stage-collectie is een veelzijdige en 
subtiele collectie met een subtiel glinstereffect en 
een tactiel reliëf zonder specifieke voorkeurs-
richting door patronen die de blik van de kijker 
sturen. De zorgvuldig afgewogen combinatie van 
eigenheid en terughoudendheid trekt niet op een 
ruwe of overheersende manier de aandacht. 
Mosa Stage-tegels kunnen ieder ruimtelijk 
concept op uitgebalanceerde wijze ondersteunen 
door het interieur subtiel en overtuigend te 
accentueren en het leven de ruimte te geven zich 
organisch te ontvouwen. Dit maakt de tegels 
uitermate geschikt voor multifunctionele ruimtes.  
 

A Stage surface is a platform for life. Rich, yet 
discreet, these tiles are designed to support and 
elevate any function, enhancing it through 
quality design and a luxurious feel. Featuring a 
delicate glimmer effect and a tactile finish that 
don’t favour a specific direction through patterns 
that guide the user’s gaze, the Mosa Stage 
collection was conceived to be versatile and 
subtle. This carefully calculated combination of 
personality and restraint doesn’t draw the eye in 
a harsh or demanding way. Instead, Mosa Stage 
tiles can support any spatial concept with poise, 
by underlining an interior gently and confidently, 
while allowing space for life to unfold organically. 
These characteristics make the tiles well-suited 
for multifunctional interiors. 

 

Natural and 
understated

Eine Bühne für Ihre Ideen, bieten unsere Fliesen 
aus der Serie Mosa Stage. Reichhaltig und doch 
unaufdringlich, wurden diese Fliesen entworfen, 
um jede Funktion zu unterstützen und zu 
erhöhen, indem sie sie durch ein hochwertiges 
Design sowie eine einzigartige Haptik aufwerten. 
Mit einem dezenten Schimmereffekt und einer 
taktilen Oberfläche die keine bestimmte Richtung 
durch Muster vorgibt um den Blick des 
Betrachters zu lenken, wurde die Mosa Stage-
Kollektion konzipiert, um vielseitig und subtil zu 
sein. Diese sorgfältig durchdachte Kombination 
aus Persönlichkeit und Zurückhaltung zieht das 
Auge nicht auf eine harsche oder fordernde Weise 
an. Stattdessen können Mosa Stage-Fliesen jedes 
Raumkonzept souverän unterstützen, indem sie 
ein Interieur sanft und selbstbewusst unter-
streichen, während sie dem Leben Raum geben, 
sich zu entfalten. Dank dieser Eigenschaften 
eignet sich die Serie Mosa Stage hervorragend 
für multifunktionale Innenbereiche.
 
 
Une surface Mosa Stage est une scène de vie. 
Riches mais discrets, ces carreaux sont conçus 
pour soutenir et sublimer n’importe quelle 
fonction, en l’améliorant grâce à un design de 
qualité et un aspect luxueux. Avec son léger effet 
de scintillement et sa finition texturée qui 
n’impose pas de direction particulière à travers 
des motifs qui guident le regard de l’utilisateur, 
la collection Mosa Stage a été conçue pour offrir 
polyvalence et subtilité. Cette combinaison 
soigneusement réfléchie de personnalité et de 
retenue n’attire pas le regard de façon directe ou 
exigeante. Au contraire, les carreaux Mosa Stage 
viennent équilibrer n’importe quelle conception 
spatiale, en soulignant subtilement mais 
sûrement l’intérieur et en créant un espace où 
la vie peut se déployer de façon naturelle. Ces 
caractéristiques rendent les carrelages parfaits 
pour des espaces multifonctionnels. 
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3502CR / PT4050
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3502CR / 3502BP
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Mosa Stage-tegels zijn beschikbaar in drie formaten 
– 30 x 60, 60 x 60 en 90 x 90 centimeter – en in 
negen verschillende kleuren. Hoewel Mosa Stage 
speciaal zo is ontworpen dat het patroon niet met 
een bepaalde voorkeursrichting de blik van de 
kijker stuurt, biedt het formaat 30 x 60 centimeter 
de optie om het oog in een bepaalde richting te 
leiden. Indien gewenst kan de ontwerper deze 
gebruiken bij het creëren van een patroon of 
als accent in combinatie met de versie van 
60 x 60 centimeter. Het formaat 90 x 90 centimeter 
creëert ruimtelijkheid en is ideaal voor grotere 
ruimtes. Doordat er minder voegen zijn, ontstaat 
een ogenschijnlijk naadloos geheel waardoor het 
gebruiksdoel van de ruimte centraal staat. 

Mosa Stage tiles come in three sizes – 30 x 60, 
60 x 60 and 90 x 90 centimetres – and a range of 
nine colours. While Mosa Stage has been 
especially designed to avoid favouring a specific 
direction through patterns that guide the user’s 
gaze, the 30 x 60 centimetres option is offered to 
lead the eye to a certain direction should the 
designer need it – or to use it to compose a 
pattern or accent in combination with the 
60 x 60 centimetres version. At the same time, 
the 90 x 90 centimetres option is available to 
offer generosity of space, perfectly suited for 
larger scale interiors. Fewer joint lines mean a 
more seamless, smoother overall appearance, 
where human activity is brought to centre stage. 

Designed to 
avoid direction

3504CR / PT4051

Mosa Stage-Fliesen sind in drei Größen – 30 x 60, 
60 x 60 und 90 x 90 Zentimeter – sowie in neun 
verschiedenen Farben erhältlich. Obwohl die 
Fliese keine spezifische Flammrichtung aufweist 
um den Blick des Betrachters zu lenken, wird eine 
30 x 60 Zentimeter-Variante angeboten, um den 
Blick in Formatrichtung zu lenken, falls der 
Designer es beabsichtigt - oder um in 
Kombination mit der 60 x 60 Zentimeter-Variante 
ein Muster zu gestalten oder einen Akzent zu 
setzen. Gleichzeitig ist die 90 x 90 Zentimeter 
große Variante erhältlich, welche sich perfekt für 
größere Innenräume eignet. Weniger Fugenlinien 
bedeuten ein nahtloseres, einheitliches 
Gesamtbild, welches die Aktivität auf der Bühne 
in den Mittelpunkt rückt.

 
Les carreaux Mosa Stage sont proposés 
en trois dimensions : 30 x 60, 60 x 60 et 
90 x 90 centimètres. Ils se déclinent dans neuf 
coloris. Bien que la série Mosa Stage veuille éviter 
d’imposer une direction particulière à travers des 
motifs guidant le regard de l’utilisateur, l’option 
30 x 60 centimètres permet d’attirer l’attention 
vers un certain sens si le créateur le souhaite, 
ou de créer un motif en l’assemblant aux carreaux 
de 60 x 60 centimètres. Parallèlement, l’option 
90 x 90 centimètres est là pour offrir un espace 
généreux, parfaitement adapté aux intérieurs 
plus grands. Le nombre moins important de joints 
rend l’aspect général plus homogène et plus lisse, 
où l’activité humaine est mise au centre de la 
scène.
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3508CR / PT4077
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De rijke samenstelling van de tegels, gemaakt van 
keramische vlokken van verschillende maten en 
pigmenttonen die verantwoordelijk zijn voor 
random patronen en subtiel veranderende 
kleurcombinaties, maakt ieder exemplaar uniek. 
Eenmaal bij elkaar gelegd, creëren de tegels een 
geheel dat harmonieus en gemakkelijk met een 
verscheidenheid aan interieurconcepten 
samengaat. De serie bevat eveneens traptreden 
en plinten.

The tiles’ rich composition, made of ceramic 
flakes of varied sizes and pigment tones that 
create random patterns and subtly different 
colour combinations, means that each piece is 
unique. Put together, the tiles create a whole that 
works in harmony and with ease with a variety of 
interior concepts. The series also includes stair 
treads and skirtings. 

Die reichhaltige Komposition aus keramischen 
Flocken in verschiedenen Größen und 
Pigmenttönen, aus denen zufällige Muster 
und verschiedene subtile Farbkombinationen 
entstehen, macht jede Fliese einzigartig. Auf der 
Fläche bilden die Fliesen ein harmonisches und 
ruhiges Gesamtbild, das sich perfekt in viele 
verschiedene Raumkonzepte einfügt. Die Serie 
umfasst auch Treppenfliesen und Stehsockel.

Leur riche composition de flocons de céramique 
de différentes tailles et pigments qui créent des 
motifs aléatoires et de subtiles associations de 
teintes rend chaque exemplaire unique. Une fois 
assemblés, les carreaux créent un ensemble 
harmonieux qui s’adapte facilement à de 
nombreux intérieurs. La série comprend 
également des nez de marches et des plinthes 
droites.

3506CR / PT4052
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Inspired 
by nature

3502CR

3510CR

3504CR

3512CR

3506CR

3508CR

cool white

light warm grey​

light cool grey

mid warm grey​

dark cool grey

3518CR3514CR 3516CR

Resized scan of 60 x 60 cm tiles

sienna beige

dark plum brown

paynes grey ivory black
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Het scala van negen kleuren voor Mosa Stage is 
zorgvuldig gekozen om het aan te laten sluiten 
op de hoogkwalitatieve esthetische uitstraling en 
het subtiele karakter. Het bereik van de kleuren 
gaat van koel naar warm, in een verscheidenheid 
aan tinten die goed bij elkaar passen. De Mosa 
Stage-kleuren zijn stuk voor stuk geïnspireerd 
door de natuur. Iedere tegel is een compositie van 
ontelbare stippen – keramische vlokken – die 
samen een zachte, driedimensionale textuur 
creëren. Deze expressieve en dynamische 
tegelcollectie vormt het perfecte podium voor 
elke activiteit zonder de aandacht af te leiden 
van de actie in de ruimte. 

Mosa Stage’s range of nine colours has been 
carefully chosen to adhere to the series’ overall 
high- quality aesthetic and subtle character. 
Spanning cool and warm colours, in a variety of 
shades that feel at home next to each other, the 
Mosa Stage colours are inspired by nature. Each 
tile is a composition of myriad speckles – ceramic 
flakes – that come together in soft, three-
dimensional texture. Expressive and dynamic, 
this tile collection is the perfect platform for 
any function; without stealing the spotlight 
from the action.

Die neun Farben der Mosa Stage-Fliesen wurden 
sorgfältig ausgewählt, um den hochwertigen, 
ästhetischen und dezenten Gesamtcharakter 
der Serie zu unterstreichen. Die Farben sind von 
der Natur inspiriert und umfassen kühle und 
warme Farben in einer Vielzahl von 
Schattierungen, die sich perfekt ergänzen. 
Jede Fliese ist eine Komposition aus unzähligen 
Sprenkeln – keramischen Flocken – die sich zu 
einer weichen, dreidimensionalen Textur 
zusammenfügen. Diese ausdrucksstarke und 
dynamische Fliesenkollektion erfüllt nahezu 
jede Funktion, ohne sich in den Vordergrund 
zu drängen.

La gamme de neuf couleurs de Mosa Stage a 
été soigneusement choisie dans la continuité 
de l’esthétique de haute qualité et du caractère 
subtil de la série. Mosa Stage propose des tons 
inspirés de la nature et déclinés dans une variété 
de nuances chaudes et froides qui s’harmonisent 
les unes avec les autres. Chaque carreau affiche 
une myriade de mouchetures – des flocons de 
céramique – qui se rencontrent pour créer une 
texture tridimensionnelle. Expressive et 
dynamique, cette collection de carreaux est 
la scène idéale pour tout spectacle, sans voler 
la vedette aux acteurs principaux. 



16

3508CR / PT4077



17



18

Textuur is cruciaal voor elk keramisch oppervlak, 
maar voor de Mosa Stage-serie zijn de tactiele 
eigenschappen dubbel zo belangrijk. Ieder 
exemplaar wordt gekenmerkt door een 
gepigmenteerde granulaatmix met keramische 
vlokken in verschillende maten. Het reliëf zorgt 
voor een aangenaam en functioneel tactiel 
oppervlak. Dankzij de unieke coating zijn de 
tegels zeer gemakkelijk schoon te maken en 
te onderhouden. De tegels hebben ook een 
hoge antislipwaarde. 

Texture 
is key

Texture is key to any ceramic surface, but with 
the Mosa Stage series the tile’s haptic qualities 
become doubly important. Each product features 
a pigmented granulate mix and ceramic flakes in 
a variety of sizes. With their relief design, Mosa 
Stage tiles create a gently tactile result that is 
pleasing but also functional. The unique ceramic 
coating ensures the tiles are very easy to clean 
and maintain. They also feature anti-slip 
properties. 

3516CR
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Die Textur ist ein Kernelement jeder keramischen 
Oberfläche. Die einzigartige Haptik der Serie 
Mosa Stage bietet neben einem hochwertigen 
Design auch wichtige funktionale Eigenschaften. 
Jede Fliese enthält einen pigmentierten 
Granulatmix und keramische Flocken in 
verschiedenen Größen. Aus der Kombination 
entsteht ein Relief-Design mit einem sanften 
haptischen Ergebnis, das ansprechend, aber 
auch funktional ist. Durch ein keramisches 
Finish sind die Fliesen besonders pflegeleicht 
und rutschsicher zugleich.

La texture est l’élément central de toute surface 
en céramique. Avec la série Mosa Stage, les 
qualités haptiques du carreau deviennent 
doublement importantes. Chaque produit se 
compose d’un mélange de granulés pigmentés et 
de flocons de céramique de différentes tailles. 
Avec leur design en relief, les carreaux Mosa Stage 
créent un résultat légèrement texturé qui est 
aussi agréable que fonctionnel. Le revêtement 
unique en céramique permet un nettoyage et un 
entretien très faciles. Le carrelage offre également 
des propriétés antidérapantes. 
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Mosa Stage behandelt elk oppervlak als een plek 
met talloze mogelijkheden, een rijke, vrijgevige en 
veelzijdige ruimte om te werken, te spelen, 
na te denken en het leven te vieren. Dankzij 
de technische en esthetische verfijning en het 
gebruiksgemak geeft deze tegelcollectie het leven 
een podium. Van de sobere en toch zeer 
geraffineerde kleuren tot de subtiele glinstering, 
en van het uitermate functionele tactiele 
oppervlak tot het flexibele, richtingloze patroon; 
deze tegelserie is stijlvol en toch slijtvast: het 
natuurlijke antwoord op ieder designvraagstuk 
voor het interieur. 

Mosa Stage treats every surface as a place of 
myriad opportunities, a rich, generous and 
versatile setting to work, play, reflect and 
celebrate. This ceramics collection is designed 
to host life, through its technical and aesthetic 
refinement, and ease of use. From its discreet 
yet highly sophisticated colours, to its gentle 
glimmer, and from its supremely functional, 
tactile surface to its flexible, direction-free grain 
pattern, this is a tile series that is stylish, yet 
hardwearing, a natural match to any interior 
design vision. 

Mosa Stage macht aus jeder Oberfläche einen Ort 
der endlosen Möglichkeiten. Dabei entsteht eine 
reichhaltige und vielseitige Umgebung, die zum 
Arbeiten, Spielen, Sinnieren, Feiern und Wohnen 
einlädt. Somit schafft diese neue Keramik-
fliesenkollektion dank ihrer technischer und 
ästhetischer Raffinesse eine ideale Lebens-
umgebung mit höchstem Benutzerkomfort. 
Diese Fliesenserie kombiniert dezente, elegante 
Farben mit sanften Schimmereffekten sowie einer 
äußerst funktionalen und taktilen Oberfläche mit 
einer flexiblen, richtungslosen Körnerstruktur 
kombiniert. Sie ist schick und robust und damit 
die perfekte Wahl für jedes Innenraumdesign.

Mosa Stage transforme chaque surface en un lieu 
de possibilités infinies, un cadre riche, généreux 
et polyvalent pour travailler, jouer, réfléchir et 
célébrer. Cette collection de carreaux en 
céramique est conçue pour accueillir la vie, par 
son raffinement technique et esthétique, et sa 
facilité d’utilisation. Couleurs discrètes mais très 
sophistiquées, léger scintillement, surface 
texturée extrêmement fonctionnelle et motif 
granuleux flexible sans orientation particulière : 
cette série de carreaux est à la fois élégante et 
résistante. Mosa Stage est l’idéal de toute vision 
d’aménagement intérieur. 

Stylish yet
hardwearing

3504CR / PT4075
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Diverse slimme, online tools helpen u bij het 
maken van een tegelkeuze, het ontwerpen van 
een tegelpatroon of het bestellen van de juiste 
hoeveelheid tegels binnen een patroon.

3D Tile Viewer 
Gebruikers kunnen met de 3D tile viewer heel 
gemakkelijk meer kenmerken van een specifieke 
tegel zien. Door gewoon op de tegel te klikken, 
kunt u het dessin, reliëf en de dikte van de tegel 
zien. Maar de viewer biedt nog meer voordelen: 
u kunt meer dan één tegel bekijken, waardoor 
u een beter en realistischer beeld krijgt van het 
totale effect van de tegels in een oppervlak. 

Pattern Generator
De Pattern Generator is een eenvoudige, 
online designtool waarmee unieke, creatieve 
patronen ontworpen kunnen worden met al 
onze tegels. In de generator staat een grote 
selectie aan grids en patronen ter inspiratie. Sla 
de resultaten op en exporteer het patroon om 
in renderingsoftware te gebruiken, print het uit 
om toe te passen voor moodboards of maak een 
technische tekening voor de tegelzetter. 

Dataselectietool
Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door
middel van een wizard helpen we u snel aan de
productinformatie over uw gekozen product in
het juiste format. Dit betekent dat de informatie
direct naar DWG, DXF, IFC, JPEG of PAT en
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de
wizard downloadt u de gewenste informatie, die
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket
importeert.

Our various smart online tools will help you 
to choose the right tile, design a tile pattern, 
or order the correct number of tiles to create a 
pattern of your choice.

3D Tile Viewer 
With the 3D tile viewer, users can easily see 
more characteristics of a specific tile. Just by 
clicking on the tile, one can see the tile’s pattern 
and relief as well as its thickness. But the viewer 
offers even more advantages: it can show more 
than just one tile, giving a better and more 
realistic impression on the overall effect of the 
tiles on a surface.

Pattern Generator
The Pattern Generator is a user-friendly online 
design tool that can be used to create unique 
patterns with tiles from the entire Mosa 
collection. The Generator offers a wide selection 
of grids and patterns to inspire you, all of 
which have been designed by the Mosa Design 
Team. Save your results in My Mosa, export 
them to the rendering software of your choice, 
print them to create a mood board, or make a 
technical drawing for a tiler.

Data selection tool
Mosa provides product information for 2D
and 3D design software in a variety of formats.
By means of wizard, we can help you quickly
find the product information for your chosen
product in the right format. This means that the
information can be directly converted to DWG,
DXF, IFC, JPEG, or PAT, and indirectly to RVT.
The wizard allows you to download the desired
information; you can then simply import it into
your software package.

Diverse intelligente Online-Tools sollen Ihnen 
dabei helfen, die besten Fliesenmuster für 
Ihr Projekt auszuwählen, Fliesenpattern zu 
entwerfen oder die passende Anzahl an Fliesen 
für ein Streifenpattern zu bestellen.  

3D Tile Viewer
Mit dem „3D Tile Viewer“ können die Nutzer 
ganz leicht zusätzliche Eigenschaften einer 
Fliese betrachten. Ein Klick auf die Fliese zeigt 
das Muster, das Relief und die Dicke der Fliese. 
Darüber hinaus bietet der Viewer zusätzliche 
Vorteile: Er zeigt mehr als eine Fliese und stellt 
so einen besseren, noch realistischeren Eindruck 
des Gesamteffektes einer Fliesenoberfläche dar.

Pattern Generator
Der Pattern Generator ist ein einfaches Online-
Design-Tool, mit dem sich aus allen Fliesen 
der Mosa-Kollektion einzigartige und kreative 
Muster entwerfen lassen. Der Generator 
bietet eine große Auswahl an inspirierenden 
Rastern und Pattern, die ausnahmslos vom 
Mosa-Designteam entworfen wurden. 
Speichern Sie die Ergebnisse unter „My Mosa“ 
und exportieren Sie Pattern zur Verarbeitung 
in ein Rendering-Programm, drucken Sie sie 
zur Verwendung in Moodboards aus oder 
erstellen Sie eine technische Zeichnung für den 
Fliesenleger.

Datenauswahltool
Mosa bietet Produktinformationen für 2D- 
und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen
Sie schnell an die Informationen zu Ihrem 
ausgewählten Produkt im gewünschten Format.
Die Informationen können direkt in DWG, 
DXF, IFC, JPEG oder PAT und indirekt in RVT 
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden
Sie die gewünschten Informationen herunter,
die Sie anschließend ganz einfach in Ihr
Softwarepaket importieren können.

Online 
tools
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Nous vous proposons divers outils en ligne 
afin de vous aider à choisir le bon carrelage, le 
développement d‘un plan de pose, la création de 
motifs ou le calcul du nombre exact de carreaux 
nécessaires pour la réalisation d’un patron.

3D Tile Viewer
Grâce ce visualiseur, les utilisateurs sont en 
mesure de voir très facilement toutes les 
caractéristiques d‘un carreau spécifique. En 
cliquant tout simplement sur le carreau, ils 
peuvent voir le dessin, le relief et l’épaisseur 
de ce carreau. Mais le visualiseur offre encore 
d’autres avantages. Dans la mesure où il peut 
montrer plus d’un carreau, il permet de se 
faire une meilleure idée et d’obtenir une image 
réaliste du rendu final total qui va être créé par 
des carreaux sur une surface donnée.

Pattern Generator
Le Pattern Generator est un outil de design 
en ligne très simple, qui permet de concevoir 
des motifs uniques et originaux avec tous les 
carreaux de la collection Mosa. Il comporte une 
sélection étendue de trames et de motifs à titre 
d‘inspiration, tous conçus par l‘équipe Mosa 
Design. Sauvegardez les résultats dans 
« My Mosa » et exportez le motif pour l‘utiliser 
dans un logiciel de rendu, imprimez-le pour 
l‘appliquer dans des tableaux d‘humeur ou faites 
un dessin technique pour le carreleur.

Outil de base de données
Mosa propose des informations sur les produits
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans
divers formats. Par le biais d’un assistant
logiciel, nous vous aidons à trouver rapidement
les informations des produits dont vous avez
besoin dans le format approprié. Concrètement,
cela signifie que les informations peuvent être
converties directement dans un format DWG,
DXF, IFC, JPEG ou PAT et indirectement dans un
format RVT. Aidé parassistant du logiciel, vous
téléchargez les informations souhaitées que 
vous importez ensuite facilement dans votre 
propre logiciel.
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Sustainable
design

Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in 
de zin van Cradle to Cradle Certified®. We 
verminderen afval, besparen energie en nemen 
maatschappelijke verantwoordelijkheid op basis 
van vijf hoofdcriteria: zuivere grondstoffen, een 
groot hergebruikspotentieel, een laag energie-
verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer en goede 
arbeidsomstandigheden. Mosa is er als eerste 
producent van keramische tegels ter wereld in 
geslaagd om nagenoeg de gehele collectie 
Cradle to Cradle Certified® Gold te certificeren. 
Mosa-tegels dragen hierdoor bij aan positieve 
scores van nationale en internationale gebouw-
labels zoals BREEAM, DGNB, HQE en LEED. 

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data 
in diverse (inter)nationale databases ten behoeve 
van het verkrijgen van labels voor duurzaam 
bouwen. Via deze databases wordt zichtbaar wat 
de impact van Mosa-tegels op het gebouwlabel is. 
Mosa’s extern gevalideerde levenscyclusanalyse 
(LCA) onderschrijft het duurzame karakter van 
onze tegels. 

Mosa focuses intensively on sustainability in 
the sense of Cradle to Cradle Certified®. We 
reduce waste, save energy, and assume our 
corporate social responsibility according to 
five main criteria: pure raw materials, a large 
potential for reuse, low energy consumption, 
environmentally-friendly water management, 
and good terms and conditions of employment. 
Mosa is the first ceramic tile manufacturer in the 
world to have gained Cradle to Cradle Certified® 
Gold certification for the vast majority of its tile 
collection. Mosa tiles help designers achieve 
positive scores for Dutch and international 
building labels such as BREEAM, DGNB, HQE, 
and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is 
accessible in various national and international 
databases for the award of sustainable building 
labels. These databases showcase how Mosa 
tiles have an impact on the building label. Mosa’s 
externally validated life-cycle analysis (LCA) 
supports the sustainable character of our tiles.

Mosa legt großen Wert auf Nachhaltigkeit im 
Sinne des Cradle to Cradle Certified®-Prinzips. 
Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und 
übernehmen gesellschaftliche Verantwortung. 
Dabei zählen für uns fünf Hauptkriterien: reine 
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial, 
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes 
Wassermanagement und gute Arbeits-
bedingungen. Mosa ist es als weltweit erstem 
Hersteller von Keramikfliesen gelungen, für die 
gesamte Fliesen-kollektion das Zertifikat Cradle 
to Cradle Certified® Gold zu erlangen. Mosa-
Fliesen tragen so zu positiven Bewertungen durch 
niederländische und internationale Gebäudelabel 
wie BREEAM, DGNB, HQE und LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in 
verschiedenen nationalen und internationalen 
Datenbanken bereit, um Nachhaltigkeitslabel 
zu erlangen. Anhand dieser Datenbanken 
wird schnell ersichtlich, wie Mosa-Fliesen zum 
jeweiligen Gebäudelabel beitragen. Die extern 
verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa 
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer 
Fliesen.

Mosa donne la priorité à la durabilité au 
sens compris par la certification Cradle to 
Cradle® Certified. Nous réduisons les déchets, 
économisons de l’énergie et assumons notre 
responsabilité sociale par le biais de cinq critères 
clés : des matières premières pures, un grand 
potentiel de recyclage, une faible consommation 
d’énergie, une gestion de l’eau respectueuse 
de l’environnement et de bonnes conditions 
de travail. Mosa a été le premier fabricant de 
carreaux en céramique au monde à obtenir la 
certification Cradle to Cradle® Certified Gold pour 
pratiquement toute sa collection de carrelages. 
Les carreaux Mosa contribuent ainsi aux scores 
positifs de labels de construction nationaux et 
internationaux comme le BREEAM, le DGNB, le 
HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives à nos carreaux 
accessibles dans diverses bases de données (inter) 
nationales en vue de l’obtention de labels pour 
la construction durable. Ces bases de données 
montrent l’impact des carreaux de Mosa sur le 
label du bâtiment. Validée en externe, l’analyse 
du cycle de vie (ACL) utilisée par Mosa reconnaît le 
caractère durable de nos carreaux.
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Product
details

 

frost proof

light reflectance value (indicative)

rectified

slip resistance R*

slip resistance A, B, C

Cradle to Cradle®

* Warning: The displayed slip resistance value 
	 on delivery is indicative and may vary in 
	 particular cases. Upon request, Mosa can 
	 provide a certification with a more precise 
	 value for each individual batch of tiles.

matt

R

mosa.com/3502 mosa.com/3504 mosa.com/3506

3502CR cool white
 

 

 

 

 

 

 

 

 

3504CR light cool grey 3506CR dark cool grey

mosa.com/3508 mosa.com/3510 mosa.com/3512
3508CR light warm grey 3510CR mid warm grey 3512CR dark plum brown

mosa.com/3514 mosa.com/3516 mosa.com/3518

3514CR sienna beige 3518CR ivory black3516CR paynes grey
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    R10
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    R10
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    R1042 24 12B B B
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    R10   
R

    R10   
R

    R1035 14 8B B B

Resized scan of 60 x 60 cm tiles
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Any 
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u 
gemakkelijk en snel meer informatie over de  
in deze brochure aangehaalde onderwerpen. 

On our country-specific website you can quickly 
and easily find more information on the topics 
addressed in this brochure.

Auf unserer länderspezifischen Website finden 
Sie leicht und schnell weitere Informationen 
über die in dieser Broschüre angerissenen 
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez 
facilement et rapidement des informations plus 
détaillées sur les thèmes et sujets abordés dans 
ce brochure.

mosa.com/contact

Customer Service International
T +31 (0)43 368 92 29 

Customer Service Deutschland
T +49 800 62 73 145

Customer Service France
T +33 (0)1 86 65 08 88

Customer Service United States 
T +1 212 729 6332



Discover more 
on mosa.com



Royal Mosa
Meerssenerweg 358
P.O. Box 1026
NL-6201 BA Maastricht
T +31 (0)43 368 92 29
info@mosa.com
www.mosa.com Er
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Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.
For up to date information, please visit our website www.mosa.com.
Für aktuelle Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.mosa.com.
Pour les informations les plus récentes vous pouvez visiter notre site Internet www.mosa.com.

Duurzaamheid is onze hoogste prioriteit. 
Daarom ondernemen wij volgens de Cradle 
to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve 
this, we adhere to the Cradle to Cradle philosophy. 

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Priorität. 
Um das zu erreichen, befolgen wir die Cradle 
to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. À ce titre, 
nous adhérons à la philosophie Cradle to Cradle.
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A rich toolbox

Fuse 38070 / 38040 / 38050, Change 34580 
Cover: Blend 30110 / 30130 / 30600 / 30620, Fuse 38040 / 38050 / 38070, Change 34580



Fuse 38050 / 38070 / 38530,
Lines 36020 / 36080
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Een samenhangend interieur waarin architectuur 
en keramiek in perfecte synergie samenkomen, 
dat is de essentie van Murals. Deze dynamische 
wandtegelcollectie bestaat uit een combinatie van 
zorgvuldig en harmonieus op elkaar afgestemde 
kleuren, formaten, afwerkingen en texturen. In 
de ingetogen en tegelijk uitzonderlijke tegels 
schuilt een transformerende kracht. Murals biedt 
ontwerpers ongekende creatieve vrijheid en 
authentieke materialen; de tegels voegen zich 
moeiteloos naar de stijl en architectuur van elk 
project.

De vier tegelseries van Murals – Blend, Fuse, 
Change en Lines – hebben ondanks dat ze uitgaan 
van dezelfde principes toch ieder een zeer eigen 
karakter. Blend werkt met kleurblokken en 
verschillende tinten, Fuse creëert met behulp van 
subtiele kleurgradaties de indruk van beweging, 
Change maakt optimaal gebruik van kleur- en 
glazuurcombinaties en Lines speelt met de geo-
metrische structuur van een oppervlak. Samen 
vormen ze een veelzijdige en waardevolle toolkit 
waar ontwerpers naar hartenlust uit kunnen 
putten.

Seamless interiors, where architecture and 
ceramics come together in perfect synergy; this
is the essence of Murals. This dynamic wall tiles 
collection comprises layers of carefully composed 
colours, formats, finishes, and textures, designed 
to coexist in harmony. At once subtle and extra-
ordinary, the transformative power of Murals lies 
in its ability to secure pure design freedom and 
material authenticity, while perfectly 
complementing a project’s architecture.

The four series of tiles that make up Murals – 
Blend, Fuse, Change, and Lines – draw on the 
same principles, but each one is clearly distinct. 
Blend works with colour blocking and different 
tones; Fuse plays with impressions of movement 
through subtle colour gradations; Change makes 
the most of colour and glazing combinations; 
and Lines uses a surface’s geometric structure. 
Together, they create a versatile and invaluable 
toolbox, readily available at the designer’s whim.

Eine Inneneinrichtung ohne Übergänge, in der 
Architektur und Keramik in perfekter Synergie 
zueinander finden – das ist die Essenz von Murals. 
Diese dynamische Wandfliesenkollektion umfasst 
Ebenen sorfältig ausgewählter Farben, Formate, 
Oberflächen und Texturen, die für eine 
harmonische Koexistenz entwickelt wurden.
Die zugleich subtile und außergewöhnliche 
transformative Kraft von Murals besteht in der 
Fähigkeit, einerseits reine gestalterische Freiheit 
und authentische Materialien zu vereinen und 
andererseits die Architektur eines Projekts perfekt 
zu ergänzen.

Die vier Fliesenserien von Murals – Blend, Fuse, 
Change und Lines – basieren auf denselben 
Prinzipien, aber unterscheiden sich deutlich 
voneinander. Blend arbeitet mit Farbblöcken 
in verschiedenen Farbtönen, Fuse spielt mit 
scheinbaren Bewegungen in Form von Farb-
abstufungen, Change verwendet Farb- und 
Glasierungskombinationen optimal, und Lines 
macht sich die geometrische Struktur einer 
Oberfläche zunutze. Gemeinsam bilden sie ein 
vielseitiges und wertvolles Arbeitsspektrum, 
das Designer jederzeit nutzen können.

Un intérieur harmonieux où architecture et 
céramique se rencontrent dans une synergie 
parfaite, telle est l’essence même de Murals. 
Cette collection dynamique de carreaux
de faïence est composée d’une combinaison
de couleurs, formats, finitions et textures 
soigneusement sélectionnés et en parfaite 
harmonie. Ces carreaux de faïence à la fois 
subtils et extraordinaires recèlent un pouvoir 
de transformation exceptionnel. Ils offrent aux 
architectes et designers une grande liberté de 
conception et des matériaux authentiques, tout 
en venant parfaitement compléter le style et 
l’architecture de n’importe quel projet.

Si les quatre séries de carreaux de Murals – Blend, 
Fuse, Change et Lines – se basent sur les mêmes 
principes, elles affichent toutes un caractère qui 
leur est entièrement propre. Là où Blend s’appuie 
sur des blocs de couleurs de différentes teintes, 
où Fuse joue sur les impressions de mouvement 
à travers de subtils dégradés de couleur et où 
Change exploite tout le potentiel des combi-
naisons de couleurs et d’émail, Lines utilise la 
structure géométrique des surfaces. Ensemble, ces 
quatre séries créent une boîte à outils polyvalente 
et d’une valeur inestimable, qui permet aux 
designers de laisser libre cours à leur créativité.

Dynamic
wall tiles
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Murals Blend

Blend 30010 / 30510
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Mix en match unitegels tot een harmonieus 
en levendig vlak met Murals Blend. Met een 
breed palet van verschillende kleurtinten, 
glansgradaties en formaten is deze keramische 
tegelserie de perfecte tool om wanden een bijna 
zinderend, driedimensionaal beeld te geven. De 
gekozen grid en kleurcombinaties zijn bepalend 
voor de uitstraling van het ontwerp. Daarbij biedt 
Blend ontwerpers de keuze uit een oneindig scala 
aan ontwerpmogelijkheden, variërend van zeer 
ingetogen tot uitermate expressief.

Mix and match uni-colour tiles to create a 
balanced and vibrant surface with Murals Blend 
series. Created as a compilation of different 
hues, gloss finishes, and formats, this ceramic 
tile series is the perfect tool to achieve an 
almost shimmering three-dimensional wall look. 
The grid and colour choice define the design’s 
nature. This way, Blend offers an infinite array of 
design options, ranging from the most subtle to 
the most highly expressive.

 
Kombinieren und stimmen Sie einheitliche Fliesen 
aufeinander ab, um eine ausgewogene und 
lebendige Oberfläche mit den Fliesen der Murals 
Blend-Serie zu schaffen. Diese Keramikfliesenserie 
vereint verschiedene Farbschattierungen, 
glänzende Oberflächen und Formate und eignet 
sich perfekt, um eine geradezu schimmernde, 
augenscheinlich dreidimensionale Wand zu 
schaffen. Raster und Farbwahl entscheiden 
über die Art des Designs. So bietet Blend eine 
unendliche Auswahl an Gestaltungsmöglichkeiten, 
die von äußerst subtil bis zu sehr ausdrucksstark 
reichen. 

Mélangez et combinez des carreaux unis pour 
créer une surface équilibrée et dynamique grâce 
à la série Murals Blend. Se déclinant dans une 
palette variée de nuances, finitions brillantes et 
formats divers, cette série de carreaux en 
céramique est l’outil parfait pour donner à 
n’importe quel mur un look tridimensionnel 
presque scintillant. La trame et les couleurs 
choisies définissent l’apparence du design. 
Blend donne ainsi aux architectes et designers
la possibilité de choisir parmi une infinité de 
dispositions de carreaux, allant des plus subtiles 
aux plus expressives.

Balanced
and vibrant
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steenmat / stonematt / steinmatt / mat pierre

glanzend / gloss / glänzend / brillant

bright white

bright white

bright white light cool grey
bright white

bright white

light cool grey #1

light cool grey #3

clay beige #1

light cool grey #3light cool grey #2

light cool grey #4

silver grey #1

light cool grey #4

30010 30520 30540

30010 30020 30040

30010

31010 31510 31540

33010

31050

33250

30520 30540

30510 30030 30050

30510 30530 30550

30510 30030 30050

7 mm / 0.28 inch thickness

7 mm / 0.28 inch thickness

15 x 15 cm / 6 x 6 inch

15 x 30 cm / 6 x 12 inch

30 x 30 cm / 12 x 12 inch

30 x 60 cm / 12 x 24 inch

30 x 60 cm / 12 x 24 inch

10 mm / 0.40 inch thickness

10 mm / 0.40 inch thickness

Subtle or
expressive

De Murals Blend-serie bestaat uit steenmatte 
en glanzende tegels in tien kleurgroepen. Alle 
kleurgroepen zijn zo ontworpen dat ze onderling 
harmonieus op elkaar aansluiten; elke groep is 
opgebouwd uit kleurtonen uit dezelfde kleur-
familie. Blend-tegels zijn ook verkrijgbaar in 
verschillende formaten.

clay beige silver grey

32010 32250

32020 32260

32030 32270

32040 32280

15 x 15 cm / 6 x 6 inch

15 x 30 cm / 6 x 12 inch

clay beige #1 clay beige #3

clay beige #2 clay beige #4

silver grey #1 silver grey #3

silver grey #2 silver grey #4
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mid warm grey dark anthracite

mid warm grey #1 dark anthracite #3

air blue #2 ocean green #1

mid warm grey #2 dark anthracite #4

30560 3060030580 30620

30060 3010030080 30120

33120 33290

31560 3162031070 31130

30560 3060030580 30620

30070 3011030090 30130

30570 3061030590 30630

30070 3011030090 30130

mid warm grey #1 mid warm grey #2 mid warm grey #3 mid warm grey #4 dark anthracite #1 dark anthracite #2 dark anthracite #3 dark anthracite #4

Die Murals Blend-Serie umfasst steinmatte und 
glänzende Fliesen in zehn Farbgruppen. Alle 
Farbgruppen wurden designt, um miteinander zu 
harmonieren, und jede Farbgruppe enthält Töne 
derselben Farbfamilie. Blend-Fliesen sind 
außerdem in verschiedenen Formaten erhältlich.

La série Murals Blend propose des carreaux mats 
pierre et brillants dans dix groupes de couleur. 
Tous les groupes de couleurs ont été conçus pour 
créer un ensemble harmonieux ; chaque groupe 
comprend teintes de la même famille de couleurs. 
Les carreaux Blend sont également proposés dans 
une variété de formats divers.

The Murals Blend series comprises stonematt 
and glossy tiles in ten colour groups. All colour 
groups are designed to sit together in harmony 
and each consists of tones from the same colour 
family. Blend tiles also come in a variety of 
formats.

air blue / sea blue ocean green / wood green oxide red / earth brown brimstone yellow / brass brown

32110 32290

32120 3232032300 32200

32090 32130

32100 3218032140 32240

air blue #2 oxide red #2sea blue #2 earth brown #2

air blue #1 sea blue #1 wood green #1

ocean green #2 brimstone yellow #2wood green #2 brass brown #2

ocean green #1
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Blend 30100 / 30110 / 30120 / 30130, PM2671 

10



Blend 30060 / 30070 / 30080 / 30090, PM1261
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Boutiek Hotel d'Oude Morsch 
Dimitri Duchenne 
Leiden, the Netherlands
2016
Blend colour mix 
mosa.com/RF0622
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Murals Fuse

Fuse 38040
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Murals Fuse tovert architecturale oppervlakken 
om in levendige kunstwerken. De dynamische en 
interactieve serie stelt de ruimtelijke ervaring van 
de gebruiker centraal. De speelse tegels zijn zo 
ontworpen dat het lijkt alsof hun uiterlijk, 
afhankelijk van de perceptie van de gebruiker, 
steeds subtiel verandert. Dankzij deze bijzondere 
transformerende eigenschap gaan Fuse-tegels in 
ieder gekozen patroon en ontwerp naadloos en 
flexibel op in hun omgeving.

 
Transforming architectural surfaces into vibrant 
works of art, the Murals Fuse series is lively and 
interactive, bringing the user to the centre of the 
spatial experience. These playful tiles are 
designed to give the impression of subtly 
changing their appearance, depending on the 
user’s perception. Fuse produces a fluid and 
animated effect, which means that each 
composition can integrate smoothly and flexibly 
into its surroundings.

Durch die Verwandlung architektonischer Flächen 
in lebendige Kunstwerke sorgt Murals Fuse für 
Lebhaftigkeit und Interaktivität und rückt den 
Benutzer ins Zentrum des räumlichen Erlebnisses. 
Diese spielerischen Fliesen sind so konzipiert, dass 
der Eindruck entsteht, ihre Erscheinung ändere 
sich subtil abhängig von der Wahrnehmung des 
Benutzers. Fuse sorgt für einen fließenden und 
lebendigen Effekt, und das bedeutet, dass sich 
jede Fliese problemlos und flexibel in ihre 
Umgebung integrieren lässt.

Transformant les surfaces architecturales en 
véritables œuvres d’art rayonnantes, la série 
Murals Fuse est vivante et interactive, mettant 
l’utilisateur au cœur de l’expérience spatiale. 
Ces carreaux ludiques sont conçus pour donner 
l’impression de changer légèrement d’apparence 
en fonction de la perception de l’utilisateur. 
Fuse produit un effet fluide et animé, qui permet 
à chaque composition de s’intégrer facilement 
dans son environnement.

Fluid and
animated
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Countless
configurations

De subtiele kleurgradaties en variaties in tinten 
van Murals Fuse creëren vrijwel ongemerkt de 
illusie van beweging in een zeer dynamisch, 
eigentijds oppervlak. Fuse biedt de keuze uit 
verschillende kleuren en formaten. De tegels 
kunnen in talloze patronen en combinaties 
worden toegepast en voegen zich zo moeiteloos 
naar ieder ontwerp en elke stijl, van zeer 
ingetogen tot uitermate expressief. Fuse-tegels 
hebben een uitzonderlijke, ambachtelijke feel en 
stimuleren de ogen verschillende kleurgradaties 
te laten samenvloeien. Het kleurenpalet van Fuse 
is gebaseerd op dat van Murals Blend en biedt de 
gebruiker een oneindig scala aan combinatie-
mogelijkheden. 
 
 

steenmat / stonematt / steinmatt / mat pierre

glanzend / gloss / glänzend / brillant

38010
bright white
stonematt

38010
bright white
stonematt

38010
bright white
stonematt

7 mm / 0.28 inch thickness

15 x 15 cm / 6 x 6 inch

15 x 30 cm / 6 x 12 inch

30 x 30 cm / 12 x 12 inch

38040
sea blue #1
stonematt

38040
sea blue #1
stonematt

38040
sea blue #1
stonematt

38520
light cool grey #4
gloss

38520
light cool grey #4
gloss

38520
light cool grey #4
gloss

38530
ocean green #1
gloss

38530
ocean green #1
gloss

38530
ocean green #1
gloss

38510
bright white
gloss

38510
bright white
gloss

38510
bright white
gloss

Please note: These tiles have a pattern with a colour gradation.

16



38050
mid warm grey #1
stonematt

38050
mid warm grey #1
stonematt

38050
mid warm grey #1
stonematt

38070
dark anthracite #3
stonematt

38070
dark anthracite #3
stonematt

38070
dark anthracite #3
stonematt

38060
brass brown #1
stonematt

38060
brass brown #1
stonematt

38060
brass brown #1
stonematt

With Murals Fuse, soft colour gradations and 
the use of different tone variations almost 
imperceptibly create the illusion of movement 
in a truly dynamic, contemporary surface. Fuse 
offers a choice from a range of colours and tile 
formats, ready to adapt to any design through 
countless configurations, to match from the more 
subtle styles to the more pronounced. Fuse tiles 
feel exquisitely handmade, encouraging the eye 
to merge colour gradations. Based on the Murals 
Blend's pallet, Fuse colours can be combined in 
an infinite number of different ways.

Mit Murals Fuse lassen weiche Farbabstufungen 
und die Verwendung verschiedener Farbton-
variationen nahezu unbemerkt die Illusion
einer Bewegung in einer wahrhaft dynamischen, 
zeitgenössischen Oberfläche entstehen. Fuse 
bietet eine Auswahl verschiedener Farben und 
Formate, die sich dank zahlloser Konfigurations-
möglichkeiten an jedes Design von eher subtilen 
stilistischen bis hin zu ausdruckskräftigeren 
Optionen anpassen lassen. Fuse-Fliesen erinnern 
an aufwändige Handarbeit und ermuntern das 
Auge, Farbabstufungen zu kombinieren. Auf der 
Grundlage der Farbpalette von Murals Blend 
lassen sich mit Fuse unzählige Farbkombinationen 
erstellen.

 
Avec Murals Fuse, l’utilisation de doux dégradés 
de couleur et de différentes variations de teintes 
créent une illusion de mouvement presque 
imperceptible sur une surface contemporaine 
et dynamique. Fuse offre un large choix de 
couleurs et tailles de carreaux différentes.
Cette série permet de réaliser un nombre infini
de configurations et s’adaptent à tous les espaces 
et à tous les styles, des plus subtils aux plus 
prononcés. Les carreaux Fuse donne l’impression 
d’avoir été fabriqué à la main, encourageant l’œil 
à faire fusionner différents dégradés de couleur. 
La palette de couleurs de Fuse est basée sur celle 
de Murals Blend et offre à l’utilisateur une infinité 
de possibilités de combinaisons.
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Fuse 38530
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Blend 30010 / 30130 / 30600 / 30620,
Fuse 38040 / 38070,
Change 34550
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Murals Change

Change 34550
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Bij Murals Change* draait alles om de impact van 
het glazuurproces. De serie benadrukt zo op 
sublieme wijze de kracht van het authentieke 
keramische oppervlak. Een dikke laag glazuur 
splitst elke Change-tegel op in twee afzonderlijke 
delen. De vorm van deze verschillend geglazuurde 
delen varieert van tegel tot tegel. Het resultaat is 
een bijzondere, speelse tegelserie die elke wand 
een zeer dynamisch effect meegeeft.

A series that truly celebrates the impact of the 
glazing process, Murals Change* is the perfect 
showcase of the power of the authentic ceramic 
surface. A thick layer of glaze splits each Change 
tile into two distinct territories. The shape of 
these differently glazed areas varies between 
individual tiles, making for a playful overall 
result. When laid out on a wall, this series makes 
for a particularly dynamic effect.

Die Murals Change*-Serie stellt die Bedeutung 
des Glasierens heraus und dient damit als 
perfektes Beispiel für die Stärken einer echten 
keramischen Oberfläche. Eine dicke Glasurschicht 
teilt jede Change-Fliese in zwei deutlich 
unterscheidbare Bereiche. Die Form dieser 
unterschiedlich glasierten Bereiche fällt von Fliese 
zu Fliese anders aus und sorgt für ein 
spielerisches Gesamtergebnis. An der Wand 
überzeugen diese Fliesen durch ihren 
außergewöhnlichen dynamischen Effekt.

Murals Change* montre véritablement l’impact 
du processus d’émaillage. Cette série souligne 
ainsi de manière sublime le pouvoir d’une surface 
authentique en céramique. Une épaisse couche 
d’émail divise chaque carreau Change en deux 
parties bien distinctes. La forme de ces différentes 
parties émaillées varie d’un carreau à l’autre. Le 
résultat est une série particulièrement ludique, 
permettant de créer un effet dynamique sur 
n’importe quel mur.

* Design by Ina Matt & Mosa

Playful
result
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Unparalleled
depth

34510
bright white / bright white
stonematt / gloss

34510
bright white / bright white
stonematt / gloss

34510
bright white / bright white
stonematt / gloss

35510
bright white / bright white
stonematt / gloss

34580
ocean green #1 / #1
stonematt / gloss

34530
mid warm grey #1 / #3
stonematt / gloss

34040
clay beige #2 / #1
stonematt / stonematt

35070
bright white / light cool grey #2
stonematt / stonematt

34550
dark anthracite #4 / # 4
stonematt / gloss

35550
dark anthracite #4 / #4
stonematt / gloss

7 mm / 0.28 inch thickness

15 x 15 cm / 6 x 6 inch

15 x 30 cm / 6 x 12 inch

30 x 30 cm / 12 x 12 inch

30 x 60 cm / 12 x 24 inch

10 mm / 0.40 inch thickness

Murals Change is opgebouwd uit verschillende 
kleuren. Ze zijn verkrijgbaar in de glazuur-
combinaties steenmat/steenmat en steenmat/
glanzend. Deze opties creëren in iedere 
samenstelling ongeëvenaarde diepte en 
dynamiek, die al naar gelang de intensiteit
en hoek van de lichtinval nog eens extra
worden versterkt. 
 

Murals Change consists of several colours. 
These are available in stonematt/stonematt 
and stonematt/gloss glaze combinations. 
Used together, these options have the power to 
bring unparalleled depth and energy to every 
composition, while also drawing on the intensity 
and angle of the light in the space.
 
 
Murals Change besteht aus verschiedenen 
Farben. Die Fliesen sind in den Glasur-
kombinationen steinmatt/steinmatt und 
steinmatt/glänzend erhältlich. Gemeinsam 
verleihen diese Optionen jeder Zusammen-
stellung eine einzigartige Tiefe und Energie, 
während sie zugleich von der Intensität und 
dem Lichteinfall im Raum profitieren.

Murals Change se décline dans plusieurs couleurs, 
proposées dans les combinaisons d’émaillage
mat pierre/mat pierre et mat pierre/brillant.
Utilisées ensemble, ces options créent dans toute 
composition une profondeur et une dynamique 
sans pareilles qui peuvent encore être renforcées 
selon l’intensité ou l’angle de la lumière.

34590
silver grey #1 / #2
stonematt / gloss

24

steenmat-steenmat / stonematt-stonematt / 
steinmatt-steinmatt / mat pierre-mat pierre

steenmat-glanzend / stonematt-gloss /
steinmatt-glänzend / mat pierre-brillant



Change 34510
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Change 34530
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Private house
Minneapolis, United States of America 
Christian Dean Architecture 
2016
Change 34510
mosa.com/RF0632
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Murals Lines

Lines 36010
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Murals Lines zet in op een geraffineerd spel met 
moderne keramische reliëfeffecten. Dankzij de 
doordachte geometrische structuur van de 
wandtegels ontstaan monochrome, en tegelijk 
toch zeer dynamische oppervlakken. De scherp 
omlijnde asymmetrische vlakken op elke tegel zijn 
zo ontworpen dat ze de wand afhankelijk van de 
lichtinval steeds weer een nieuwe uitstraling 
geven. Het reliëf varieert van tegel tot tegel, zodat 
ze in diverse patronen kunnen worden gerang-
schikt en zich zo voegen naar elk ontwerp.

Making the most out of the craft behind modern 
ceramic reliefs, Murals Lines is carefully designed 
to create monochrome surfaces that stand out 
through their geometric composition. The 
individual tiles’ sleek, asymmetric features have 
been specially conceived to produce a dynamic 
interplay of light and shadow on walls. The 
reliefs’ pattern varies from tile to tile, resulting
in diverse arrangements to suit any design. 
 
 
Murals Lines nutzt die handwerkliche Grundlage 
moderner Keramikreliefs optimal, um sorgfältig 
entwickelte monochrome Oberflächen zu 
schaffen, die sich durch ihr geometrisches Design 
auszeichnen. Die schlanken, asymmetrischen 
Eigenschaften der einzelnen Fliesen wurden 
speziell konzipiert, um auf Wänden eine 
dynamische Wechselwirkung von Licht und 
Schatten zu erzielen. Die Reliefmuster fallen 
von Fliese zu Fliese unterschiedlich aus, sodass 
verschiedene Arrangements entstehen, die zu 
jedem Design passen. 
 
 
Murals Lines mise sur un jeu raffiné d’effets 
de relief modernes. L’astucieuse structure 
géométrique de ces faïences permet de créer
des surfaces monochromes qui ne passent pas 
inaperçues. Les parties asymétriques clairement 
définies sur chaque carreau ont été conçues de 
manière à produire sur les murs une interaction 
dynamique d’ombre et de lumière. Le relief varie 
d’un carreau à l’autre, donnant naissance à des 
dispositions diverses qui s’harmonisent avec 
n’importe quel style.

Geometric
composition
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steenmat / stonematt / steinmatt / mat pierre 

glanzend / gloss / glänzend / brillant

Perfectly
in tune

De Murals Lines-serie biedt de keuze uit kleuren 
reikend van helder wit tot donker antraciet. Alle 
kleuren zijn beschikbaar in hetzelfde steenmatte 
glazuur. Hierdoor sluiten ze naadloos op elkaar 
aan, voor een zo groot mogelijke impact, en lenen 
ze zich bovendien perfect voor het creëren van 
kleurblokken. De witte versie is ook verkrijgbaar 
in een glanzende glazuurvariant.

The Murals Lines series offers a range of colours 
to choose from: from bright white to dark 
anthracite. All colours are available in the same 
stonematt glaze, ensuring they are perfectly in 
tune for the highest impact, while being ideal for 
colour blocking. The white version also comes in 
a glossy glazed variation.

Die Murals Lines-Serie bietet eine Farbauswahl 
von Hellweiß bis Dunkelanthrazit. Sämtliche 
Farben sind mit derselben steinmatten Glasur 
erhältlich, sodass sie perfekt harmonieren, um die 
höchste Wirkung zu erzielen, und sich zugleich 
ideal eignen, um Farbblöcke anzulegen. Die weiße 
Version ist außerdem mit einer glänzenden 
Glasur erhältlich.

La série Murals Lines se déclinent dans plusieurs 
couleurs, allant du blanc éclatant à l’anthracite 
foncé. Toutes les couleurs sont disponibles dans 
le même émail mat pierre. Elles s’harmonisent 
donc parfaitement les unes avec les autres, pour 
un impact maximum, et se prêtent à merveille à 
la création de blocs de couleurs. La version de 
couleur blanche est également proposée dans 
une variante brillante émaillée.

36010
bright white
stonematt

36010
bright white
stonematt

36010
bright white
stonematt

36020
mid warm grey #4
stonematt

36080
silver grey #1
stonematt

36510
bright white
gloss

36510
bright white
gloss

36510
bright white
gloss

36030
sea blue #1
stonematt

36050
dark anthracite #1
stonematt

36070
dark anthracite #4
stonematt

7 mm / 0.28 inch thickness

15 x 15 cm / 6 x 6 inch

15 x 30 cm / 6 x 12 inch

30 x 30 cm / 12 x 12 inch
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Lines 36010
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Lines 36030
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Strijen staircase 
BTR architectuur en bouwkunde 
Strijen, the Netherlands
2014
Lines 36010
mosa.com/RF0457
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Ceramics
palette
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Elk van de vier Murals-series – Blend, Fuse, 
Change en Lines – heeft een uniek eigen 
karakter. Doordat ze echter onderling 
perfect op elkaar aansluiten, kunnen ze 
ook moeiteloos in verrassende patronen 
en interessante combinaties tot een 
harmonieus geheel worden samengevoegd. 
Daarmee is Murals voor ontwerpers een 
waardevolle, veelzijdige en rijke toolkit en 
het ideale keramische palet om hun 
creativiteit de vrije loop te laten.

Jede der vier Murals-Serien – Blend, Fuse, 
Change und Lines – hat ihre eigene, 
unverwechselbare Identität, aber sie 
funktionieren auch als perfekt aufeinander 
abgestimmtes Ensemble, um überraschende 
Muster und Kombinationen zu bilden. So 
stellt Murals dem Anwender ein in jeder 
Hinsicht unverzichtbares, vielseitiges und 
umfangreiches Arbeitsspektrum zur 
Verfügung. Murals bietet eine intelligente 
Palette an keramischen Lösungen, die das 
kreative Flair eines jeden Designers 
befeuern.

Chacune des quatre séries Murals – Blend, 
Fuse, Change et Lines – affiche sa propre 
identité unique. Mais elles peuvent aussi 
s’associer pour former un tout harmonieux 
et créer ensemble des schémas de pose et 
combinaisons extraordinaires. Elles offrent 
à l’utilisateur une boîte à outils polyvalente, 
riche et précieuse... une palette intelligente 
de céramique qui laisse s’exprimer toute la 
créativité du designer.

Each of the four Murals series – Blend, Fuse, 
Change, and Lines – has its own, unique 
identity; but they can also work together 
as a perfectly harmonized whole, to form 
unexpected patterns and combinations 
when mixed. This provides the user with 
a truly indispensable, versatile, and rich 
toolbox. Murals offers a clever ceramics 
palette that is truly befitting a designer’s 
creative flair.

Blend 30010 / 30510 / 32190 / 32200, 
Fuse 38040 / 38050 / 38070 / 38520, 
Lines 36090 / 36510
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Creative
freedom

Pattern Generator
De Pattern Generator is de ideale tool om 
verschillende patronen voor keramische opper-
vlakken te creëren. Is het patroon helemaal naar 
wens, berekent het programma de exacte 
hoeveelheid benodigde tegels. Tevens genereert 
het geheel automatisch een werktekening met 
instructies voor de tegelzetter. De Pattern 
Generator is voor iedereen online beschikbaar
en biedt een breed scala aan formaten, grids,
texturen en kleuren om uit te kiezen. En voor 
nog meer ontwerpgemak kan het ontwerp 
vanuit de Pattern Generator ook eenvoudig 
worden geëxporteerd naar de gewenste 2D-
of 3D-software.

Murals en de Pattern Generator
Murals vindt een perfecte partner in de Pattern 
Generator. Het is een tegelcollectie die speelsheid, 
vrijheid en flexibiliteit vooropstelt en een breed 
scala aan opties biedt om voor werkelijk iedere stijl 
uitermate inspirerende tegeloppervlakken te 
creëren. De Pattern Generator is ontwikkeld om 
ontwerpers creatieve vrijheid te bieden en ze te 
helpen elk van hun ideeën te realiseren. Daarmee 
is de tool dé ideale gids om de keramische wereld 
van Murals tot in de verste uithoeken te 
verkennen.

Pattern Generator
The Pattern Generator is the perfect device 
to create design variations for ceramic surfaces. 
Once a pattern is chosen, this handy tool 
calculates the exact number of tiles required. 
It also automatically generates a working drawing 
with instructions for the tiler. Freely available 
online, the Pattern Generator offers a range of 
formats, grids, textures, and colours. It can also 
export the design to 2D and 3D software ensuring 
a smooth design process.

Murals and the Pattern Generator
Murals finds its perfect partner in the Pattern 
Generator. This is a tile collection that celebrates 
the power of playfulness, choice, and adaptability, 
offering numerous options for highly-inspirational 
tile surfaces to fit any style. Created as a tool that 
allows for creative freedom and that helps 
designers bring their ideas to life, the Pattern 
Generator is the ideal companion in exploring the 
world of ceramics through Murals. 

Pattern Generator
Der Pattern Generator ist das perfekte Instrument, 
um Designvarianten für Keramikoberflächen zu 
schaffen. Dieses praktische Tool berechnet für 
jedes gewählte Muster die genaue Anzahl der 
benötigten Fliesen. Außerdem erstellt der Pattern 
Generator automatisch eine Arbeitsskizze mit 
Anweisungen für den Fliesenleger. Der Pattern 
Generator ist kostenlos online verfügbar und 
bietet eine breite Auswahl an Formaten, Rastern, 
Texturen und Farben. Darüber hinaus können 
Entwürfe in 2D- und 3D-Software exportiert 
werden, um einen reibungslosen Designprozess zu 
gewährleisten.

Murals und der Pattern Generator
Murals und der Pattern Generator sind wie 
füreinander gemacht. Diese Fliesenkollektion 
zeichnet sich durch Stärken wie Verspieltheit, 
Auswahl und Anpassungsfähigkeit aus und bietet 
zahlreiche Optionen für äußerst ideenreiche, 
stilistisch vielfältige Fliesenoberflächen. Der 
Pattern Generator wurde entwickelt, um kreative 
Freiheit zu unterstützen und Designern dabei zu 
helfen, ihre Ideen in die Tat umzusetzen, und ist 
der ideale Begleiter, um mit Murals die Welt der 
Keramik zu erkunden.

Pattern Generator
Le Pattern Generator est l’outil idéal pour créer 
des schémas de pose variés pour des surfaces en 
céramique. Une fois que vous avez choisi un 
schéma de pose spécifique, cet outil calcule la 
quantité exacte de carreaux nécessaires. Par 
ailleurs, il génère automatiquement un plan 
d'exécution avec des instructions pour le carreleur. 
Téléchargeable en ligne gratuitement, le Pattern 
Generator donne la possibilité de choisir parmi 
les formats, trames, textures et coloris proposés. 
Et pour un processus de conception encore plus 
facile, les créations peuvent également être 
exportées dans des programmes 2D et 3D.

Murals et le Pattern Generator
Pour Murals, le Pattern Generator est le parte-
naire parfait. C’est une collection de carreaux qui 
souligne la force de la fantaisie, de la liberté et de 
la flexibilité, offrant une multitude d’options pour 
créer, dans tous les styles, des surfaces carrelées 
des plus inspirantes. Conçu en tant qu’outil offrant 
une liberté créative et aidant les designers à 
donner vie à leurs idées, le Pattern Generator est le 
guide idéal pour explorer l’univers céramique de 
Murals jusque dans ses moindres recoins.
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Diverse slimme, online tools helpen u bij het 
maken van een tegelkeuze, het ontwerpen van 
een tegelpatroon of het bestellen van de juiste 
hoeveelheid tegels binnen een patroon.

3D Tile Viewer 
Gebruikers kunnen met de 3D tile viewer heel 
gemakkelijk meer kenmerken van een specifieke 
tegel zien. Door gewoon op de tegel te klikken, 
kunt u het dessin, reliëf en de dikte van de tegel 
zien. Maar de viewer biedt nog meer voordelen: 
u kunt meer dan één tegel bekijken, waardoor 
u een beter en realistischer beeld krijgt van het 
totale effect van de tegels in een oppervlak. 

Pattern Generator
De Pattern Generator is een eenvoudige, 
online designtool waarmee unieke, creatieve 
patronen ontworpen kunnen worden met al 
onze tegels. In de generator staat een grote 
selectie aan grids en patronen ter inspiratie. Sla 
de resultaten op en exporteer het patroon om 
in renderingsoftware te gebruiken, print het uit 
om toe te passen voor moodboards of maak een 
technische tekening voor de tegelzetter. 

Dataselectietool
Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door
middel van een wizard helpen we u snel aan de
productinformatie over uw gekozen product in
het juiste format. Dit betekent dat de informatie
direct naar DWG, DXF, IFC, JPEG of PAT en
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de
wizard downloadt u de gewenste informatie, die
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket
importeert.

Our various smart online tools will help you 
to choose the right tile, design a tile pattern, 
or order the correct number of tiles to create a 
pattern of your choice.

3D Tile Viewer 
With the 3D tile viewer, users can easily see 
more characteristics of a specific tile. Just by 
clicking on the tile, one can see the tile’s pattern 
and relief as well as its thickness. But the viewer 
offers even more advantages: it can show more 
than just one tile, giving a better and more 
realistic impression on the overall effect of the 
tiles on a surface.

Pattern Generator
The Pattern Generator is a user-friendly online 
design tool that can be used to create unique 
patterns with tiles from the entire Mosa 
collection. The Generator offers a wide selection 
of grids and patterns to inspire you, all of 
which have been designed by the Mosa Design 
Team. Save your results in My Mosa, export 
them to the rendering software of your choice, 
print them to create a mood board, or make a 
technical drawing for a tiler.

Data selection tool
Mosa provides product information for 2D
and 3D design software in a variety of formats.
By means of wizard, we can help you quickly
find the product information for your chosen
product in the right format. This means that the
information can be directly converted to DWG,
DXF, IFC, JPEG, or PAT, and indirectly to RVT.
The wizard allows you to download the desired
information; you can then simply import it into
your software package.

Diverse intelligente Online-Tools sollen Ihnen 
dabei helfen, die besten Fliesenmuster für 
Ihr Projekt auszuwählen, Fliesenpattern zu 
entwerfen oder die passende Anzahl an Fliesen 
für ein Streifenpattern zu bestellen.  

3D Tile Viewer
Mit dem „3D Tile Viewer“ können die Nutzer 
ganz leicht zusätzliche Eigenschaften einer 
Fliese betrachten. Ein Klick auf die Fliese zeigt 
das Muster, das Relief und die Dicke der Fliese. 
Darüber hinaus bietet der Viewer zusätzliche 
Vorteile: Er zeigt mehr als eine Fliese und stellt 
so einen besseren, noch realistischeren Eindruck 
des Gesamteffektes einer Fliesenoberfläche dar.

Pattern Generator
Der Pattern Generator ist ein einfaches Online-
Design-Tool, mit dem sich aus allen Fliesen 
der Mosa-Kollektion einzigartige und kreative 
Muster entwerfen lassen. Der Generator 
bietet eine große Auswahl an inspirierenden 
Rastern und Pattern, die ausnahmslos vom 
Mosa-Designteam entworfen wurden. 
Speichern Sie die Ergebnisse unter „My Mosa“ 
und exportieren Sie Pattern zur Verarbeitung 
in ein Rendering-Programm, drucken Sie sie 
zur Verwendung in Moodboards aus oder 
erstellen Sie eine technische Zeichnung für den 
Fliesenleger.

Datenauswahltool
Mosa bietet Produktinformationen für 2D- 
und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen
Sie schnell an die Informationen zu Ihrem 
ausgewählten Produkt im gewünschten Format.
Die Informationen können direkt in DWG, 
DXF, IFC, JPEG oder PAT und indirekt in RVT 
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden
Sie die gewünschten Informationen herunter,
die Sie anschließend ganz einfach in Ihr
Softwarepaket importieren können.

Online 
tools
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Nous vous proposons divers outils en ligne 
afin de vous aider à choisir le bon carrelage, le 
développement d‘un plan de pose, la création de 
motifs ou le calcul du nombre exact de carreaux 
nécessaires pour la réalisation d’un patron.

3D Tile Viewer
Grâce ce visualiseur, les utilisateurs sont en 
mesure de voir très facilement toutes les 
caractéristiques d‘un carreau spécifique. En 
cliquant tout simplement sur le carreau, ils 
peuvent voir le dessin, le relief et l’épaisseur 
de ce carreau. Mais le visualiseur offre encore 
d’autres avantages. Dans la mesure où il peut 
montrer plus d’un carreau, il permet de se 
faire une meilleure idée et d’obtenir une image 
réaliste du rendu final total qui va être créé par 
des carreaux sur une surface donnée.

Pattern Generator
Le Pattern Generator est un outil de design 
en ligne très simple, qui permet de concevoir 
des motifs uniques et originaux avec tous les 
carreaux de la collection Mosa. Il comporte une 
sélection étendue de trames et de motifs à titre 
d‘inspiration, tous conçus par l‘équipe Mosa 
Design. Sauvegardez les résultats dans 
« My Mosa » et exportez le motif pour l‘utiliser 
dans un logiciel de rendu, imprimez-le pour 
l‘appliquer dans des tableaux d‘humeur ou faites 
un dessin technique pour le carreleur.

Outil de base de données
Mosa propose des informations sur les produits
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans
divers formats. Par le biais d’un assistant
logiciel, nous vous aidons à trouver rapidement
les informations des produits dont vous avez
besoin dans le format approprié. Concrètement,
cela signifie que les informations peuvent être
converties directement dans un format DWG,
DXF, IFC, JPEG ou PAT et indirectement dans un
format RVT. Aidé parassistant du logiciel, vous
téléchargez les informations souhaitées que 
vous importez ensuite facilement dans votre 
propre logiciel.
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Sustainable
design

Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in 
de zin van Cradle to Cradle Certified®. We 
verminderen afval, besparen energie en nemen 
maatschappelijke verantwoordelijkheid op basis 
van vijf hoofdcriteria: zuivere grondstoffen, een 
groot hergebruikspotentieel, een laag energie-
verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer en goede 
arbeidsomstandigheden. Mosa is er als eerste 
producent van keramische tegels ter wereld in 
geslaagd om nagenoeg de gehele collectie 
Cradle to Cradle Certified® Gold te certificeren. 
Mosa-tegels dragen hierdoor bij aan positieve 
scores van nationale en internationale gebouw-
labels zoals BREEAM, DGNB, HQE en LEED. 

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data 
in diverse (inter)nationale databases ten behoeve 
van het verkrijgen van labels voor duurzaam 
bouwen. Via deze databases wordt zichtbaar wat 
de impact van Mosa-tegels op het gebouwlabel is. 
Mosa’s extern gevalideerde levenscyclusanalyse 
(LCA) onderschrijft het duurzame karakter van 
onze tegels. 

Mosa focuses intensively on sustainability in 
the sense of Cradle to Cradle Certified®. We 
reduce waste, save energy, and assume our 
corporate social responsibility according to 
five main criteria: pure raw materials, a large 
potential for reuse, low energy consumption, 
environmentally-friendly water management, 
and good terms and conditions of employment. 
Mosa is the first ceramic tile manufacturer in the 
world to have gained Cradle to Cradle Certified® 
Gold certification for the vast majority of its tile 
collection. Mosa tiles help designers achieve 
positive scores for Dutch and international 
building labels such as BREEAM, DGNB, HQE, 
and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is 
accessible in various national and international 
databases for the award of sustainable building 
labels. These databases showcase how Mosa 
tiles have an impact on the building label. Mosa’s 
externally validated life-cycle analysis (LCA) 
supports the sustainable character of our tiles.

Mosa legt großen Wert auf Nachhaltigkeit im 
Sinne des Cradle to Cradle Certified®-Prinzips. 
Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und 
übernehmen gesellschaftliche Verantwortung. 
Dabei zählen für uns fünf Hauptkriterien: reine 
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial, 
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes 
Wassermanagement und gute Arbeits-
bedingungen. Mosa ist es als weltweit erstem 
Hersteller von Keramikfliesen gelungen, für die 
gesamte Fliesen-kollektion das Zertifikat Cradle 
to Cradle Certified® Gold zu erlangen. Mosa-
Fliesen tragen so zu positiven Bewertungen durch 
niederländische und internationale Gebäudelabel 
wie BREEAM, DGNB, HQE und LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in 
verschiedenen nationalen und internationalen 
Datenbanken bereit, um Nachhaltigkeitslabel 
zu erlangen. Anhand dieser Datenbanken 
wird schnell ersichtlich, wie Mosa-Fliesen zum 
jeweiligen Gebäudelabel beitragen. Die extern 
verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa 
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer 
Fliesen.

Mosa donne la priorité à la durabilité au 
sens compris par la certification Cradle to 
Cradle® Certified. Nous réduisons les déchets, 
économisons de l’énergie et assumons notre 
responsabilité sociale par le biais de cinq critères 
clés : des matières premières pures, un grand 
potentiel de recyclage, une faible consommation 
d’énergie, une gestion de l’eau respectueuse 
de l’environnement et de bonnes conditions 
de travail. Mosa a été le premier fabricant de 
carreaux en céramique au monde à obtenir la 
certification Cradle to Cradle® Certified Gold pour 
pratiquement toute sa collection de carrelages. 
Les carreaux Mosa contribuent ainsi aux scores 
positifs de labels de construction nationaux et 
internationaux comme le BREEAM, le DGNB, le 
HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives à nos carreaux 
accessibles dans diverses bases de données (inter) 
nationales en vue de l’obtention de labels pour 
la construction durable. Ces bases de données 
montrent l’impact des carreaux de Mosa sur le 
label du bâtiment. Validée en externe, l’analyse 
du cycle de vie (ACL) utilisée par Mosa reconnaît le 
caractère durable de nos carreaux.
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Any 
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u 
gemakkelijk en snel meer informatie over de  
in deze brochure aangehaalde onderwerpen. 

On our country-specific website you can quickly 
and easily find more information on the topics 
addressed in this brochure.

Auf unserer länderspezifischen Website finden 
Sie leicht und schnell weitere Informationen 
über die in dieser Broschüre angerissenen 
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez 
facilement et rapidement des informations plus 
détaillées sur les thèmes et sujets abordés dans 
ce brochure.

mosa.com/contact

Customer Service International
T +31 (0)43 368 92 29 

Customer Service Deutschland
T +49 69 96 75 87 91

Customer Service France
T +33 (0)1 86 65 08 88

Customer Service United States 
T +1 212 729 6332



Discover more 
on mosa.com
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Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.
For up to date information, please visit our website www.mosa.com.
Für aktuelle Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.mosa.com.
Pour les informations les plus récentes vous pouvez visiter notre site Internet www.mosa.com.

Royal Mosa
Meerssenerweg 358
P.O. Box 1026
NL-6201 BA Maastricht
T +31 (0)43 368 92 29
info@mosa.com
www.mosa.com

Duurzaamheid is onze hoogste prioriteit. 
Daarom ondernemen wij volgens de Cradle 
to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve 
this, we adhere to the Cradle to Cradle philosophy. 

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Priorität. 
Um das zu erreichen, befolgen wir die Cradle 
to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. À ce titre, 
nous adhérons à la philosophie Cradle to Cradle.
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Als een schouwspel of tafereel dat intrigeert.  
De Scenes-collectie is ontworpen om een 
omgeving te laten ontstaan met een eigen 
karakter. Scenes bestaat uit zeven kleurgroepen 
met drie verschillende texturen per kleurgroep. 
Door de tegels individueel of in combinatie toe 
te passen, wordt deze scène als vanzelf 
gecreëerd. Dit biedt eindeloze variaties. De 
collectie kan zowel in kleine als grote ruimtes 
worden toegepast en door de verschillende 
mogelijkheden ontstaat in iedere ruimte een 
eigen sfeer.

A scene evokes emotions. It has the ability to 
capture, create and recreate moments. The 
Scenes collection is designed to create emotive 
environments by placing floor tiles of different 
tones and textures together - to build up a scene 
through the tiles itself. Scenes comes in seven 
colour groups, each group has been assigned 
three different textures. No tile is the same, 
providing endless options for architects to 
design a space with a distinct personality. The 
collection functions in small and large areas, 
relying on its visual identity to create a 
distinctive setting in any type of space.

Es ist wie ein Schauspiel oder ein Bild, das einen 
nicht loslässt. Die Kollektion Scenes wurde 
entwickelt, um eine Umgebung zu schaffen, die 
Emotionen weckt und hervorruft. Scenes besteht 
aus sieben Farbgruppen mit drei verschiedenen 
Texturen pro Farbgruppe. Indem die Fliesen 
individuell oder in Kombination verlegt werden, 
entstehen wie von selbst Szenen, die zahllose 
Variationen bieten. Die Kollektion kann sowohl in 
großen als auch in kleinen Räumen angewendet 
werden. Dank der verschiedenen Möglichkeiten 
entsteht in jedem Raum eine eigene 
Atmosphäre.

Comme un spectacle ou un tableau qui intrigue. 
La collection Scenes est conçue pour créer un 
environnement qui dégage et suscite quelque 
chose. Scenes comprend sept groupes de 
couleurs avec trois textures différentes par 
groupe de couleurs. En utilisant le carreau seul 
ou en combinaison avec d’autres, cette scène se 
crée de soi-même. Cela permet un nombre de 
variations infinies. La collection est adaptée aux 
petites et grandes surfaces et s’appuie sur son 
identité visuelle pour créer un environnement 
singulier, quel que soit l’espace.

Wall:	 6110V / 6111V 
Floor:	6110MR
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De Scenes-collectie is ontwikkeld als karakter-
volle, kosteneffectieve, functionele en complete 
oplossing voor architecten en ontwerpers, 
waarmee zij efficiënt unieke ruimtes kunnen 
ontwerpen. Elke tegel heeft zijn eigen identiteit, 
zodat ongeacht in welk patroon, een uniek beeld 
ontstaat. Hierdoor is de collectie gemakkelijk om 
mee te ontwerpen. Dankzij de eenvoudig 
hanteerbare afmeting en de subtiel op elkaar 
afgestemde kleurtonen ontstaan de patronen op 
natuurlijke wijze. De toepassingsgebieden zijn 
talrijk, van badkamers en woningen tot 
ziekenhuizen en winkels.

The Scenes collection has been designed as a 
unique, cost-effective and complete solution for 
architects and designers to efficiently create 
unparalleled environments. Every tile has its 
own identity so in any combination, a scene is 
created by default. This results in a collection 
that has an easy design process that allows for 
patterns to be created naturally thanks to the 
tiles’ convenient, easily manageable dimensions,   
and subtly coordinated shades of colour. The 
Scenes collection can function at limitless scales, 
from bathrooms and housing applications to 
hospitality and retail areas.

Naturally 
created
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La collection Scenes a été conçue comme une 
solution typique complète avec un bon rapport 
qualité – prix afin que les créateurs imaginent 
des environnements sans égal. Chaque carreau 
possède sa propre identité. Ainsi, lorsque les 
carreaux sont associés, une scène se crée par 
défaut. Il en résulte une collection avec un 
processus d’installation et de création simple, qui 
ne compromet pas l’intégrité visuelle. En raison 
de sa taille accessible et de la fabrication 
naturelle de son motif, cette collection peut être 
utilisée quelle que soit l’échelle, dans des salles 
de bains et des logements ou dans les secteurs 
de l’hôtellerie et du commerce.

Die Kollektion Scenes bietet eine charakterstarke, 
kosteneffiziente und funktionale Komplettlösung 
für Architekten und Designer, mit der effizient 
einzigartige Räume entwickelt werden können. 
Jede Fliese hat eine eigene Identität, sodass ohne 
Rücksicht auf das Muster Szenen entstehen. Auf 
diese Weise kann man mit der Kollektion leicht 
Flächen gestalten. Dank des praktischen Formats 
und der subtil aufeinander abgestimmten 
Farbtöne entstehen natürliche Muster. Die 
Anwendungsmöglichkeiten sind zahllos und 
reichen vom Badezimmer und Wohnzimmer bis 
hin zu Krankenhäusern und Geschäften.
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De Raadskelder, Den Bosch, the Netherlands
Architect: De Twee Snoeken
6110V / 6111V / 6112V
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Size 
and scale

De tegels in de Scenes-collectie zijn 15 x 15 
centimeter. Door deze afmeting vloeien de tegels 
optisch samen en sluiten de tegels naadloos op 
elkaar aan. Dit vormt een nieuw en groter geheel.
In een kleine ruimte biedt de tegelafmeting de 
mogelijkheid om een rijke opbouw van tinten en 
texturen te creëren. Grootschalige toepassingen 
profiteren ook van de tegelgrootte: het effect van 
de opschaling zorgt ervoor dat de kleuren nog 
beter lijken samen te vloeien. Er ontstaat een 
levendige diepte.

Tiles in the Scenes collection are 15 x 15 
centimetres. The size of the tile visually creates 
instant connections with adjacent tiles and this 
relationship spreads into a new, larger surface.
In a small space, the tile size offers the ability to 
create a rich build-up of tones and textures at 
small distances. Large-scale applications also 
benefit from the tile size as the shades appear 
to converge even more effectively and an even 
livelier sense of depth is created. 

Da die Fliesen der Scenes-Kollektion 15 x 15 
Zentimeter groß sind, gehen sie optisch 
ineinander über und bilden einen nahtlosen 
Übergang, der ein neues und großes Ganzes 
bildet.
In kleinen Räumen bietet die Fliesengröße die 
Möglichkeit, umfangreiche Kombinationen von 
Farbtönen und Texturen auf kleinster Fläche zu 
gestalten. Großflächige Anwendungen profitieren 
ebenfalls von der Fliesengröße: Der 
Abwechslungseffekt wird erhöht und der 
Gestaltungsraum vergrößert. Es entsteht eine 
lebendige Tiefe.

Les carreaux de la collection Scenes sont au 
format 15 x 15 centimètres. La taille des carreaux 
amène des connexions instantanées avec les 
carreaux voisins et cette relation s’étend sur une 
surface plus large.
Dans un petit espace, la taille des carreaux 
permet de développer une riche association de 
tonalités et de textures rapprochées les unes des 
autres. Les applications à grande échelle 
bénéficient également de la taille des carreaux, 
l’effet des variations est amplifié et la surface de 
jeu est plus importante, créant une profondeur 
vivante.

Neubau Grundschule Baumannstraße, Leipzig, Germany
Architect: Hobusch + Kuppardt Architekten

Scenes special
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Peppe's, Genk, Belgium 
Architect: UAU collectiv
6120V / 6121V / 6122V
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Net als in de natuur zorgt een geleidelijke 
opbouw van kleuren, tinten en texturen voor 
diepte en levendigheid. De Scenes-collectie 
vertaalt dit concept in keramische tegels die 
expressie geven aan een vloer of wand en als 
individueel artikel of in combinatie met elkaar 
een rustige of juist levendige sfeer kunnen 
creëren. 

Just as in a natural environment, the gradual 
build-up of colours, tones and textures adds 
depth and life to a space. The Scenes collection 
simulates this concept with ceramic tiles that 
lend expression to a floor or wall and imprint a 
subtle or more energetic identity to a space as 
individual items or in elegant combinations.

Wie in einer natürlichen Umgebung sorgt der 
stufenweise Aufbau von Farben, Farbtönen und 
Texturen für Tiefe und Lebendigkeit in Räumen. 
Die Scenes-Kollektion orientiert sich an diesem 
Konzept und bietet Keramikfliesen, die jedem 
Boden und jeder Wand eine eigene Ausdrucks-
kraft verleihen und in Kombination für eine 
subtilere oder lebhaftere Note sorgen.

Comme dans la nature, la formation progressive 
des couleurs, des tons et des textures ajoute  
de la profondeur et de la vie à un espace.  
La collection Scenes simule ce concept avec des 
carreaux de céramique qui donnent à un sol ou 
un mur toute son expression. Lorsque les 
carreaux sont associés, ils peuvent donner à 
l’espace une identité subtile ou plus énergique.

Automatic 
expressions
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Kazerne, Eindhoven, the Netherlands
Architect: Van Helmond | Zuidam architecten, Moon/en/co 
6140V / 6141V / 6142V
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clay / 6111Vgrain / 6110V

Three
textures
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De fijn zanderige textuur oogt zachter dan de 
varianten met een grovere textuur. Door het 
samenspel van texturen ontstaan verfijnde 
effecten in het patroon die zijn geïnspireerd op 
de natuurlijke textuurverschillen van de aarde.

By sight the fine-granular tiles create a softer 
visual against the larger granular tiles. The play 
of textures creates subtle nuances in the overall 
pattern and is inspired by the natural textures of 
the soil.

sand / 6112V

Die feinkörnigen Fliesen sind optisch weicher als 
die grobkörnigeren Fliesen. Das Spiel der 
Texturen sorgt für subtile Nuancen und 
ausdrucksstarke Effekte im gesamten Muster 
und bezieht seine Inspiration aus der natürlichen 
Struktur der Keramik, die sich durch unterschied-
liche Texturen auszeichnet.

Les carreaux avec des grains fins amènent un 
aspect visuel doux par rapport aux carreaux avec 
des grains plus grossiers. Le jeu des textures crée 
des nuances subtiles ou des effets expressifs 
dans le motif général et puise son inspiration 
dans la nature pure de la céramique, qui présente 
des différences de texture naturelles.

17



Scenes is verkrijgbaar in zeven kleurgroepen: vier 
koele en drie warme. Voor een intensievere 
kleurbeleving en meer diepte in het vloerbeeld 
bestaat elke kleurgroep uit drie verschillende 
texturen: grain, clay en sand.

Natural
colours 

6110*

White grey 

Cool grey 

Green grey 

Dark anthracite

grain

grain

grain

grain

clay

clay

clay

clay

sand

sand

sand

sand

6111 6112

6120* 6121 6122

6131 61326130*

6141 61426140*

Cool

Voor standaard beschikbare formaten en kleuren raadpleeg onze website www.mosa.com.
For standard sizes and colours available, consult our website www.mosa.com.
Wenn Sie Informationen zu den Größen und Farben aus unserem Standardangebot wünschen, finden Sie diese auf unserer Website www.mosa.com.
Pour les formats et couleurs standard disponibles, consultez notre site Internet www.mosa.com.
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Scenes comes in seven colour groups featuring 
four cool and three warm colour sets. To enhance 
the concept of depth in creating a more 
personalised environment, each colour group has 
been assigned three different textures: grain, clay, 
and sand. 

Scenes bietet sieben neue Farbgruppen, die aus 
vier warmen und drei kühlen Schattierungen 
bestehen. Um einer individuellen Umgebung 
zusätzliche Tiefe zu verleihen, sind jeder 
Farbgruppe drei verschiedene Texturen 
zugeordnet: grain, clay und sand. 

La collection Scenes est disponible en sept 
groupes de couleurs composés de quatre nuances 
chaudes et de trois nuances froides. Pour 
développer le concept de profondeur lors de la 
création d’un environnement personnalisé, 
chaque groupe de couleurs s’est vu attribuer trois 
textures différentes : grain, clay et sand. 

grain

grain

grain

clay

clay

clay

sand

sand

sand

6151 61526150*

6161 61626160*

6171 61726170*

*	 Ook verkrijgbaar in microreliëfoppervlak (MR).
	 Also available in microrelief surface (MR).
	 Auch mit Mikroreliefoberfläche erhältlich (MR).
	 Également disponible avec une surface en microrelief (MR).

Warm

Mid beige 

Warm ochre 

Warm grey
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Vakantiepark de Krim, De Cocksdorp, the Netherlands
Architect: Hooper Architects
Scenes 6150V / 6160V / 6170V / 6150MR / 6160MR / 6170MR
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Variegated
tiles

De geschakeerde Scenes-tegel kan op diverse 
manieren verwerkt worden om een rustige of 
juist uitgesproken sfeer te creëren. Voor zowel 
kleine als grote oppervlakken kunnen veel 
patronen gemaakt worden in een van de grids.

Door het grid willekeurig in te vullen met 
verschillende tinten en texturen ontstaat er  
van nature een patroon en sfeer. Als de tegels in 
een strak en ritmisch patroon worden verwerkt, 
kan de scène zelf worden bepaald. Kijk op  
www.mosa.com voor online impressies van de 
collectie.

Als ondersteuning bij het ontwerp is de Mosa 
Pattern Generator ontwikkeld, een handige 
online tool (www.mosa.com/patterngenerator).

grain / 6120V 
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The variegated Scenes tile can be installed in 
various ways to create soft or intense environ-
ments. Many patterns can be created over small 
and large dimensions in one of the atmosphere-
enhancing grids.

Filling the grid randomly automatically creates  
a pattern and scene with a specific atmosphere, 
depending on the selected tones and textures. 
Combining the tiles in a more ordered and 
rhythmic layout can create a completely 
different scene. For online impressions of the 
collection visit www.mosa.com.

The Mosa Pattern Generator has been  
developed as a simple and effective online  
tool for the support of the design process  
(www.mosa.com/patterngenerator).

Die abwechslungsreichen Scenes-Fliesen können 
auf unterschiedliche Arten angeordnet werden, 
um harmonische oder intensive Umgebungen zu 
schaffen. Viele verschiedene Muster können auf 
großen und kleinen Flächen mit den vielfältigen 
Rastern der Scenes-Kollektion erstellt werden. 

Wenn das Raster nach dem Zufallsprinzip kreiert 
wird, entsteht automatisch eine Szene mit einer 
eigenen Atmosphäre, die von den ausgewählten 
Farbtönen und Texturen bestimmt wird. Werden die 
Fliesen nach einem festen Muster und Rhythmus 
angeordnet, entsteht eine völlig andere Szene. 
Weitere visuelle Eindrücke der Kollektion finden 
Sie online unter www.mosa.com.

Unterstützung beim Design bietet der Mosa 
Pattern Generator, ein praktisches Online-Tool 
(www.mosa.com/patterngenerator).

La variété des carreaux de la collection Scenes 
permet de créer différents environnements doux 
ou plus intenses. De nombreux motifs peuvent 
être réalisés dans une grille de petite ou de 
grande taille. 

Le remplissage aléatoire de la grille génère 
automatiquement une scène à l’ambiance 
particulière, en fonction des tonalités et des 
textures sélectionnées. L’association plus 
ordonnée et réfléchie des carreaux amène une 
scène totalement différente. Pour des impres-
sions en ligne du rendu de la collection, 
rendez-vous sur www.mosa.com. 

Le Mosa Pattern Generator a été développé,  
un outil en ligne très pratique  
(www.mosa.com/patterngenerator).

clay / 6121V

sand / 6122V

grain / 6120V
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Plongeon,  Pont du Garigliano ,  Paris,  France
Artist: Noemi Sjöberg
Scenes mix
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6120V

6121V 6122V

Random
mix

De combinatie van drie tegels uit een kleurgroep, 
waarmee een zachte opbouw in aanblik wordt 
neergezet, zorgt voor een elegant en subtiel 
effect. 

three textures random mix / 6120V / 6121V / 6122V
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Combining three tiles from a colour group – 
where a gradual soft build-up of the scene can 
be imagined – can give elegant and subtle 
effects. 

Durch die Kombination von drei Fliesen einer 
Farbgruppe – zum Beispiel zum stufenweisen 
Aufbau einer Szene – können elegante und 
subtile Effekte entstehen. 

La combinaison de trois carreaux d’un groupe de 
couleurs, au niveau de laquelle un dégradé 
progressif de la scène peut être imaginé, permet 
de créer des effets riches en subtilité. 

6130V

6131V 6132Vthree textures random mix / 6130V / 6131V / 6132V
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6120V / 6121V / 6122V
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Green grey

Dark anthracite

6130V / 6131V / 6132V
random mix

6140V / 6141V / 6142V
random mix

6110V / 6111V / 6112V
random mix

White grey

Cool grey

6120V / 6121V / 6122V
random mix

Cool
mix
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6150V / 6151V / 6152V
random mix

Mid beige

Warm ochre

6160V / 6161V / 6162V
random mix

Warm grey

6170V / 6171V / 6172V
random mix

Warm
mix

31



Naast het vlakke oppervlak zijn de Scenes-tegels 
ook verkrijgbaar met een speciaal microreliëf-
oppervlak (MR). Deze microreliëftegel is 
beschikbaar in alle zeven kleurgroepen in de 
grain textuur. Dit microreliëfoppervlak is zo goed 
als onzichtbaar, maar bezit uitstekende 
antislip-eigenschappen en is goed te reinigen. De 
eigenschappen van de tegel voldoen aan de 
regelgeving voor utiliteitsgebouwen en 
woningen. De tegel is zeer geschikt voor natte 
ruimtes waar extra grip gewenst is. Met een 
veilig en duurzaam resultaat.

Along with a smooth surface, Scenes tiles are 
available in a microrelief surface (MR). This 
solution is available in all seven colour groups in 
the grain texture. The microrelief structure is 
barely visible to the naked eye and shows 
optimal performance in its non-slip and cleaning 
properties. The physical characteristics of the 
tiles meet private and public building 
regulations. It is ideal for use in wet areas where 
additional grip is beneficial providing a safe and 
durable result.

Increased 
functionality

MR / 1x MR / 10x
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6120MR 6160MR

6130MR 6170MR

6140MR

6110MR 6150MR

Die Fliesen der Kollektion Scenes sind mit ebener 
Oberfläche oder mit Mikrorelief (MR) erhältlich. 
Die Mikrorelieffliesen sind in allen sieben 
Farbgruppen mit Graintextur erhältlich. Die 
Mikroreliefstruktur ist mit dem bloßen Auge 
kaum zu erkennen und besitzt optimale 
Trittsicherheits- und Reinigungseigenschaften. 
Die Fliesen lassen sich ideal in Nassbereichen 
verwenden, wo zusätzlicher Halt gefordert wird. 
Die physischen Eigenschaften der Fliesen erfüllen 
die Bauvorschriften für private und öffentliche 
Gebäude und sorgen für Sicherheit und 
Langlebigkeit.

Les carreaux Scenes sont disponibles avec une 
surface lisse ou une surface en microrelief (MR). 
Cette finition est possible pour les sept groupes 
de couleurs de la texture de grain. La structure en 
microrelief est quasiment invisible à l’œil nu et 
ses propriétés de nettoyage et antidérapantes 
présentent des performances optimales. Elle est 
parfaite pour l’utilisation dans les zones humides 
où une adhérence supplémentaire est la 
bienvenue. Les caractéristiques physiques des 
carreaux répondent aux réglementations de 
construction de bâtiments privés et publics, 
pour avoir un résultat sûr et durable.
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Een ontwerp van een eigentijds interieur wordt
overtuigender en beter realiseerbaar met de
Pattern Generator. Eindeloos variëren met nieuwe 
of bestaande patronen voor wand en vloer is nu 
heel eenvoudig. Met de Pattern Generator kan 
vrij worden gekozen uit alle mogelijke formaten, 
grids, texturen en kleuren die vervolgens naar 
ArchiCAD, AutoCAD, Revit, SketchUp en 
Vectorworks worden geëxporteerd. Schetsen 
leiden dus in no time tot uitvoerbaar maatwerk. 
Dat maakt het attractief presenteren van een 
ontwerp nog gemakkelijker.

34



Creative
freedom

Mit dem Pattern Generator lassen sich
überzeugende und praktische Entwürfe für
keramische Flächen entwickeln. Mit neuen
oder bereits vorhandenen Mustern für Wand
und Fußboden kann endlos variiert werden.
Der Pattern Generator bietet freie Auswahl aus
allen möglichen Formaten, Rastern, Texturen
und Farben, die anschließend in Programme wie
ArchiCAD, AutoCAD, Revit, SketchUp und 
Vectorworks exportiert werden können. So 
entsteht aus Entwurfsideen im Handumdrehen 
echte Maßarbeit. Nie war es einfacher, kreative 
Entwürfe attraktiv zu präsentieren.

Grâce au Pattern Generator, un concept pour la
création d'un intérieur moderne n'a jamais été
aussi réaliste et facile à réaliser. Varier à l'infini
en combinant des schémas de pose pour les
murs et sols est un vrai jeu d’enfant. Le Pattern
Generator donne la possibilité de choisir parmi
tous les formats, trames, textures et coloris
proposés. Ceux-ci peuvent ensuite être exportés
dans les programmes ArchiCAD, AutoCAD, Revit, 
SketchUp et Vectorworks. En moins de temps 
qu'il ne faut pour le dire, une ébauche se 
transforme en un travail sur mesure réalisable. 
Voilà qui facilite encore la présentation 
attrayante d'un concept.

mosa.com/patterngenerator

A design of a contemporary interior is made 
more convincing and easier to achieve with the 
Pattern Generator. This makes it very easy to 
come up with endless variations with new or 
existing patterns for walls and floors. The Pattern 
Generator allows a free choice from all possible 
formats, grids, textures, and colours that can 
then be exported to ArchiCAD, AutoCAD, Revit, 
SketchUp, and Vectorworks. These sketches lead 
to feasible tailored work in no time. This makes it 
even easier to present a design attractively.
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Diverse slimme, online tools helpen u bij het 
maken van een tegelkeuze, het ontwerpen van 
een tegelpatroon of het bestellen van de juiste 
hoeveelheid tegels binnen een patroon.

3D Tile Viewer 
Gebruikers kunnen met de 3D tile viewer heel 
gemakkelijk meer kenmerken van een specifieke 
tegel zien. Door gewoon op de tegel te klikken, 
kunt u het dessin, reliëf en de dikte van de tegel 
zien. Maar de viewer biedt nog meer voordelen: 
u kunt meer dan één tegel bekijken, waardoor 
u een beter en realistischer beeld krijgt van het 
totale effect van de tegels in een oppervlak. 

Pattern Generator
De Pattern Generator is een eenvoudige, 
online designtool waarmee unieke, creatieve 
patronen ontworpen kunnen worden met al 
onze tegels. In de generator staat een grote 
selectie aan grids en patronen ter inspiratie. Sla 
de resultaten op en exporteer het patroon om 
in renderingsoftware te gebruiken, print het uit 
om toe te passen voor moodboards of maak een 
technische tekening voor de tegelzetter. 

Dataselectietool
Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door
middel van een wizard helpen we u snel aan de
productinformatie over uw gekozen product in
het juiste format. Dit betekent dat de informatie
direct naar DWG, DXF, IFC, JPEG of PAT en
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de
wizard downloadt u de gewenste informatie, die
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket
importeert.

Our various smart online tools will help you 
to choose the right tile, design a tile pattern, 
or order the correct number of tiles to create a 
pattern of your choice.

3D Tile Viewer 
With the 3D tile viewer, users can easily see 
more characteristics of a specific tile. Just by 
clicking on the tile, one can see the tile’s pattern 
and relief as well as its thickness. But the viewer 
offers even more advantages: it can show more 
than just one tile, giving a better and more 
realistic impression on the overall effect of the 
tiles on a surface.

Pattern Generator
The Pattern Generator is a user-friendly online 
design tool that can be used to create unique 
patterns with tiles from the entire Mosa 
collection. The Generator offers a wide selection 
of grids and patterns to inspire you, all of 
which have been designed by the Mosa Design 
Team. Save your results in My Mosa, export 
them to the rendering software of your choice, 
print them to create a mood board, or make a 
technical drawing for a tiler.

Data selection tool
Mosa provides product information for 2D
and 3D design software in a variety of formats.
By means of wizard, we can help you quickly
find the product information for your chosen
product in the right format. This means that the
information can be directly converted to DWG,
DXF, IFC, JPEG, or PAT, and indirectly to RVT.
The wizard allows you to download the desired
information; you can then simply import it into
your software package.

Diverse intelligente Online-Tools sollen Ihnen 
dabei helfen, die besten Fliesenmuster für 
Ihr Projekt auszuwählen, Fliesenpattern zu 
entwerfen oder die passende Anzahl an Fliesen 
für ein Streifenpattern zu bestellen.  

3D Tile Viewer
Mit dem „3D Tile Viewer“ können die Nutzer 
ganz leicht zusätzliche Eigenschaften einer 
Fliese betrachten. Ein Klick auf die Fliese zeigt 
das Muster, das Relief und die Dicke der Fliese. 
Darüber hinaus bietet der Viewer zusätzliche 
Vorteile: Er zeigt mehr als eine Fliese und stellt 
so einen besseren, noch realistischeren Eindruck 
des Gesamteffektes einer Fliesenoberfläche dar.

Pattern Generator
Der Pattern Generator ist ein einfaches Online-
Design-Tool, mit dem sich aus allen Fliesen 
der Mosa-Kollektion einzigartige und kreative 
Muster entwerfen lassen. Der Generator 
bietet eine große Auswahl an inspirierenden 
Rastern und Pattern, die ausnahmslos vom 
Mosa-Designteam entworfen wurden. 
Speichern Sie die Ergebnisse unter „My Mosa“ 
und exportieren Sie Pattern zur Verarbeitung 
in ein Rendering-Programm, drucken Sie sie 
zur Verwendung in Moodboards aus oder 
erstellen Sie eine technische Zeichnung für den 
Fliesenleger.

Datenauswahltool
Mosa bietet Produktinformationen für 2D- 
und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen
Sie schnell an die Informationen zu Ihrem 
ausgewählten Produkt im gewünschten Format.
Die Informationen können direkt in DWG, 
DXF, IFC, JPEG oder PAT und indirekt in RVT 
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden
Sie die gewünschten Informationen herunter,
die Sie anschließend ganz einfach in Ihr
Softwarepaket importieren können.

Online 
tools
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Nous vous proposons divers outils en ligne 
afin de vous aider à choisir le bon carrelage, le 
développement d‘un plan de pose, la création de 
motifs ou le calcul du nombre exact de carreaux 
nécessaires pour la réalisation d’un patron.

3D Tile Viewer
Grâce ce visualiseur, les utilisateurs sont en 
mesure de voir très facilement toutes les 
caractéristiques d‘un carreau spécifique. En 
cliquant tout simplement sur le carreau, ils 
peuvent voir le dessin, le relief et l’épaisseur 
de ce carreau. Mais le visualiseur offre encore 
d’autres avantages. Dans la mesure où il peut 
montrer plus d’un carreau, il permet de se 
faire une meilleure idée et d’obtenir une image 
réaliste du rendu final total qui va être créé par 
des carreaux sur une surface donnée.

Pattern Generator
Le Pattern Generator est un outil de design 
en ligne très simple, qui permet de concevoir 
des motifs uniques et originaux avec tous les 
carreaux de la collection Mosa. Il comporte une 
sélection étendue de trames et de motifs à titre 
d‘inspiration, tous conçus par l‘équipe Mosa 
Design. Sauvegardez les résultats dans 
« My Mosa » et exportez le motif pour l‘utiliser 
dans un logiciel de rendu, imprimez-le pour 
l‘appliquer dans des tableaux d‘humeur ou faites 
un dessin technique pour le carreleur.

Outil de base de données
Mosa propose des informations sur les produits
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans
divers formats. Par le biais d’un assistant
logiciel, nous vous aidons à trouver rapidement
les informations des produits dont vous avez
besoin dans le format approprié. Concrètement,
cela signifie que les informations peuvent être
converties directement dans un format DWG,
DXF, IFC, JPEG ou PAT et indirectement dans un
format RVT. Aidé parassistant du logiciel, vous
téléchargez les informations souhaitées que 
vous importez ensuite facilement dans votre 
propre logiciel.
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Sustainable
design

Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in 
de zin van Cradle to Cradle Certified®. We 
verminderen afval, besparen energie en nemen 
maatschappelijke verantwoordelijkheid op basis 
van vijf hoofdcriteria: zuivere grondstoffen, een 
groot hergebruikspotentieel, een laag energie-
verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer en goede 
arbeidsomstandigheden. Mosa is er als eerste 
producent van keramische tegels ter wereld in 
geslaagd om nagenoeg de gehele collectie 
Cradle to Cradle Certified® Gold te certificeren. 
Mosa-tegels dragen hierdoor bij aan positieve 
scores van nationale en internationale gebouw-
labels zoals BREEAM, DGNB, HQE en LEED. 

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data 
in diverse (inter)nationale databases ten behoeve 
van het verkrijgen van labels voor duurzaam 
bouwen. Via deze databases wordt zichtbaar wat 
de impact van Mosa-tegels op het gebouwlabel is. 
Mosa’s extern gevalideerde levenscyclusanalyse 
(LCA) onderschrijft het duurzame karakter van 
onze tegels. 

Mosa focuses intensively on sustainability in 
the sense of Cradle to Cradle Certified®. We 
reduce waste, save energy, and assume our 
corporate social responsibility according to 
five main criteria: pure raw materials, a large 
potential for reuse, low energy consumption, 
environmentally-friendly water management, 
and good terms and conditions of employment. 
Mosa is the first ceramic tile manufacturer in the 
world to have gained Cradle to Cradle Certified® 
Gold certification for the vast majority of its tile 
collection. Mosa tiles help designers achieve 
positive scores for Dutch and international 
building labels such as BREEAM, DGNB, HQE, 
and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is 
accessible in various national and international 
databases for the award of sustainable building 
labels. These databases showcase how Mosa 
tiles have an impact on the building label. Mosa’s 
externally validated life-cycle analysis (LCA) 
supports the sustainable character of our tiles.

Mosa legt großen Wert auf Nachhaltigkeit im 
Sinne des Cradle to Cradle Certified®-Prinzips. 
Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und 
übernehmen gesellschaftliche Verantwortung. 
Dabei zählen für uns fünf Hauptkriterien: reine 
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial, 
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes 
Wassermanagement und gute Arbeits-
bedingungen. Mosa ist es als weltweit erstem 
Hersteller von Keramikfliesen gelungen, für die 
gesamte Fliesen-kollektion das Zertifikat Cradle 
to Cradle Certified® Gold zu erlangen. Mosa-
Fliesen tragen so zu positiven Bewertungen durch 
niederländische und internationale Gebäudelabel 
wie BREEAM, DGNB, HQE und LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in 
verschiedenen nationalen und internationalen 
Datenbanken bereit, um Nachhaltigkeitslabel 
zu erlangen. Anhand dieser Datenbanken 
wird schnell ersichtlich, wie Mosa-Fliesen zum 
jeweiligen Gebäudelabel beitragen. Die extern 
verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa 
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer 
Fliesen.

Mosa donne la priorité à la durabilité au 
sens compris par la certification Cradle to 
Cradle® Certified. Nous réduisons les déchets, 
économisons de l’énergie et assumons notre 
responsabilité sociale par le biais de cinq critères 
clés : des matières premières pures, un grand 
potentiel de recyclage, une faible consommation 
d’énergie, une gestion de l’eau respectueuse 
de l’environnement et de bonnes conditions 
de travail. Mosa a été le premier fabricant de 
carreaux en céramique au monde à obtenir la 
certification Cradle to Cradle Certified® Gold pour 
pratiquement toute sa collection de carrelages. 
Les carreaux Mosa contribuent ainsi aux scores 
positifs de labels de construction nationaux et 
internationaux comme le BREEAM, le DGNB, le 
HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives à nos carreaux 
accessibles dans diverses bases de données (inter) 
nationales en vue de l’obtention de labels pour 
la construction durable. Ces bases de données 
montrent l’impact des carreaux de Mosa sur le 
label du bâtiment. Validée en externe, l’analyse 
du cycle de vie (ACL) utilisée par Mosa reconnaît le 
caractère durable de nos carreaux.



40

6110

6120

6130

6140

6111

6121

6131

6141

6112

6122

6132

6142

white grey grain

cool grey grain

green grey grain

dark anthracite grain

white grey clay

cool grey clay

green grey clay

dark anthracite clay

white grey sand

cool grey sand

green grey sand

dark anthracite sand

mosa.com/6110

mosa.com/6120

mosa.com/6130

mosa.com/6140

mosa.com/6111

mosa.com/6121

mosa.com/6131

mosa.com/6141

mosa.com/6112

mosa.com/6122

mosa.com/6132

mosa.com/6142

59 51 44R10 R10 R10A A A

40 37 28R10 R10 R10A A A

22 21 16R10 R10 R10A A A

11 10 9R10 R10 R10A A A

Product
details
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6150

6160

6170

6151

6161

6171

6152

6162

6172

mid beige grain

warm ochre grain

warm grey grain

mid beige clay

warm ochre clay

warm grey clay

mid beige sand

warm ochre sand

warm grey sand

mosa.com/6150

mosa.com/6160

mosa.com/6170

mosa.com/6151

mosa.com/6161

mosa.com/6171

mosa.com/6152

mosa.com/6162

mosa.com/6172

44 35 33R10 R10 R10A A A

31 29 23R10 R10 R10A A A

18 15 14R10 R10 R10A A A

frost proof
light reflectance value 
(indicative)Cradle to Cradle Certified® Goldmatt

Scan de QR-code bij een artikel voor gedetailleerde artikelinformatie en een kleurstaalaanvraag.
Scan the QR code of each product for product details and a colour sample request.
Scannen Sie den QR-Code eines Artikels, um Produktdetails anzuzeigen und ein Farbmuster anzufordern.
Scannez le QR code d’un article pour obtenir des informations détaillées sur cet article et demander un échantillon de couleur.
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Any 
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u 
gemakkelijk en snel meer informatie over de  
in deze brochure aangehaalde onderwerpen. 

On our country-specific website you can quickly 
and easily find more information on the topics 
addressed in this brochure.

Auf unserer länderspezifischen Website finden 
Sie leicht und schnell weitere Informationen 
über die in dieser Broschüre angerissenen 
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez 
facilement et rapidement des informations plus 
détaillées sur les thèmes et sujets abordés dans 
ce brochure.

mosa.com/contact

Customer Service International
T +31 (0)43 368 92 29 

Customer Service Deutschland
T +49 69 96 75 87 91

Customer Service France
T +33 (0)1 86 65 08 88

Customer Service United States 
T +1 212 729 6332



Discover more 
on mosa.com



© Koninklijke Mosa bv  Maastricht  2014

Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.
For up to date information, please visit our website www.mosa.com.
Für aktuelle Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.mosa.com.
Pour les informations les plus récentes vous pouvez visiter notre site Internet www.mosa.com.

Royal Mosa
Meerssenerweg 358
P.O. Box 1026
NL-6201 BA Maastricht
T +31 (0)43 368 92 29
info@mosa.com
www.mosa.com Er
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Duurzaamheid is onze hoogste prioriteit. 
Daarom ondernemen wij volgens de Cradle 
to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve 
this, we adhere to the Cradle to Cradle philosophy. 

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Priorität. 
Um das zu erreichen, befolgen wir die Cradle 
to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. À ce titre, 
nous adhérons à la philosophie Cradle to Cradle.



Terra Tones





Dynamic set

206XYZV
Cover: 266XYZV



216XYZV

4



Terra Tones is a contemporary, refined range of 
tiles that lets you play with colour tones and 
formats. The series is structured around basic tiles 
in natural, warm, and cool colours. Every basic tile 
has a lighter and darker variant; together they 
form a dynamic set. The combination of three 
tones results in tiled walls and floors that create 
optical depth. Their vivid yet natural appearance 
is effortlessly enhanced in a pattern of different 
formats. As a source of inspiration, Mosa 
developed tiling patterns to optimize the Terra 
Tones effect.

The series consists of eight basic tiles in the 
colours of cool porcelain white, mid warm grey, 
dark grey brown, light beige, grey green, mid grey, 
anthracite, and cool black. Each basic tile forms a 
lively set with a lighter and darker variant, which 
leads to a subtle difference in shading between 
the tiles. The combination of tiles brings walls and 
floors to life. 

Ceramic 
surfaces

Terra Tones is een hedendaagse en verfijnde 
tegelserie die u laat spelen met kleurtonen en 
formaten. De serie is opgebouwd rond basistegels 
in natuurlijke warme en koele kleuren. Elke basis- 
tegel heeft een lichtere en donkerdere variant; 
samen vormen ze een levendige set. Door de drie 
tonen te combineren, ontstaan wanden en 
vloeren die optisch diepte creëren. Het levendige 
en tegelijkertijd natuurlijke beeld wordt moeite-
loos versterkt in een patroon met verschillende 
formaten. Ter inspiratie ontwikkelde Mosa 
tegelpatronen waarbij het Terra Tones-effect 
optimaal tot zijn recht komt. 

De serie bestaat uit acht basistegels in de kleuren: 
koel porseleinwit, midden warm grijs, donker 
grijsbruin, lichtbeige, grijsgroen, middengrijs, 
antraciet en koel zwart. Elke basistegel vormt een 
levendige set met een lichtere en donkere variant, 
wat tot een subtiel schakeringsverschil tussen de 
tegels leidt. De combinatie van drie tonen zorgt 
ervoor dat wanden en vloeren tot leven komen.  
 

Terra Tones ist eine aktuelle und edle Fliesenserie, 
die es Ihnen erlaubt, mit Farbtönen und Formaten 
zu spielen. Die Serie ist aufgebaut um Basisfliesen 
in natürlichen warmen und kühlen Farben. Jede 
Basisfliese gibt es in einer helleren und einer 
dunkleren Variante, zusammen schaffen sie ein 
lebendiges Ganzes. Durch Kombination der drei 
Töne entstehen Wände und Böden mit optischer 
Tiefenwirkung. Die lebendige und gleichzeitig 
natürliche Ausstrahlung wird mühelos in einem 
Muster mit verschiedenen Formaten verstärkt. Zur 
Inspiration hat Mosa Verlegemuster entwickelt, 
die den Terra Tones-Effekt optimal zur Geltung 
bringen. 

Die Serie besteht aus acht Basisfliesen in den 
Farben: kühl porzellanweiß, mittel warm grau, 
dunkel graubraun, hellbeige, graugrün, 
mittelgrau, anthrazit und kühl schwarz. Jede 
Basisfliese bildet mit einer helleren und einer 
dunkleren Variante ein lebendiges Ganzes, was 
eine subtile Farbdynamik zwischen den Fliesen 
zur Folge hat. Die Kombination der drei Töne 
sorgt dafür, dass Wände und Böden zum Leben 
erweckt werden. 

 
Terra Tones est une série de carreaux moderne et 
raffinée qui vous permet de jouer avec les teintes 
et les formats. La série s’articule autour de 
carreaux de base dans des coloris naturels chauds 
et froids. Chaque carreau de base possède une 
variante plus claire et plus foncée ; ils forment 
ainsi un ensemble animé. En combinant les trois 
tons, on crée des murs et des sols avec une 
profondeur optique. L’image dynamique et en 
même temps naturelle est aisément renforcée 
dans un schéma de pose avec différents formats. 
À titre d’inspiration, Mosa a développé différents 
schémas de pose qui mettent magnifiquement en 
valeur l‘effet Terra Tones. 

La série comporte huit carreaux de base dans les 
coloris suivants : blanc porcelaine frais, gris 
chaleureux moyen, gris-brun foncé, beige clair, 
gris-vert, gris moyen, anthracite et noir frais. 
Chaque carreau de base forme un ensemble 
animé possédant une variante plus claire et plus 
foncée, ce qui entraîne une différence de nuances 
subtile entre les carreaux. Grâce à la combinaison 
de trois tons,les murs et les sols prennent vie. 

5



Light and dark 
shades

265  dark grey brown

YX Z

Y ZX Y ZX

204  mid warm grey

266  light beige

YX Z

200  cool porcelain white

YX Z

6



Y ZX

215  grey green

206  mid grey

216  anthracite

203  cool black

YX Z

Y

Y

X

X

Z

Z

Elke kleurgroep van Terra Tones telt lichte (X), 
midden (Y) en donkere (Z) tonen. Per kleurgroep 
worden, per formaat, willekeurige hoeveelheden 
van X, Y en Z geleverd. Door de feilloze overloop 
van kleurtonen resulteert een combinatie van 
tonen in een natuurlijk en levendig geheel. 
 

Each Terra Tones colour group has light (X), 
medium (Y), and dark (Z) shades. For each colour 
group and size, random quantities of X, Y, and Z 
are supplied. The seamless overlap of shades 
creates a natural, dynamic whole. 

 
Jede Farbgruppe von Terra Tones enthält helle (X), 
mittlere (Y) und dunkle (Z) Töne. Pro Farbgruppe 
sind pro Format zufälligen Mengen von X, Y und 
Z erhältlich. Durch den fließenden Übergang der 
Farbtöne entsteht eine Kombination aus Tönen, 
die sich zu einer natürlichen und lebendigen 
Einheit zusammenfinden. 
 
 
Chaque groupe de couleur de Terra Tones compte 
des tons clairs (X), moyens (Y) et foncés (Z). Les 
quantités aléatoires de X, Y et Z sont fournies par 
format et par groupe de couleur. Grâce à la 
transition parfaite des tons, la combinaison de 
tons crée un ensemble naturel et dynamique.

7



De tegels uit de Terra Tones-serie hebben een 
subtiel poederachtig, vlak oppervlak en een 
levendige uitstraling. De natuurlijke levendigheid 
wordt versterkt door verschillende formaten te 
combineren.
 
Om het Terra Tones-effect te optimaliseren voor 
grote oppervlakken, is het contrast tussen de 
kleurtonen voor het formaat 60 x 120 centimeter 
versterkt. 

De tegels uit de Terra Tones-serie zijn geschikt 
voor binnen- en buitenoppervlakken: wanden, 
vloeren, gevels en terrassen. 

The tiles in the Terra Tones series have a subtle, 
smooth, powdery finish and a vibrant look. This 
natural vibrancy can be enhanced by combining 
different formats. 

In order to optimize the Terra Tones effect for 
large surface areas, the contrast between the 
colour tones for the 60 x 120 centimetre format 
has been increased. 

The tiles in the Terra Tones series are suitable for 
indoor and outdoor use on walls, floors, façades, 
and terraces. 

215XYZV 

Lively 
appearance 

Die Fliesen der Terra Tones-Serie haben eine 
subtile, pulverartige, flache Oberflache und eine 
lebendige Ausstrahlung. Ihre naturliche 
Lebendigkeit wird durch die Kombination 
unterschiedlicher Formate zusatzlich betont. 

Um den Terra Tones-Effekt für große Flächen zu 
optimieren, wurde der Kontrast zwischen den 
Farbtönen für das Format 60 x 120 Zentimeter 
verstärkt. 

Die Fliesen aus der Terra Tones-Serie sind fur 
Flachen im Innen- und Ausenbereich wie Wande, 
Fusboden, Fassaden und Terrassen geeignet. 

Les carreaux de la serie Terra Tones possedent 
une surface subtilement lisse et poudreuse et un 
aspect dynamique. Le dynamisme naturel est 
renforce par la combinaison des differents 
formats. 

Pour optimiser l’effet Terra Tones sur les grandes 
surfaces, le contraste entre les tons a été renforcé 
sur le format 60 x 120 centimètres. 

Les carreaux de la serie Terra Tones conviennent 
tant aux surfaces interieures qu’exterieures : 
murs, sols, façades et terrasses.

8
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Meander Medisch Centrum
Atelier PRO
Amersfoort, the Netherlands
2013
216XYZV
mosa.com/RF0424
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De verscheidenheid aan kleurtinten en formaten 
maakt Mosa-tegels ideaal voor het maken van 
tegelpatronen. Van complex tot eenvoudig. 
Geometrisch en ritmisch. Ingetogen of uit-
gesproken. Het lijnenspel tussen tegel en voeg 
levert interessante vlakken op. Mosa levert u de 
tools om dit geheel naar eigen hand te zetten. 
Het ontwerpen van tegelpatronen kan eenvoudig 
met de Pattern Generator. 
 
 
The different hues and sizes make Mosa tiles 
perfect for creating interesting tile patterns, 
whether your design is complex or simple, 
geometric and rhythmic, or demure or bold. 
The interplay of lines between tile and joint 
creates interesting surfaces. Mosa provides you 
with the tools to do this entirely as you wish. 
Designing tile patterns is easy with the Pattern 
Generator. 

Unique 
patterns 

Dank der unterschiedlichen Farbtöne und 
Formate sind Mosa-Fliesen ideal, um interessante 
Muster zu entwickeln, von komplex bis einfach, 
geometrisch und rhythmisch, nüchtern oder 
auffällig. Durch das Linienspiel zwischen Fliese 
und Fuge entstehen interessante Flächen. Mosa 
liefert Ihnen die Hilfsmittel, um alles nach Ihrem 
Geschmack zu gestalten. Mit dem Pattern 
Generator können Verlegemuster einfach erstellt 
werden. 

La diversité de teintes et de formats des carreaux 
Mosa en font des produits parfaits pour la 
réalisation de motifs. Qu’il s’agisse de concepts 
complexes ou simples, géométriques ou rythmés, 
discrets ou extravagants. Le jeu de lignes entre le 
carreau et le joint permet de créer des surfaces 
intéressantes. Mosa vous fournit les outils dont 
vous avez besoin pour personnaliser cela. La 
conception de schémas de pose se fait facilement 
à l’aide du Pattern Generator.

12



10 x 60 cm / 4 x 24 inch

5 x 60 cm / 2 x 24 inch

15 x 60 cm / 8 x 24 inch

20 x 120 cm / 8 x 48 inch

30 x 60 cm / 12 x 24 inch

60 x 60 cm / 24 x 24 inch 60 x 120 cm / 24 x 48 inch

40 x 120 cm / 16 x 48 inch

30 x 120 cm / 12 x 48 inch
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Meininger Hotel
Powerhouse Company 
Amsterdam, the Netherlands
2018
206XYZV
mosa.com/RF0780
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De Nekker 
Venhoeven CS / Archi+i
Mechelen, Belgium
2013
216XYZV
mosa.com/RF0317
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Diverse slimme, online tools helpen u bij het 
maken van een tegelkeuze, het ontwerpen van 
een tegelpatroon of het bestellen van de juiste 
hoeveelheid tegels binnen een patroon.

3D Tile Viewer 
Gebruikers kunnen met de 3D tile viewer heel 
gemakkelijk meer kenmerken van een specifieke 
tegel zien. Door gewoon op de tegel te klikken, 
kunt u het dessin, reliëf en de dikte van de tegel 
zien. Maar de viewer biedt nog meer voordelen: 
u kunt meer dan één tegel bekijken, waardoor 
u een beter en realistischer beeld krijgt van het 
totale effect van de tegels in een oppervlak. 

Pattern Generator
De Pattern Generator is een eenvoudige, 
online designtool waarmee unieke, creatieve 
patronen ontworpen kunnen worden met al 
onze tegels. In de generator staat een grote 
selectie aan grids en patronen ter inspiratie. Sla 
de resultaten op en exporteer het patroon om 
in renderingsoftware te gebruiken, print het uit 
om toe te passen voor moodboards of maak een 
technische tekening voor de tegelzetter. 

Dataselectietool
Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door
middel van een wizard helpen we u snel aan de
productinformatie over uw gekozen product in
het juiste format. Dit betekent dat de informatie
direct naar DWG, DXF, IFC, JPEG of PAT en
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de
wizard downloadt u de gewenste informatie, die
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket
importeert.

Our various smart online tools will help you 
to choose the right tile, design a tile pattern, 
or order the correct number of tiles to create a 
pattern of your choice.

3D Tile Viewer 
With the 3D tile viewer, users can easily see 
more characteristics of a specific tile. Just by 
clicking on the tile, one can see the tile’s pattern 
and relief as well as its thickness. But the viewer 
offers even more advantages: it can show more 
than just one tile, giving a better and more 
realistic impression on the overall effect of the 
tiles on a surface.

Pattern Generator
The Pattern Generator is a user-friendly online 
design tool that can be used to create unique 
patterns with tiles from the entire Mosa 
collection. The Generator offers a wide selection 
of grids and patterns to inspire you, all of 
which have been designed by the Mosa Design 
Team. Save your results in My Mosa, export 
them to the rendering software of your choice, 
print them to create a mood board, or make a 
technical drawing for a tiler.

Data selection tool
Mosa provides product information for 2D
and 3D design software in a variety of formats.
By means of wizard, we can help you quickly
find the product information for your chosen
product in the right format. This means that the
information can be directly converted to DWG,
DXF, IFC, JPEG, or PAT, and indirectly to RVT.
The wizard allows you to download the desired
information; you can then simply import it into
your software package.

Diverse intelligente Online-Tools sollen Ihnen 
dabei helfen, die besten Fliesenmuster für 
Ihr Projekt auszuwählen, Fliesenpattern zu 
entwerfen oder die passende Anzahl an Fliesen 
für ein Streifenpattern zu bestellen.  

3D Tile Viewer
Mit dem „3D Tile Viewer“ können die Nutzer 
ganz leicht zusätzliche Eigenschaften einer 
Fliese betrachten. Ein Klick auf die Fliese zeigt 
das Muster, das Relief und die Dicke der Fliese. 
Darüber hinaus bietet der Viewer zusätzliche 
Vorteile: Er zeigt mehr als eine Fliese und stellt 
so einen besseren, noch realistischeren Eindruck 
des Gesamteffektes einer Fliesenoberfläche dar.

Pattern Generator
Der Pattern Generator ist ein einfaches Online-
Design-Tool, mit dem sich aus allen Fliesen 
der Mosa-Kollektion einzigartige und kreative 
Muster entwerfen lassen. Der Generator 
bietet eine große Auswahl an inspirierenden 
Rastern und Pattern, die ausnahmslos vom 
Mosa-Designteam entworfen wurden. 
Speichern Sie die Ergebnisse unter „My Mosa“ 
und exportieren Sie Pattern zur Verarbeitung 
in ein Rendering-Programm, drucken Sie sie 
zur Verwendung in Moodboards aus oder 
erstellen Sie eine technische Zeichnung für den 
Fliesenleger.

Datenauswahltool
Mosa bietet Produktinformationen für 2D- 
und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen
Sie schnell an die Informationen zu Ihrem 
ausgewählten Produkt im gewünschten Format.
Die Informationen können direkt in DWG, 
DXF, IFC, JPEG oder PAT und indirekt in RVT 
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden
Sie die gewünschten Informationen herunter,
die Sie anschließend ganz einfach in Ihr
Softwarepaket importieren können.

Online 
tools
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Nous vous proposons divers outils en ligne 
afin de vous aider à choisir le bon carrelage, le 
développement d‘un plan de pose, la création de 
motifs ou le calcul du nombre exact de carreaux 
nécessaires pour la réalisation d’un patron.

3D Tile Viewer
Grâce ce visualiseur, les utilisateurs sont en 
mesure de voir très facilement toutes les 
caractéristiques d‘un carreau spécifique. En 
cliquant tout simplement sur le carreau, ils 
peuvent voir le dessin, le relief et l’épaisseur 
de ce carreau. Mais le visualiseur offre encore 
d’autres avantages. Dans la mesure où il peut 
montrer plus d’un carreau, il permet de se 
faire une meilleure idée et d’obtenir une image 
réaliste du rendu final total qui va être créé par 
des carreaux sur une surface donnée.

Pattern Generator
Le Pattern Generator est un outil de design 
en ligne très simple, qui permet de concevoir 
des motifs uniques et originaux avec tous les 
carreaux de la collection Mosa. Il comporte une 
sélection étendue de trames et de motifs à titre 
d‘inspiration, tous conçus par l‘équipe Mosa 
Design. Sauvegardez les résultats dans 
« My Mosa » et exportez le motif pour l‘utiliser 
dans un logiciel de rendu, imprimez-le pour 
l‘appliquer dans des tableaux d‘humeur ou faites 
un dessin technique pour le carreleur.

Outil de base de données
Mosa propose des informations sur les produits
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans
divers formats. Par le biais d’un assistant
logiciel, nous vous aidons à trouver rapidement
les informations des produits dont vous avez
besoin dans le format approprié. Concrètement,
cela signifie que les informations peuvent être
converties directement dans un format DWG,
DXF, IFC, JPEG ou PAT et indirectement dans un
format RVT. Aidé parassistant du logiciel, vous
téléchargez les informations souhaitées que 
vous importez ensuite facilement dans votre 
propre logiciel.
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Sustainable
design

Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in 
de zin van Cradle to Cradle Certified®. We 
verminderen afval, besparen energie en nemen 
maatschappelijke verantwoordelijkheid op basis 
van vijf hoofdcriteria: zuivere grondstoffen, een 
groot hergebruikspotentieel, een laag energie-
verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer en goede 
arbeidsomstandigheden. Mosa is er als eerste 
producent van keramische tegels ter wereld in 
geslaagd om nagenoeg de gehele collectie 
Cradle to Cradle Certified® Gold te certificeren. 
Mosa-tegels dragen hierdoor bij aan positieve 
scores van nationale en internationale gebouw-
labels zoals BREEAM, DGNB, HQE en LEED. 

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data 
in diverse (inter)nationale databases ten behoeve 
van het verkrijgen van labels voor duurzaam 
bouwen. Via deze databases wordt zichtbaar wat 
de impact van Mosa-tegels op het gebouwlabel is. 
Mosa’s extern gevalideerde levenscyclusanalyse 
(LCA) onderschrijft het duurzame karakter van 
onze tegels. 

Mosa focuses intensively on sustainability in 
the sense of Cradle to Cradle Certified®. We 
reduce waste, save energy, and assume our 
corporate social responsibility according to 
five main criteria: pure raw materials, a large 
potential for reuse, low energy consumption, 
environmentally-friendly water management, 
and good terms and conditions of employment. 
Mosa is the first ceramic tile manufacturer in the 
world to have gained Cradle to Cradle Certified® 
Gold certification for the vast majority of its tile 
collection. Mosa tiles help designers achieve 
positive scores for Dutch and international 
building labels such as BREEAM, DGNB, HQE, 
and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is 
accessible in various national and international 
databases for the award of sustainable building 
labels. These databases showcase how Mosa 
tiles have an impact on the building label. Mosa’s 
externally validated life-cycle analysis (LCA) 
supports the sustainable character of our tiles.

Mosa legt großen Wert auf Nachhaltigkeit im 
Sinne des Cradle to Cradle Certified®-Prinzips. 
Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und 
übernehmen gesellschaftliche Verantwortung. 
Dabei zählen für uns fünf Hauptkriterien: reine 
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial, 
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes 
Wassermanagement und gute Arbeits-
bedingungen. Mosa ist es als weltweit erstem 
Hersteller von Keramikfliesen gelungen, für die 
gesamte Fliesen-kollektion das Zertifikat Cradle 
to Cradle Certified® Gold zu erlangen. Mosa-
Fliesen tragen so zu positiven Bewertungen durch 
niederländische und internationale Gebäudelabel 
wie BREEAM, DGNB, HQE und LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in 
verschiedenen nationalen und internationalen 
Datenbanken bereit, um Nachhaltigkeitslabel 
zu erlangen. Anhand dieser Datenbanken 
wird schnell ersichtlich, wie Mosa-Fliesen zum 
jeweiligen Gebäudelabel beitragen. Die extern 
verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa 
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer 
Fliesen.

Mosa donne la priorité à la durabilité au 
sens compris par la certification Cradle to 
Cradle® Certified. Nous réduisons les déchets, 
économisons de l’énergie et assumons notre 
responsabilité sociale par le biais de cinq critères 
clés : des matières premières pures, un grand 
potentiel de recyclage, une faible consommation 
d’énergie, une gestion de l’eau respectueuse 
de l’environnement et de bonnes conditions 
de travail. Mosa a été le premier fabricant de 
carreaux en céramique au monde à obtenir la 
certification Cradle to Cradle® Certified Gold pour 
pratiquement toute sa collection de carrelages. 
Les carreaux Mosa contribuent ainsi aux scores 
positifs de labels de construction nationaux et 
internationaux comme le BREEAM, le DGNB, le 
HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives à nos carreaux 
accessibles dans diverses bases de données (inter) 
nationales en vue de l’obtention de labels pour 
la construction durable. Ces bases de données 
montrent l’impact des carreaux de Mosa sur le 
label du bâtiment. Validée en externe, l’analyse 
du cycle de vie (ACL) utilisée par Mosa reconnaît le 
caractère durable de nos carreaux.



200X

266X

204X

265X

200Y

266Y

204Y

265Y

200Z

266Z

204Z

265Z

light beige

mosa.com/200X

mosa.com/266X

mosa.com/204X

mosa.com/265X

mosa.com/200Y

mosa.com/266Y

mosa.com/204Y

mosa.com/265Y

mosa.com/200Z

mosa.com/266Z

mosa.com/204Z

mosa.com/265Z

67

40

54

9

67

37

54

9

67

28

54

9

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

Product
details

cool porcelain white

mid warm grey

dark grey brown

28



215X

206X

216X

203X

215Y

206Y

216Y

203Y

215Z

206Z

216Z

203Z

mid grey

mosa.com/215X

mosa.com/206X

mosa.com/216X

mosa.com/203X

mosa.com/215Y

mosa.com/206Y

mosa.com/216Y

mosa.com/203Y

mosa.com/215Z

mosa.com/206Z

mosa.com/216Z

mosa.com/203Z

17

35

13

8

17

35

13

8

17

35

13

8

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

frost proof
light reflectance value 
(indicative)rectified Cradle to Cradle®matt
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Scan de QR-code bij een artikel voor gedetailleerde artikelinformatie en een kleurstaalaanvraag.
Scan the QR code of each product for product details and a colour sample request.
Scannen Sie den QR-Code eines Artikels, um Produktdetails anzuzeigen und ein Farbmuster anzufordern.
Scannez le QR code d’un article pour obtenir des informations détaillées sur cet article et demander un échantillon de couleur.
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Any 
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u 
gemakkelijk en snel meer informatie over de  
in deze brochure aangehaalde onderwerpen. 

On our country-specific website you can quickly 
and easily find more information on the topics 
addressed in this brochure.

Auf unserer länderspezifischen Website finden 
Sie leicht und schnell weitere Informationen 
über die in dieser Broschüre angerissenen 
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez 
facilement et rapidement des informations plus 
détaillées sur les thèmes et sujets abordés dans 
ce brochure.

mosa.com/contact

Customer Service International
T +31 (0)43 368 92 29 

Customer Service Deutschland
T +49 69 96 75 87 91

Customer Service France
T +33 (0)1 86 65 08 88

Customer Service United States 
T +1 212 729 6332
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Discover more 
on mosa.com
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Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.
For up to date information, please visit our website www.mosa.com.
Für aktuelle Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.mosa.com.
Pour les informations les plus récentes vous pouvez visiter notre site Internet www.mosa.com.

Royal Mosa
Meerssenerweg 358
P.O. Box 1026
NL-6201 BA Maastricht
T +31 (0)43 368 92 29
info@mosa.com
www.mosa.com Er
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Duurzaamheid is onze hoogste prioriteit. 
Daarom ondernemen wij volgens de Cradle 
to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve 
this, we adhere to the Cradle to Cradle philosophy. 

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Priorität. 
Um das zu erreichen, befolgen wir die Cradle 
to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. À ce titre, 
nous adhérons à la philosophie Cradle to Cradle.


